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Fényszegény a nappal,
hideg az éjszaka;
birtokomon nem baggatja
semmi a rugyeket.

Vagj’ megszdnt tan a nedvkeringés?

Gyenge a gyokamyomas?

Alkatrész, téEanya? és UzemanKaghiény
ta

-imr— iHmrmm— wn-~n

FOLYOIRAT

az alvd szemeket?

Kéne a nyugtaté — biztaté zdlderd.
Aprilis is butikos lett?!
Sztrajkol A ZOLDVILAG?!

Kibujnak a va'kondokok?

Ranktérnek a vajarok,

s majd botot razva, fenyegetve
diktalnak a gazdanak

A MINDENARCU KARMESTERNEK

uksoltatja riigypikkelyben Hova lett ével6 kedvem?!
teleirtad
063> versekkel a lelkem, és akkor én

merre bolyongjak — k. 1 junior, trdger, aki
szétszaladtal minden vilagtaj felé, és mégis-
csak hozzam jutottal, hogyan lehet
megérteni ezt; embert emberrel akartam

52 tarsitani, és akkor itt vagy te, mikdzben
senkit sem lehet tarsitani senkivel, s a
torténetek sokkal szebbek, mint egy

SS csaladregény----------- nincs annyi 6s,

hogy békességben megdlhetnék egymast-------
Qm — azt mondta maja sztojanovics: kirdlyiad,

az életben nem lesz mégegy sévaradi

kabatod, amiben ilyen jol érezném magam!

igaza lett, nincs tébb olyan sévéaradi

kabatom, de olyan maja sztojanovics sincsen,
és egy konnyeden megigért torténetem
bolyong a balkanon azota; — ne adjatok,

ne adjatok semmit nekem, de mostantdl
semmit se kérjetek télem,

ember vagyok, de csak egy, tehat azt mondom:

g én mindig tartozom maja sztojanovicsnak,
cs és egy életnek, és maja sztojanovics

mindig tartozik nekem

nedvkeringes ?...""
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A sok gonddal, nyomoruasaggal kiiszkod6
romaniai magyarsag életében — ha erre egy-
altalan rafigyel s észreveszi —: néha mégis

akad reményt kelt6 pillanat. Marpedig éppen
jovébeli szellemi létezésiink pillérei latsza-
nak épillhetni — mikdzben éppen ez lenne
az a régié, ahol kilénben a legfenyegetetteb-
bek vagyunk, ahol borlisabb pillanatainkban
mar-mar feltartéztathatatlannak véljuk a to-
vabbi leépulést.

De mi is az, ami manapsag bizakodasra ad-
hat okot? Példaul a Mikes Kelemen magyar
nyelv és irodalom verseny megyekozi, vagy-
is orszagos szakasza, melynek legutébb Zila-
hon lehettiink vendégei, tandai.

*

Roménia iskoldiban valamikor a hatvanas-
hetvenes évek forduldjan alakult ki az a ta-
nulmanyi versenyrendszer, mely osztaly szin-
ten indult, majd iskolakdzi és megyei szaka-
szokon at szlrte az egyes tantargyakbol a
legjobb tanulékat, akik aztan a  megyekozi,
azaz az orszagos olimpidkon mérték  dssze
tudasbéli erejuket.

A magyar nyelv és irodalom ..tantargy*“ Ié-
vén — ha mégoly kevéssé ,szivesen iatott”
is (kulénésen a nyolcvanas évekt6l) — ahol
és ameddig létezett, versenyezni lehetett be-
I6le. Miutan pedig a roman nyelv és iroda-
lom verseny mar évek O6ta Eminescu neve-
zel fémjelezte az orszagos szakaszt, favalv @
ta mi a magyar nvelv és irodalom versenyt
Mikes Kelemen 0roksége nevében-jegyében
tartjuk. S ha a nyolcvanas évek masodik fe-
lére a magyar anyanyelvi oktatas kényszer(
regresszioja kovetkezményeképp az irodalmi
olimpidkon bizonyos eler6tlenedés volt ta-
pasztalhato, s ez elkerilhetetlentl a teljesit-
ményszint esésében is megmutatkozott, mara
viszont az Un. szinvonal érezhetéen javult,
hisz a ’89-es rendszervaltas-kisérletet kdvetben
mégis csak joval magasabb azon altalanos és
kozépfoka osztalyok szama melyekben anya-
nyelviinkén tanulnak gyermekeink.

Kulén d&rvendetes, hogy Ujabban Bels6-Er-
dély déli és északi peremeirdl is folbukkan-
nak versenyz6k az orszagos szakaszon. Olyan
vidékekrél, melyeket, sajnos. az anyanyelv
gyakorolhatasa szempontjab6l az utolsé évti-
zedben mar-mar ,leszakad6“ tertleteknek te-
kintettink. igy mara 15 erdélyi, partiumi, ban-
sagi megye (Arad, Beszterce-Naszéd, Bihar,
Brass6, Fehér, Hargita, Hunyad, Kolozs, Ko-
vaszna, Maramaros, Maros, Szatmar, Szeben,
Szilagy, Temes) mintegy harom tucatnyi is-
kolajabdl sereglett Zilahra a 153 ifjua olimpi-
kon. Taldn nem érdektelen félsorolnunk azo-
kat a varosokat, kozségeket, melyeknek isko-
laib6l versenyz6k jutottak el a  megyekozi
szakaszig. Ezen 32 helység a kovetkezd: Arad,
Bardt, Beszterce, Bethlen, Brass6, Csikszere-
da, Déva. Gyergydremete, Gyergyészentmiklds,
Ip, Kézdivasarhely, Kolozsvar, Maéaramaros-
szigef, Marosvasarhely, Medgyes, Nagybanya,
Nagyenyed, Nagykaroly, Nagyszeben, Nagyva-
rad, Segesvar, Sepsiszentgydrgy, Szamostijvar,
Szatmarnémeti, Szecsele (Heétfalu). Szckelv-
kereszilr. Székelyudvarhely, Szilagysomlyo,
Temesvar, Vajdahunvad, Zerind, Zilah.

Ami viszont ebben a pillanatban az egyik
legizgalmasabb s legéget6bb romaniai magyar
.tanligyi gond“: hogyan sikertl maid az iro-
daiomoktatasnak a ,valtas kiiszébén* taljut-
nia. Nyilvan félre kellett dobni a tegnapig
uralkod6 ideoldgia  osztalyszemlélet-mankaoit,
s6t rendre revizio ald kerul egy rakas egye-
dal udvozitének tudott mielemz6 ,,szempont*
is; a megannyi ,haladé-maradi“-besorolos-
di — az elkdvetkez6kben viszont olyan ideo-
logiaktdl szabad, idétal'.6bb irodalmi-mdavé-
szeti értékszemlélet szikségeltetne, melyre az
irodalomtanitas tavlatosabban is alapozhatna.
Am ehhez egyel6re hianyzik minden fog6dz-
kodo. Mert igencsak késnek az Ul irouaiurn-
elméleti munkak, de a tegnapi ,,0rokség* aj-
raértékelésével sem siet az irodalomtdrténész.
(Bar talan igazsagtalanok lennénk, ha ujjal
mutogatnank irodalomtudosainkra, hisz lehet,
az Gjkelet(i értékelések mar léteznek vagy ké-
szilnek valahol, csak éppen kiad6t, nvomdat
nem taldlnak ebben a haszonorientaltnak nyil-
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vanitott vilagban.) Na de miel6tt a mérték-
ad6 szakmunkakat hianyolndnk — mondhat-
na barmely' irodalomtanar, s igaza ienne —:
j6 volna, ha egyszer mar végre hasznalhato
tankdnyvekhez s szoveggyljteményekhez jut-
hatna a romaniai magyar iskola. Ma ugyan-
is meg mindig a hetvenes-nyolcvanas években
megjelent kodnyvek vannak forgalomban.

Persze a magyartanar mindenkor Kkilonb-
séget tudott tenni Babits Mihaly (akirél az
utols6, 1985-ben kiadott Xll-es tankdnyvben
néhany sor van csupan) és Salamon Erné (,,a
munkasontudat koltéje*; ugyanott kulon fe-
jezet) kozott — flggetlenul attél, hogy tanit-
hatta-e, vagy sem egyiket, vagy masikai. Ez-
zel egyltt az, hogy7 mara a kétségtelenul
»nagylelkibb* tanterv engedte lehetdségekkel
melyik tanar hogyan él, tovabbra is kérdéses,
hisz a tanarok korosabb nemzedékei harminc
évvel ezel6tt még maguk is a Legmagasabb’
hofokonbdl érettsegiztek.

Az viszont kétségtelen, a magyartanar bir-
k6zdsa a maradand6 irodalmi érték érvénye-
sitéséért elkezdéddétt — s ez, az ifja olimpi-
konok dolgozataib6l mar ma kiolvashaté. lgaz,
az értéek, a MU ,java“ egyszer s mindenkor-
ra adott: Janus Pannonius befejezte epigram-
mait tobb mint félezer esztendeje, Mikes Ke-
lemen is pontott tett utolsé levelire majd Ki-
lenc emberoltével ezeldtt... Kibontani, Ki-
hallani a ko6zelmult irodalmabdl, vagy a na-
gvonis régmult korok rank hagyomanyozott
milLu ...600i a inadhoz sz6l6, avagy Orok-érvé-
nyes Uzenetet —mnos, ez lenne a tét E te-
kintetben a Zilahon versenyzett diakok igye-
kezete maris meglepd6. Az, hogy szamukra
nem relikvia, még csak nem is szentség az
irodalmi szoveg: mikdzben keresik, kutatjak
benne azt a bizonyos (zenetet, agy bontjak
szét a miuvet, hogy kozben azt sajat vilagla-
tasukkal faggatjak, vallatjak — az an. valo
életbeni ,jartassaguk* pedig néhol mar-mar
zavarba ejt6 ...

Alkalmam volt végigbongészni a 153 dolgo-
zat tavat, s be kell vallanom, néhany osztaly
esetében nekem nem lett volna merszem az
, élvonalon® beitl (8-astél fdlfele?) sorrendet
folallitani. No de ez a tandrok dolga volt.

Végul is az igazi nyereség, hogy két ,sza-
kasszal“ ezel6tt, agymond. osztaly-iskola- s
megye-szinten sok szaz, vagy ezer tanuld ,,in-
dult® — hisz ezeknek az ,orszagosra“ elju-
tott 153 valdjaban a legjava.

Bizonyara nem veszi rossz néven utolag se
a mas stadiomokban jelesked6 sok szaz meg
ezer diak, hogy magunk a kezdetektdl els6-
sorban a magyar olimpiara figyeltink — iro-
dalmi lap munkatérsairél ‘évén sz6,-ugy Vvél-
juk, ez taldn megbocsajthaté. Egyrészt min-
denkor ez volt az egyetlen olyan tantargy-
verseny, mely anyanyelven ,engedélyeztetett*
(mert masként, ugye. hogyan?), masrészt ma-
ra nem egy fiatalabb palyatarsunk a tegna-
pi olimpikonok kozil kerdlt ki; s hany ma-
gyartanar, aki a mai versenyz6k dolgozatait
Javitja s elddnti, a jok kozil melyik a jobb...

Dijat is adtunk mar az els6 évtdl, iréport-
rékrol Kkészilt plakettet, évkényvet — mikor
mire tellett. Aztan rendre laptarsaink is ,,be-
szalltak®, s az elmult évekre a dijak szama
szénen gyarapodott. Mara annyi a dij. bog-
osak kapkodjuk a fejinket, méghozza milyen
jelentds adomanyok, melyekkel mi mér rég
nem versenyezhetiink, s melyekhez képest az
elszegényedett mdvel8dési lapkénk  Kitlinte-
tései jelképesekké valtak, néhol mar-méar csu-
pan gesztusértékliek. Sebaj, fontos a kozfi-
gyelem, melynek folkeltéséhez mi is hozza-
jarultunk az elmualt évek alatt.

Alabb megprobaljuk folsorolni a  Zilahon
kiosztott dijakat (mi masfél tucatot szamol-
csak ennyi volt). Tehat a

DIJAK

(Folytatdsa a (1 oldalon)
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JOSEPH CAMPBELL

A pszichologiaiGS
a metafizikaig

A modern értelmiségi ma
mar beleegyezik abba, hogy a
mitolégia szimbolikaja psz.-
cholégiai jelentéssel bir, ki-
l6nésen, ha figyelembe veszi
a pszichoanalitikusok tobb év-
tizedes munkassagat, hisz ezt
ismervén nem lehet kétsége
afel6l, hogy a mitosz termé-
szete megegyezik az aloméval,
s hogy az almok pontosan e-
I6zevetitik a lélek egész di-
namizmusat.

Sigmund Freud, Carl G.
Jung, Wilhelm Stekel, Otto
Rank, Karl Abraham, ROiieiru
Gaza (és sokan masok) bizo-
nyos alom-tanok révén kezd-

ték interpretdlni a mitoszo-
kat. S bar eme orvosok na-
gyon Kkiulonboztek egymastdl,

sok jelentés elvi kérdésben

értettek egyet.

Ama felfedezésik — mi-
szerint a’ tindérmese meg a
mitosz logikadja és rendszere
megegyezik az aloméval —
drdmai erbvel &llitotta a mo-
dern tudat elé a hosszl év-
szazadokon at  kétségbevont
archaikus ember kimérait.

Az U0j tan szerint a tiindar-
mesék — melyek minden va-
l6szinliség szerint az auten-
tikus, legendas hdésok életét,
a természet és a haldl isteni
hatalmat, valamint a kuldn-
b6z6 kozosségek totem isztikus
Gseit jelenitik meg — azon
tudatalatti félelmek és  va-
gyak szimbo6lumai, amelyek
az ember tudatos viselkedé-
sében is fontos szerepet jat-
szanak.

A mitolégia eképp nem mas,
mint pszicholégia, amit hol
biografia, hol térténelem, hol
kozmogé6nia gyanant  szokas
félreértelmezni. Am a modern
pszichoanalizis megfejti n
mitosz lényegét, s igy atmen-

ti az emberi lélek isteni 06-
rokségeit a modern civiliza-
ci6 szamara.

Ugy tarul foél itt a Homo
Sapiens — ugy a keleti és
nyugati, primitiv és civilizalt,
mint a modern cs az archai-
kus — enigmatikus fejlédésé-
nek egész folyamata, akar
egy fluoroszkopban. Az egész
latvany elénk tarul, csak ol-
vasnunk és tanulmanyoznunk
kell eme halhatatlan rend-
szert. (...)

Ha minden ide vonatkozé
anyagot attekintink, arra a
kovetkeztetésre jutunk, hogy
az &lmokat nem lehet mara-
déktalanul azonositani a mi-
toszokkal.

A szereplék forrasa — a
képzelet tudatalatti kitja —
ugyanaz, grammatikajuk is
hasonlé, am a mitolégiai hé-
sk nem pusztan az alom
spontan szilottei. Ellenkez6-
leg, tevékenységik szakadat-
lanul a tudatos régi6 ellen-
Orzése alatt &ll. és kozismert
funkcidjuk az, hogy a tradi-

cionalis birodalom er6teljes, ¢
fest6i nyelvezetéil szolgalja-
nak. Ez mar az an. primitiv
népi mitologiakra is érvényes.
A transzszuszceptibilis  (
transzcendens udzenetek fel-
fogdsara  érzékeny) sdman
vagy a beavatott antilop-pap
természetesen mozog a Vi-
lagéter terében, s konnyedén
kommunikal az 6si analégiak
atjan is. )

Es ahhoz, hogy a réank tes-
talt mitologiai alakok teljes
értékét felmérhessik, els6-
sorban azt kell megértenink,
hogy ezek nem a tudatalatti
puszta tinetei — mint az
emberi gondolatok és csele-
kedetek nagy tdbbsége — ha-
nem a vilag kezdete oOta a-
dott szellemi principiumok
fékezett, de szandékos meg-
nyilatkozasai. olyan prin-
cipiumoké, melyek az embe-
ri torténelem soran semmit
sem valtoztak, sét egyre al-
landébba valtak az  c-mberi
szervezet idegrendszerének
felépitésében. Roéviden fogal-
mazva: az univerzélis doktri-
na azt tanitja, hogy a vilag
Osszes l4thaté szerkezete —
minden €éi6 — ama minden-
hat6 er6nek az effektusa, a-
melybdl életre kelt. amely
fenntartja és kitolti, s amely-
be legvégil visszatér.

Ezt az erét a tudomany e-
nergianak nevezi, a melané-
ziaiak mtmanak. a szit in-
dianok loakondanak. a hin-
duk soéaktinak, a kereszté-
nyek pedig Isten hatalméanak.
A lélekben valo jelenlétét és
megnyilvanuldsat a pszicho-
analitikusok a libido fogal-
maval hatarozzak meg, s e-
me er6nek a kozmoszban va-

16 megnyilvanuldsa azonos az

Balkan-dosszié 33.

ARGGSZTOL — ZAGRABIG

Amidta Hitler 1941. aprilisdban lerohanta és meg-
hoditotta Jugoszlaviat, rettenetes események kovették
egymaéast ebben az orszadgban. A jugoszlaviai hegyek-
ben ismét elkezd6dott az a fajta elkeseredett gerilla-
habord, amelyet a szerbek évszdzadokon at vivtak a
torokok ellen. Els6 és legf6bb vezet6je Mihéjlovics ta-
bornok volt. A nagyvilag eseményeinek &rvényében

harcuk szinte észrevétlen maradt.

Elnyelte a mérhe-

tetlen mennyiségld emberi fajdalom. Mihajlovics geril-
lavezéri tevékenységét nagyba hatraltatta, hogy hivei
kdzott szamos ismert ember volt, akiknek kapcsolataik
és barataik voltak Belgradban, valamint birtokaik és
felkutathat6 rokonsdguk. A németek a gyilkos zsarolas
politikajat alkalmaztak. A gerillak tevékenységét ugy
toroltdk meg, hogy Belgradban agyonléttek négy-6t-

szaz valogatott tdszt...

1941 G6szére a német terrorral

szembeni szerb ellenalldas mar csak arnyéka volt 6n-

maganak. A nemzeti habordt mar

csak az egyszeri

koznép velesziiletett onfeldldozasa éleszthette Gjja. Es
ez nem is varatott magara. Vad és diuhddt partizdnha-
bort robbant ki a németek ellen, a nemzet fennmara-
dasédért. A partizdnok kozil hamar kitlint és vezetd
szerepre tett szert egy Tito néven szerepl§, Moszkva-

ban
utan, amig Hitler meg

iskolazott kommunista.
nem
Tito a komintern politikdjaval

Jugoszlavia megszallasa
tamadta Oroszorszagot,
6sszhangban politikai

sztrajkokat szitott a dalméat tengerpart mentén. Mihelyt

univerzum felépitésével és
mikodésével.

A megértésnek eme diffe-
rencidlatlan, &m minden Ié-
tez6 szintben bugyogdé forra-
sa frusztraltta teszi azokat a

szervezeteket, amelyekben e
felfogasnak ki kellene telje-
sednie. Az érzékelés és az

emberi gondolkodds — az e-
r6 birtokosai — arra itélik
az emberi agyat, hogy ne fog-
jon fel semmit a kaprazatos
szinekben aramlé, végtelen
és viharos latvanyossagokbdl.
A mitosz és a ritus szere-
pe pontosan az, hogy az 6si
analégiakon keresztil segit-
se a Kkitorést. Olyan madon
rendezi el a megértend6t, a
felfoghatatlant — az emberi
formaérzékelésnek és koncep-
cionak megfeleléen — hogy
mogotte sejthet6 legyen a
nyitott @r és az igazsag. S
minekutan megteremtette az
ember szamara a meditacio-
hoz szikséges korilményeket,
magara hagyja a kitorni va-
gyot. (...) )
A menny, a pokol, a mito-
l6giai kor, az Olimposz a
pszichoanalitikusok szemében
mind a tudatalatti  szimbo-
lumai. S ezek szerint a mo-
dern pszicholégia értelmezési
kulcsa a kovetkez6: a me-
tafizikai egyenlé a tudatalat-

tival és viszont. Amint Jé-
zus mondja: »lsten orszaga
bennetek lakozik“. S tény-
leg: a tudat helycseréje a
tudatalattival azonos a Bu-
kas biblikus képével. A tu-
dat beszikilésével — minek

kovetkeztében mar nem bir-
tokoljuk és nem latjuk az
univerzalis er6 forrasat, csak
a benne tikroz6d6 dolgokat
m— egy id6ben szallt ald a koz-
mikus tudat a tudatalattiba:
s a mélységben megsziletett
a vilag.

A megvaltas lényege tehat
a tudatalattiba val6 vissza-
térés, s ezennel: a vilag fi-
zikai szétfoszlasa.

Ez a kozmikus ciklus igazi
témaja és formulaja. Eképp
a vilag megnyilatkozik, maid
visszahlizodik a szemmel nem
lathaté  tartomanyokba. A
szlletés, az élet és a halal
igy a tudatalattibol valo Kki-
szivargast, majd az oda valo
visszatérést jelenti.

A h6s az, aki élete folya-
man mindvégig a kozmikus
tudat torvényei szerint él,
vagyis tudata olyan, hogy az
a teremtés ideje alatt tobbé-

azonban szivében és agyaban egyesiteni tudta kom-

kevésbé a tudatalattiba me-
ril.

A hési kaland ama pilla-
natot abrazolja, amikor a hés
megvilagosodik, ama alapve-
t6 pillanatot, mikor a hds
még életében megtalalja és
megnyitja a vilagossag kapu-
jat onon él6-halott lényének
a sotét falai folott.

igy a kozmikus szimbdlu-
mok mindig ilyen Kifinomul-
tan zavaros paradoxonok for-
majaban jelentkeznek, de Is-
ten orszaga mindenképpen
bennik wvan, és ugyan-
akkor rajtuk kival is. Isten
kildetése mindenképpen az.
hogy felébressze az alvo
hercegkisasszonyt — a lel-
ket.

Ennek &lma az élet, ha-
lala pedig az ébredés. A hés
— ki sajat lelkének ébresz-
t6je — nem mas, mint sajat
szétfoszlasanak az el8idéz6-
je is, és Isten — a lélek éb-
reszt6je — ennek értelmé-
ben nem mé&s. mint &énma-
ganak elveszt6je is egydttal.

A lehet6 legékesebben sz6-
16 misztérium talan épp a
keresztre feszitett Isten. Is-
ten, Kit Onmagaért aldoz-
tak fel.

Ez a keresztrefeszités egyik
értelmezése: a hdés atlépése
a kozmikus tudat birodalma-
ba (lasd a keresztre  feszi-
tett test Ot irdnyat vagy a
Herceg 0ot fegyverét, melyet
felfliggesztve hagytak élet és
halal kozott).

De Isten ugyanakkor on-
ként szallt le kdzénk és oOn-
szantabol vallalta magéara e
tineményes agoniat. Isten
magara veszi az ember életét,
és az ember pedig magaba
bocsatja 6t az ellentétek
egybeesésének” keresztatjan,
hol Isten aldszéall és az em-
ber lelke folszall — egymas
taplalékaként.

A modern olvasé termé-
szetesen sajat beladtdsa sze-
rint tanulmanyozhatja majd
eme szimbo6lumokat, dagy s,
mint mésok tudatlansdgédnak
jelét, ugy is. mint sajat lé-
nyegét, s agy is. mint pszi-
choldgiara redukalt roetafi-'
zikat vagj' forditva. A szim-
bolumok  folotti meditaléas
hagyomanyos gyakorlata e
mindkét lehet6séget mar Kki-
hasznalta.

HODOR ADEL forditasa

munista elveit és szenvedd hazaja irant taplalt forrd

érzelmeit, élére allt azoknak, akiknek az életiukon Kki-
vil nemigen volt vesztenivaldjuk s akik készek voltak

meghalni; ha pedig meghalni készek voltak, hat dlni
is. Nem volt az a véres megtorlas, akarhany tdsz vagy
falu esett is aldozatul, ami elrettenthette volna G&ket.
Csakhamar igen sulyos veszteségeket kezdtek okozni
a németeknek, és nagy korzeteket vontak ellen6rzésiik

ala.
kotet.)

*

(Winston Churchill: A masodik vilaghéabora, 11

*

1941 marciusaban a németbarat jugoszlav killgy-

miniszterrel,

Cincar-Markoviccsal és

a Hitler el6tt

ugyancsak teljesen behddolo Pal régens herceggel tar-

gyalasok folynak Belgradban,

majd Németorszagban.

Végil is létrején Jugoszlavianak a haromhatalmi egyez-
ményhez vald csatlakozdsdra nézve az el6zetes megal-
lapodas, majd Jugoszlavia marcius 25-én Bécsben ala-
irja a paktumot. A korméany harom minisztere lemond,
Anglia élesen tiltakozik. A népakarat, amelynek kato-
natisztek a végrehajtoi, lemondatja a kormanyzotana-

csot ...

Révidesen németellenes tiintetéseket jelentet-

tek a Drava melletti Mariborbol is, melynek folyaméan
egy kovet allitottak fel ,,Németorszag“ felirattal, a to-
meg Osszekdpdoste a kdvet. Azokat a jardkel6ket, akik
a tiintetésben nem vettek részt, a felfegyverzett kise-
gité renddérség tagjai kényszeritették, hogy kopjenek

6k is a kére. Aki vonakodott, azt a tomeg

stlyosan

bantalmazta. A tintet6k ropiratokat terjesztettek, me-
lyek szdvege szerint: Angliaval harcolunk Németor-

szag ellen! (Saly Dezs6:
kdnyv 1939—44.)

*

Szigoruan Bizalmas, fekete

*

Kaktuszigvis

CSIRE GABRIELLA UJ KONYVE

Csire Gabriella gazdag
munkassdga  bizonyitja; 0
Benedek Elek szellemi orok-
ségének  hliséges kovetdje.
Minden ir4dsaban tikrozédik
a nagy mesemondo6 felbecsil-
hetetlen értékd életszemlé-
lete, torhetetlen hite, kris-
talytiszta embersége s a gyer-
mekek irdnti szeretete. Ter-
mészetesen: Csire Gabriella
kiforrott egyéniség, aki  jol
felismerhet6 stiluseszkdzdk-
kel él, akar régi, nagy kul-
tarnépek mitoszait dolgozza
fel, akar fiatal olvasdinak ir
a marol. Vallja, hogy mun-
kassaga ,a Cimbora szelle-
mében gyokerezik® s ezen
tilmenden 06 az, aki felta-
masztotta a gyermekek sza-
mara a mai Cimborat (a-
mely jelenleg sajnos hallga-
tdsra kényszerult). A régi
legendas gyermeklapot, a-
melynek fdészerkesztdje. Szan-
dékosan nem irtam le, hogy
volt f6szerkesztje, mert szi-
lardan bizom aljban, mint
egész olvasotabora, hogy e
nagy gonddal szerkesztett
folydirat — mint sok mas is
— Qjraéled.

Nos, e mai oly nehéz Aat-
meneti korszakban a Cim-
bora olvasdinak korosztalyat
egy szamunkra irott kényv
karpotolja. A Kaktusztovis a
bukaresti lon Creanga Ifja-
sagi Kényvkiadé gondozasa-
ban jelent meg. a nagyon
tehetséges Keller Emese pom-

pas, humort, viddmsagot &-
raszté6 sajatosan egyéni il-
lusztracioival.

A mutatés, hetvenoldalas

konyv a Kisebb kozépiskola-
sok életéb6l vett események,
kalandok, epizédok gyljte-
ménye. A frappans, vidam
vagy lirai hangvételd Kkerek
torténeteket egy iskolds me-
séli el. kozvetlendl, szaba-
don a mai tinédzserek mo-
doraban, sz6hasznéalataval.
Es mert a szerz6 birtokaban
van az empatia adomanya-
nak, s képes autentikusan
megszOblaltatni e szazadvég

gyermekét. iréi bravar, a-
hogy a torténetek szerepl6i-
vel azonosul, ahogy beléjik
lat s ismeri 6sztoneiket, gon-
dolataikat. Ez mar a gyer-
mekpszicholdgus alapos fel-
késziltségére vall, aki isme-
ri a korosztaly lelki életét,
Oromeét, banatat, josagat,
vagy komiszkodasa indito-
okait is, s6t azt is tudja ro-
la, amit néha titkol — hogy
a nemegyszer Uvolté dervis-
ként ordito kdnnylzerseéne-
kesek és a mozi- es Kvészta-
rok mellett tit Euan néha
romantikus. Kein kénnyd
negyvenkét irasbdél  egyet-
kett6t kiemelni. Kilénosen,
lia szinte azonos értékd, va-
lamennyi. Ezek a gyermekek
mar mast jatszanak, mint
valaha szileik s féleg nagy-
szlileik. Jatszanak —  csak
egy példa — radioriporteres-
dit, amikor a golyéstolluk a
mikrofon, amelyet riportala-
nyuk orra ala tolnak. De u-
gyanakkor felfedezik a pa-
pirsarkanykészités oromeit
is — tehat nem vetik meg e-

gészen a multat. Megbinte-
tik osztalyukban azt, aki
durva, komisz, s hat rajuk

a természet védelmének ta-
nitasa is, tehat ha néha bant-
jak is oktalan moédon a fa-
kat, a viragokat, vagy a ne-
kik Kiszolgéltatott  allatokat
— lehet hatni rdjuk gyakran
jOérzésli osztalytarsaik pél-
dajaval. J6 és rossz vonasok
hordoz6i vonulnak fel a
csattanés sztorikban, hisz a
gyermek nem mindig angyal,
hanem zabolatlan o6rddég s,
de ezek rendszerint raébred-
nek, hogy mi j6 és mi rossz,
legtobbszér a maguk Kkaran.

Es mindez kdnnyedén, ter-
mészetesen torténik, soha-
sem szajbaragod, rideg peda-

goégusi maédon.

Es mégis — ki kell emel-
nem egyet a karcolatok ko-
zil. s ez a Mesekelme cimd,
nagyon szép iras. Egy Kis-
lany meséli el, hogy hazi
feladatként kaptak: irjanak
dolgozatot legkedvesebb me-
seh@sukrél. Az 0Ové Il ewis
Carrol Alice Csodaorszagban
cimi vilaghird meséjének
féhése, aki fantdziajaban é-
letre kél, kibujik a mese-
kényv lapjaib6ol s a kovet-
kez6 csodalatos dialégus a-
lakul ki kettdjuk kozott:
~Mondd csak — kérdezi A-
lice — éreztél-e olyat, hogy
most nagy vagy? Elég nagy
ahhoz, hogy sohase légy 6-
regasszony. de  elég kicsi
ahhoz, hogy &rékké tanulnod
kelljen?* Majd tovabb kér-
dez, s végil a dolgozatir6 kis-
lany igy fejezi be mondani-
valojat: A teleirt papirlap-
ra néztem. Ures volt a mel-
lettem levé szék, az  Alice
széke. Csak Dinaht lattam
még egy pillanatra, a cicust,

amint eltint gazdaja utan
osont a mesekdnyv lapjai
kodzott. Pedig mennyi min-
dent szerettem volna  meg-

tudni téle! A mesekdnyv fe-
délapjan nesztelenil masi-
roztak a kartonkatondk“...

MARTON LILI

A jugoszlav nemzeti szellem egyik legfontosabb té-
nyez6je az a hatartalan onbizalom, amely a nép ka-
tonai erényeit és képességeit mindenek folé helyezi.
Kulénds intenzitdssal jelentkezik ez a megingathatat-
lan hit a szerbségnél. A torténelmi mult hagyomanyai
és a rohamos léptekkel fejl6dé orszadg fiatalos ereje
olyan tényez6kké valtak, mely nem tlir meg semmi-
féle engedményt és kompromisszumot. Az orszag ma-
ga: Szerbia lelkileg felkészilt a legteljesebb ellenéallas-
ra. ,Le aTiarmas paktummal®, ,Le a gyenge kormany-

nyall®

dorogték a tunteté tdmegek. S hajnalban,

mikor a sikerilt katonai puccs utdn a katonasag vette
kezébe a hatalom gyepl6it, a régenstanacsnak le kel-
lett mondania, a minisztereket Grizetbe vették. Az éb-
red6 Belgrad utcdin a kivonult katonasag allt 6rt. Sen-
ki sem tudta, hogy mi tortént. Sokan a felsorakozé ka-
tonai 6rszemeket az elsé pillanatban német katonasag-

nak nézték...

A rombolasi

0sztonok kitorése csutor-

tok délel6tt megy végbe, amikor is a tomegek meg-
tamadjak a német és az olasz utazasi irodak helyisé-
geit, betdorik a hatalmas U(vegkirakatokat, behatolnak
a belsé helyiségekbe, pozdorjavd zuznak vagy eléget-
nek mindent, ami. kezlik ligyébe akad. Nagy sokasag
tddul a német s az olasz kOvetségek épiletei kozelébe
is, amelyeket azonban szigord katonai kordon véd. A
tdmeg jobb hijan futtykoncertet rendez és tintet a

tengelyhatlamak ellen ...

A szerb val6ban j6 katona,

és mindenki tudja, hogy a szerbiai hegyekben az el-
mult vilaghdbord idején nehéz feladattal kellett meg-
birkézniuk a kézponti hatalmak seregeinek. A pom-
pas tavaszi ver6fényben 0sz6 csitdrtok délel6ttdén Belg-

rdd utcdi megteltek

lelkesen

unneplé témegekkel.

(Sajtotuddsitds a korabeli Belgrad torténelmi napjai-

rél, 1941 marcius.)



Mikor szakadni kezdett a malter ratifytin
feje folott és vakolatdarabok hullottak a gu-
lyaslevesébe — mikor Séanta Mari megriad-
va kiugrott a léces ajton a sikatorba és a
csupasz testére kapott pongyoldban jajgatva
megindult folfelé, a kereszt irdnyaba, hogy
onnan szorja atkait a rombolé munkéasokra,
akik rohogve tragar szavakat hajigaltak a-
tdna. Nyakas Gabor mozdonyvezetd épp Kki-
futni készult a fitohazbol a palyaudvarra,
hogy atvegye a brasséi szerelvényt, és Ma-
ramaros-sziget folott az orosz hatarig vigye
a marhahus- és gabonaszallitmanyt. Hatal-
masan diborg6it a kazan, g6z és bidos ké-
szénszagl fiust lebegett a dugattydk meg a
csillogd kerekek korul, s sziszegve mar-mar
megmozdult a gép, amikor Nyakas megpil-
lantotta a kisebbik fiat. Arpit, amint elvér-
telenedett arccal, tatogva integetett felé, de
6 egyetlen szavat sem értette. Kés6n szile-
tett ez a gyerek, nyolc hénapra, egyéves ko-

raig éjjel-nappal sirt, ritt. s késébb, ahogy
cseperedni kezdett, kiutkdozott bel6le az 6rok
almatlanok ingeriltségével és bosszujaval

megvertek minden beteges gyongesége. Most
is Ugy mozgatta az ajkat, ugy kaoott a le-
veg6be és lendllt felé a sinparok mogil, mint
aki az onkivilet hataran tantorog, s mindjart
a szeme is fennakad, mint a nyavalyatirésé
roham el6tt. Elzarta a g6zt. kinyitotta a vas-
ajtot, és egy ugrasai mar lent volt a sala-
kon; a fid most odasietett hozza.

— Megjottek a bulldézerek! — mondta, és
egy tétova mozdulattal a Felh6var irdnya-

BALINT TIBOR

ba mutatott. — Paligyuri bacsit elvitte a
milicia, és Santa Mari le akarja vetni ma-
gat a keresztrél!...

Szuszogva, sirés arccal allt a kamasz, lat-
szott rajta, hogy dihiti apjanak szétlansa-
ga; aztan hirtelen kitort:

— Most mit nézel ugy?!... Lebontanak
minket, ez a helyzetl... Te meg csak hor-

dod a kajat az oroszoknak éjjel-nappal!...
Vagy talan azt reméled, hogy befogadnak,
ha szétverik a hdzunkat?!...

Nyakas Gabor haza a sanc alatt épilt, a
Draga Lina f6ut mentén, téglabol és beton-
bél. Hlsz esztend6 alatt hordta ©ssze hozza
az anyagot, naponta vitt haza egy-egy cse-
repet, szal deszkat, ajtézarat, Uveglapot,
kalyhacsovet, staflit, ablakkeretet; mindent
megtagadott 6nmagatol, egy ideig még a fél-
decit is, s bar régdta hallotta, hogy sokhe-
lylitt bontanak, sosem tudta elképzelni, hogy
az 6 hazaba bele merje vagni valaki a csa-
kanyat; de ha megtenné, csak néhanyszor
lendilhetne neki. mert 6t magat is hamaro-
san halélos csapds érné, és az alapbol szallé
por itatnd fel a vérét... Nem, az & haza-
hoz nem nydlhatnak, annak minden tégla-
jaért megdolgozott — még a két fit, Arpi és
Joska is csak Ugy kapott vasarnaponként
mozipénzt, ha hétkdznap segitett maltert ka-

varni, téglat hordani fol az allasra, szétte-
riteni az alapb6l kiasott foldet... Hogy a
harubakat le akarjak gereblyézni a sziklak-

rol egyenesen bele a Szamosba, az az 6 dol-
guk. legalabb mashol épitenek fészket a ri-
csaigd ciganynépségnek, amely egy veréb-
pibén is 0Osszekap, és szitszérodik a sok rin-
gyd, aki reggelt6l estig ott illegeti-billegeti
magat cédan kitadrulkozva, ugy. hogy a ka-
maszoknak mar esik ki a szemik, és remeg-

ve varjak azt a napot, amikor Santa Mari
megejti velik az els6 tlizprobat, mert csak
6 tud igazdn banni velik, csak benne van
bizodalmuk . ..

Ezekre gondolt kés6bb, amikor mar a nyilt
palyan rohant a szerelvény, egyre baljésabb-
nak érezte a fid viselkedését, s lassanként
a hiabavalésagnak valami hideg, targynélki-
li érzése vette koril, mintha lassan egy hor-
d6 faradt olajba sillyedne ala. Mozdonya
mellett harom évtizede szalltak el kétoldalt
a telefonoszlopok, a fak és a bokrok, a bak-
terhazak és az aprd csaladi hazak tarka
kertjeikkel, a naptdl szirkére égetett és_d-
16ng6 keritések, a gémeskutak és disznddlak,
a hidak és a folyok, a dombok és a hegyek.
Elszalltak az éjszakai almukbdl egy-egy pil-

lanatra folriadt vidéki allomasok, ahonnan
az odtven-hatvan atrobog6 vagon magaval
tépte a fllledt unalom szagat, hogy aztan

szétteritse a his mez6k folott. Nyakas néz-
te a gyarcsarnokok sebhelyes homlokzatat, a
vaksi ablakokat, az egymasra dobalt fémek,
ladak halmait, a homok, a kaolin és az liveg-
cserepek halmait, a kunkorod6 kabeleket és
a betonvas kaldcsait, és sosem tudta megér-
teni. hogy miként lesz ebbd6l a sivar és le-
hangol6 0Osszevisszasadgabdl, a rendetlenség és
a kozony e latszdlagosysz6fEpdményébdl ipa-
ri szesz és kristalycukor, aranyszini{ étolaj
és csillogd porcelan, mélyen fényl6 bdator,
akar a hegedld és nikkelezett vizcsap, hal-
vanykék fajansz, kéziperzsa meg néi bunda,
amelyet (vegszekrényben allitanak ki, és
apré ezistszikrak szallnak réla...

Miutdn a korzeti milicista betelefonalt a
parancsnoksagra, hogy Santa Mari a sanc
oldalan folkapaszkodva a kereszthez igyek-
szik, hogy ott sejthetéen valami bolondsa-
got kdvessen el, sziréndzva szaladt at a bel-
varoson a fedett kocsi. Ugyanezen a regge-
len a megyei belligy tdbornoka gydlést hi-
vott ossze fegyelmi (gyek megtargyalasara;
jottek keszeg és fiatal tisztecskék, a varos-
ra zOdulé parasztsdg els6 nemzedékébdl, és
hitvany kolnit6l szaglé 6rmesterek, torzsér-
mesterek, jottek mindenféle rendld és ran-
géi tiszthelyettesek, amolyan kdzépkaderek,
akik tudtdk, hogy magasabbra mar sosem
kapaszkodhatnak a szamarlétran, s épp e-
zért minden nap kékre borotvaltak magukat,
fogat mostak, s némelyikik a kérmét is ko-
rilvagta. hogy legaldbb kils6leg egyenran-
gunak érezze magat a feletteseivel.  Jottek
kanlamk és szakaszvezeték, fehérsapkas for-
galmistdk és a gazdasagi milicia kaderei:
jottek kimosakodottak. de lomnosak és tiszta-
talano kis. félretaposott cip8kben: az utéb-
biak mindig csoportosan érkeztek, és mar

Részlet a Babel készuld

regényhdl

toronyhaza cimd,

regffel hatalmas, fokhagyma szagu
sok kozben mesélték egymaéasnak szolgélat-
ban fogant anekdotaikat; taskaik mélyek
voltak es tagasak, akar a gabonaszallité ha-
jok, de szolgalat végére mindig megteltek,
kérbe vandorolva a hentesboltokban, az élel-
miszerizletek raktaraiban és a vagohidak
kapusszobdaiban, ahol egy-egy félorara ide-
gen kézbe Kkeriltek, hogy megforduljanak a
trancsirozo( termek vérszagd homalyaban, s
onnan aztan elnehezilten térjenek vissza.
Berendelték a vidéki korzetek parancsno-
kait is, ezeket az egyforma méretre Kite-
nyésztett kovér &Grmestereket, akik sulyosan
billegve kozeledtek a jarddn a parancsnok-
sag felé, s ugy himbaltdk kerek és asszo-
nyos fenekiiket, mint az Okiralysag egykori
heréit bérkocsisai: 6k voltak a kozségek ret-
tegett emberei, mert ha valaki nem adta le
a sapot, gorbén nézett rajuk, vagy pofazott
velik, okot talaltak ra, hogy napok alatt
ligycsomot allitsanak 6ssze rola, s azt atkiald-
jék a megyei Ulgyészségnek; tdgas szolgalati
lakasaik korul négy-6t disznd is rofogott,
pulykdk oblogettek reggelt6l estig, és tyu-
kok. kacsdk, libdk serege &radt szét udva-
raikon. Uk nem taskakkal érkeztek, hanem
dundi kofferekkel, amelyekben a valtéing és
a gatya mellett gondosan be volt csomagol-
}/_aka hazisonka, a borjuhds meg a szilvapa-
inka ...

— Mondom a kis sz6ke pasasnak az Ali-
mentaraban, hogy tiszteljen meg egy kil6 cu-
korra!, egy liter olajjal meg némi nullas-

kacaga-

liszttel — Kkezdte mesélni az egyik bohém
aktataskas, mikdzben kigombolta zubbonya
gallérjat, és agy szuszogott, mint az Artany.
— Nemrég helyezték volt oda ezt a fiatal
segédet, ezt a kis bozgort, még nem ismerte
a dorgést, igy hat csak hunyorgott a var-tar'
leneséjli szemiivege mogott, talan még el is
pirult, s kinos mosollyal mutatta felém e" -
masra torlddott fogait, amelyek Ilathatéan
zavartdk a beszédben. Végul ny6gdécseln
kezdett, hogy 06 készséggel Kkiszolgalna, higy-
gyem el, de ha a készletben hiany mutat-
kozik, baj lesz, mert a fejadagot minden ho-

napban ki kell adni a népnek. Mit mond-
hattam erre? A szemébe rohdgtem: ,,Semmi
baj. elvtars, semmi baj! Vegye gy, mintha

csak tréfaltam volnal'l Aztdn egy hét mul-
va rakildtem Felekan Janit, a gazdasagi
osztalyrol, hogy csessze meg a sracot egy Ot-
hatezer lejes bintetéssel.. .

Egymasnak d6lve, messzehangzon
tak: aztdn a bdhom folytatta:

— No de ez a Jani is furcsa égy figura!
Ugye, ismeritek? Olyan buta, mint két péar
rendércsizma! Nemrég débbent rd a kade-
res, hogy csak harom és fél elemit végzett,
erre kiadta az ukazt, hogy gyorstalpaias.sal
igyekezzék potolni, amit lehet, kiléonben -
tilaput két a talpara, és mehet gazszamla
kézbesitének. A személyzetis, miutdn megfe-
nyegette. sutviban 0ssze is hozott egy vizs-
gaztatd bizottsagot, hogy elnéz6éen mérlegel-

kacag-

je Felekdn tudasat,, és. ha lehet, fabrikaljon
neki egy érettségi bizonyitvanyt, de ez a
szerencsétlen oly tokkelGtott, hogy az Isten

sem tudott segiteni rajta. ,Meg tudnd-e mon-
dani az elvtars, hany centiméter van egy de-
cirnéterben?* — kérdezte a bizottsag elnd-
ke. mire Vaszi Ugy megriadt, hogy leejtette
a tollat, majd izzadni kezdett és izzadt egy-
végtében, kozben a homlokat dorzsolgette
egy negyedéran at, hatha folszikrazik mo-
gotte a "helyes valasz; végil banatosan, fa-
radt mosollyal fdlnézett, és azt kérdezte az
elnoktél: ,Tessék mondani, ragyudjthatok?-1

A gyllésez6k két drat vartak a belligymi-
nisztérium kildottjére, de az nem érkezett
meg. s akkor a parancsnok jo ideig maguk-
ra hagyta a milicistakat. hadd dohanyozza-
nak, rohdgjenek, hadd hanyjak-vessék meg a
fegyelmi kihdgéasokat és vonjak le bel6lik az
elvi kovetkeztetést, hiszen mar bizonyara
tudjak, milyen esetek keriilnek napirendre,
és a pletykakbdl ismernek minden apro rész-
letet. Egy magas kapitany, akinek retten-
téen hosszU keze és csontos arca volt. at-
vetve ugyancsak hosszi labait egymason,
hatrad6lt a széken, és mély pincehangon
kezdte:

— Szégyen, nem szégyen, mi is bekaptuk
a horgot a jomdaltkoriban. Sé&rvasaron, elv-
tarsak... Mert ha az 6érddég nem alszik, ak-
kor az osztalyellenség huszonnégy orabol
huszonotét azzal t6lt, hogy a népi hatalom
aldasasan tori a fejét. Képzeljék el: egy es-
te benn 0lék az iroddmban, és az {gycso-
moékat nézegetem A&t. amikor cseng a telefon.
Ismeretlen férfi szélalt meg a vonal tdlsé
végén, és kozli velem, hogy ebben és ebben
az utcadban ilyen és ilyen szam( haz el6tt
teherkocsi vesztegel, hasabfaval megrakva.

— No és7! — horkantam fel, mert faradt
voltam és idegesitett, hogy mindenféle pisz-
licsari uggyel zaklatnak. — Ha vesztegel,
hadd vesztegeljen!... Mi ebben a rendki-
vali?! ...

A pasas kivart, utana nyugodt hangon foly-
tatta:

— Az a rendkivili, hogy a kocsi egy 0Ora-
val korabban még libanoni rendszamot vi-
selt, most pedig a Szamos megyei diszeleg
rajta... Es tudja, miért, kapitany elvtars?...
Mert a kocsi padlézata alatt marihuana rej-
tézik. és a csempész igy akarja leplezni a
szallitmanyt...

— Ne marhaskodjék! — kialtottam fel. —
Maga ezt honnan veszi?!... Miféle Mari?!...
Kébitoszer? ... Az az lIstent!...

— Pontos informacidim vannak! — felel-
te az ismeretlen a vilag legnagyobb nyugal-
maval ismét —, és csupan allampolgari ko-

telességemet teljesitem, amikor értesitem ©6no-
ket ...

Azzal letette a kagylot. Kabitészercsemp.. -
szét nalunk, Sarvadsaron? — gondoltam. —
Nevetséges! Ki az Isten forgalmaz egy ilyen
eldugott helyen kokaint vagy heroint? A do-
log mégsem hagyott nyugodni, fel-ala sétal-
tam az irodamban, s végill is ennek az ..al-
lampolgari kotelességnek” dltem fel, ame-

lyet a pasas bedobott, mert az igazsag az,
hogy naponta tobb hasznos feljelentést ka-
punk ... No de hiszen tudjatok, mire gondo-
lok; egy sz6 mint szaz, végil is Kkikiildtem
harom markos legényt terepjaro kocsival,
hogy dobaljak le a hasdbfakat, és legyen
nyitva, a szemik. igy is tettek, de az ered-
mény 00 volt... Mésnap reggel azonban ismét
felhivott a névtelen telefonozd, és héldsan
megkdszonte, hogy sikerult ingyen lerakat-
nia a téli tizel6jét egy szerencsétlen rokkant

nyugdijasnak, akit egyébként még névrél
sem ismer ...

Hatalmas kacagads csapott fel a vastagon
lebegé fuston at a mennyezet felé, s most

még azok is betédultak a gy(llésterembe, a-
kik egy id6 utan, a hosszas (lést6l elzsib-
badva kimentek szellozkidni a folyosora vagy
az udvarra.

— Ez semmi! — sz6lt egy vidéki tdrzsér-
mester, nagyfenek( és rdzsaszin tok4jd, mint
az Okiradlysadg heréit bérkocsisai, akikrél mar
szoltunk, s mikdzben rédgydjtott, az arca me-
rev volt, mert sosem Ismerte a nevetést,
csak a kételyt és a szamonkéré szigort. m—
Nalunk egy rohadt alak ugy asatta fel jo
hektarnyi gyumolcsését és  veteményeskert-
jét, hogy névtelenil feljelentést tett, és azt
allitotta a gazember, hogy tébb kivandorlé
zsidd csalad is aranyat rejtett el a birtokan

i.. Ehhez mit széltok, elvtarsak? ... Két hé-
tig astak az embereim éjjel-nappal, de még
fold ala kapart kutyaszart sem talaltak,

nemhogy aranyat... Leteszem a nagy eskit.

T MAMORros ONKIVULETBEN
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hogy a tulajdonos ugratott be bennpnket, és
ha a legkisebb bizonyiték lesz is a kezem-
ben, csizmaval taposom szét!...

Most mar itt is, ott is valésaggal folraké-
tazott a nevetés, a milicistdk fuldokolva do-
baltdk _magukat a székeken, egyik tlsszogott,
a masik az er6lkodést6l elkékilt, a harma-
dik a szemét torolte a kezével, a negyediknek
fémesen villantak meg plombait fogai nagy-
ra tatott szajaban; egyedil a torzsérmester
ingatta a fejét a csOfos aranyasasra emlé-
kezve. Aztan visszatért a parancsnok, és ke-
délytelenill tekintett szét a teremben, inge-
relte a nevetés, amelyet mar a folyosé vé-
gébdl meghallott, mert sértének érezte azt a
fegyelmi gy(lés el6tt, s egy bégyadt mozdu-
lattal intett a tisztelgén folugralé milicistak-
nak, hogy uljenek le.

ELSO FEGYELMI ESET

Farcu Vasile fiatal szakaszvezetd, akit a
tarsai hol Farok Vaszinak, hol Faszi Vaszi-
nak csufoltak, hdénapok oOta font strazsalt a
megfigyel6 toronyban, kilenc kilométernyire
Szamosvartél, egy Utkeresztez6désnél, és fi-
gyelte a tobb iranybdl is kozeledd és tobb-
felé tavolodd gépkocsikat. Szép nyulank fic-
ké volt, fekete haja puhdn omlott a nyaké-
ba fehér egyensapkaja aldl, s kékessziirke zubbo-
nydval meg a fehér ingével olyannak latszott
lentrél, mint egy siralygalamb, és nem egy
né lopva feléje intett a tovaszaguldé sze-
mélykocsikbdl. llyenkor & is mosolygott, is-
merte a titkos jeleket, s ajka koril az Onteit
ifjak folényes elégedettségének anrd gyf(rdi
hullamoztak, és tisztelgésre emelte a kezét.
O is a varosra zudult parasztsag els6 nem-
zedékéhez tartozott, s bar odahaza, a Sza-
mosroenti hegyi kozségben szabadon tapo-
gathatta-lapogathatta a menyecskéket, sét né-
melyik hé&zasember életét is megkeseritette,
mégis a varosi lanyok, asszonyok utan so-
vargott. Ggy érezte, ez magasabb értelmet
ad minden céljanak és torekvésének az ér-.

vényesilés datjan? fia olyan szép hét latott
tébbszor is a volan mellett Gl6 férfi tarsa-
sagaban, aki észre sem akarta venni 0t, egy
id6 utdn -elsdpadt, kékessziirke zubo»>ahoz

hasonlé szeme tagra nyilt, szajat eltatotta;
aztan tobbszor is korbejart odafent az (veg-
ketrecben, arcat folfajta megszégyenilt iz-
galmaban, s aki figyelte 6t, azt hihette, hogy
mindjart porégni és turbékolni kezd, akar
a himgalamb a tojé koril, mikézben maka-
csul és oOnhitten reméli, hogy végul mégis
meggugol neki a tubica...

Blinbeesése egy szombati napon tortént, a-
mikor minden fiatalabb férfi tele volt va-
gyakozéassal, hogy a forr6 véaroshbdl kiszalad-
va hanyatt vesse magat az erd6 alatti réten,
meghemperegjen a menta- és kakukkfl sza-
gu fivon, hogy magaba ddntsén néhany kor-
s sort. hogy szabadon szorakozzék vasar-
nap estig, s ha lehet, legaldabb egyszer a csil-
lagos ég alatt olelkezzék, amikor a no atfor-
résodott testébdl tejillatd para szAall le] ...
Vaszi Osmerte az efféle 6romoket, de még
tobbet is ezeknél, hiszen a  vendégléknek,
fogadoknak, menedékhazaknak minden hatso
ajtaja megnyilt el6tte, hogy a tarsaival K-
Ionszobaban nagy kacagasok kozott igyék,
egyék, mulasson az uzletfelelés elvtars szam-
lajara. Epp ezért most irigységtél kovilt arc-
cal nézte, ahogy a varos fel6l érkez6 sze-
mélykocsik egyenként bekanyarodnak téle
jobbkézre a bukk felé, mikor pedig foltlint a
halvanysarga Gj Skoda is. hangosan boffen-
tett, és a szeme konnyes lett: elél, a jal
6ltozott, szigord arcda férfi mellett, aki Alain
Delonhoz hasonlitott, ott Ult 6, ott Ult O, a
széparcl kis begyeske, s bluza félott elébugy-
gyan6 melle szinte nekifeszilt a mdszerfal-
nak; de feléje sem pillantott, hanem valami
bagyadt onfeledtséggel csak az arkot, a fakat
meg a rétet nézte, mintha a férfitél félne.

,Ezek ismét kamatyolni mennek, az any-
jukat!* — gondolta Vaszi, s arcdn a bor pat-
togva huazodott 0Ossze, mint a cserfa kérge,
ha lang csap red. — ,,Akkorakat dugnak
majd, hogy zeng belé a vdlgy!" — folytatta
ongyotr6 képzelgését, s Ujra meg Ujra maga
elé képzelte minden apro részletével a ha-
zaspar szeretkezését a hétvégi kis fahéazban, s
véglil mar-mar hideglel6sen vacogni kezdett.

A kocsi azonban egy jé 6ra mdalva mar
vissza is fordult, Ogy latszott, ezuttal csak
szell6zkiudni szaladtak ki a hazasok, s hogy meg-
latogassak az asszonyka szileit, de Farok Vaszi,
amikor ismét megpillantotta a halvanysarga’
Skodat, oly sapadt lett, akar a kakas, miutan
elvagtdk a nyakat, s mar tudta is, mit fog
tenni. A nyitott ablakb6l rasipolt a kocsive-
zet6re, és intett, hogy hlzzon a torony al3,
mikor azonban Delon ezt megtette, & maga

nem ereszkedett alda a csigalépcs6n, hanem
tegezve lesz6lt a magashol:

—aGyere fel, hallod?!

Mikor mar ott allt el6tte a férj, remeg6

kézzel kozelitette a vegyszeres fiolat annak
a szdjahoz:

— Fajjad! — sz6Ilt rd indulattél rekedte-
sen. — No gyerink, és ne probéalj ravaszkod-
ni, melléfajni, mert csak magadnak teszel
rosszat vele. Kezdjed, hat!...

Mihelyt a holyag kigombdlyddott, elkapta
és gyanakvon a magasba libbentette, de lat-
ta, hogy nem mutatkozik benne, kénessarga
elszinez6dés, és a favokat duhosen ismét a
kocsivezetd felé nydljtotta:

— Fdajjad! — sz6lt ra. —mGyeriank fajni!. ..

Még, még, még!... Ne gy, .er6sebben, tele
tidével!... Vagy tan kifogyott a szuflad?:...
Mosolygott, élvezte a folényét s a maésik

kiszolgéaltatottsdgat. A férfi teje vords lett,
mint a lampagémb, lassan a hdlyagnél is na-
gyobbnak latszott, aztan varatlanul tortént
valami: a fiola elpattant az er6lkddé fogai
kozott, s mikor az a keze fejével megtordlte
az ajkat és észrevette rajta a vért, folnézett
es a szemébe mosolygott. Fasz; Vaszinak.

— O, te hitvany gazember! — suttogta fe-
nyegetén. — Te koszos labu disznépasztor,
aki a bocskorodat a varosszéli akacfan felej-
tetted!... Te pulasgyuril... mindjart levag-
lak innen a toronybdl!...

Vaszi hirtelen megsejtette,
esett, és eltatotta szajat,
szurtak.

— Mi tortént?
ugy oda?...
jesitettem ...

Ez a szbveg azonban most nem ment, és a
karvallott maris Gjbél lecsapott réa:

— AKkkor bujj kotelességh6l az anyadba,
holnap pedig Jelentkezz Ursus elvtarsnél, a
kozlekedési parancsnoknal, és mondd el, hogy
diszn6é voltal, ezt Gzeni Ungur elvtars, a me-
gyei partbizottsag titkara. Hogyan fogod te-
hat mondani?! Halljuk!

Es kinos kényszerliségében & elismételte
szorol szora, és a kollégdk most azon rohdg-
tek. hogy Faszi Vaszi nem ismeri fel a koc-
kafejeket, akik beadagolhatnak neki, holott
mar az 1-es rendszam is figyelmeztethette
volna a szerelmes hilyét, aki a més kertjé-
ben akart kapalni...

MASODIK FEGYELMI ESET

Valéjaban nem is fegyelmi eset volt, ha-
nem hatalmi visszaélésh6l ered6 blncselek-
mény. és a két tettest mar ki is zartak a
partb6l, hogy A&tadhassak a katonai (gyész-
ségnek. Hasonlé eset nem egyszer fordult eld
Szamosvaron, de ezuttal egyébrél, sem beszél-
tek az emberek, mert az aldozat egy tizen-
négy esztend6s fia. Emil volt, akinek az ap-
ja szintén a milician szolgalt, 6rnagyi rang-
ban. Ama szerencsétlen napon a gyerek ke-
rékparon ment at a kozeli Ujfaluba, hogy el-
hozzon két pulykat. Nagyanyja kosarba l-
tette az allatokat, s folottik a vaszondarabot
rafércelte a flizvavessz6kre. Nagy héség volt.
amikor Emil visszafelé taposta a pedélt, a
levegé hullamzott az izz6 agyagdomb f&lott,
fl, fa, virag egyarant elkdékadt a kanikula-
ban, és a fil leszallt a kaptato el6tt a kerék-

hogy csapdaba
mint akit mellbe

— hebegte. — Mit6l van
En csak a kotelességemet tel-

parrél, s maga tolta félfelé. Mikor a te*ore
ért. két egyforman testes milicista Grmester
bukkant fol el6tte. Egymas mdgott jottek,

mint a jarérok, lomhéan, de egyszerre léptek,
s Utemesen ringattdk kerek farukat és olda-
lukon a gumibotot. Kedvetlenk voltak, mert
a toméntelen szilvapalinkara epv pofa sort
szerettek volna inni. a kocsma azonban rag-
va volt, s 6k most néma dihvei szrszeo+ak,
szemuk izzott szaraz Uregében. Mibor észre-
vették a fiat. valami rerrényféle rebbent meg
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pallott zubbonyuk alatt, mintha remélték vol-
na. hogy a kolyiknél akad valami folyadék,
ha nem egyéb, egy Ulveg tej, mert most azt
is ratoltotték volna a gyomrukat mard Kkis-
Ustire. De amint kozelebb értek, csaldédottan
néztek 0Ossze, aztan egyikik kozelebb Iépett,
megfogta a bicikli kormanyat, és gyanakvo
szigorral a kosarra mutatott:

— Mit loptal? ... Mi van a kosaradban? ...

Emil el6bb megijedt, majd mintha restell-
né a szallitmanyt, mosolyogva nézett az Or-

mesterre:

— Pulyka!

De épp erre fizetett ra, e pajkos, vidam,
kamaszos valaszra, ahogy a fejét fdlvetve
hunyorité mosoly koézben megnevezte, hogy

mi rejtézik a kosarban, mert még nem tud-
ta. iiogy a rendéroket pulykanak csufoljak.
A kihivénak tin6 véalaszra a masik &rmester

is kozelebb lépett: nyaka vdérdsre volt mar-
va az izzadtsagtél, s 6 diuléngve markolta
meg az inget a fia mellén.

— Hogy mondtad?!

— Pulyka.

— Ismételd meg.

— Pulyka!

Ekkor érte az els6 utés Emilt. Foljajdult.

elengedte a kerékpart, az kosarastul eldélt,
s 0 maga is raesett. Ekkor mindkét 6rmester
gumibotozni kezdte:

— Nesze pulyka, a kurva anyadat, aki ar-
ra tanitott, hogy gunyolj benninket! — val-
togattak egymast az utések, mig a kdlyok
szajabdl, orrabol mar déini kezdett a vér. A
verésben jobbkarja eltort, feje. mellkasa su-
lyosan megsérilt. A tehénpasztor talalt ra
késébb, s mikor a kdrhazban végil magahoz
tért, erdtlenil, suttogd hangon vallotta meg.
hogy mi is tértént vele a pulykdk miatt. Ha
nem all mdgotte senki, el lehetett volna si-
mitani az ugyet, de a felb&szult apa szolga-
lati fegyverével akarta agyonléni a tettese-
ket, minden pereskedés nélkil.

HARMADIK FEGYELMI ESET.

Ennek fdszerepl6je Cosarca — magyarul
Kiskosar — Ormester, a VI-ik varosi korzet
6rmestere volt, aki a gy(lésre jovet a ka-
landjat mesélte a megsarcolt flszeressel, s
akit a hata mogott Paderesnek csufoltak,
mert reggelenként oly krétafehéren viritott
az arca, mintha nem vizben, hanem lisztben
mosakodna. LassU észjarasi ember volt, ha
viccet mondtak neki, hosszan, zavartan t0-
nédott rajta, s valahanyszor jegyzékdnyvet
vett fel, egyenként ki kellett rajzolnia a be-

tiket, hogy azok szavakka alljanak d&ssze.
Talan épp a fafejlisége késztette ra, hogy
tisztelje a kornyék tanitéit, tisztvisel@it, or-
vosait. .,A legmélyebb tiszteletem!* — {dvo-

z0lte 6ket mar messzir6l, sapkaja ellenzdjé-
hez emelve a kezét, s ilyenkor mintha a ko-
vérkés emberek szelid josaga aradt volna szét
benne: ha azonban koldus, utcai vandorarus
vetédott eléje, arca még a puaderen is at-
izzott, szemébdl szikrak ropdostek, keze o6kol-
be szorult, ami nem csoda, mert gyakran
épp az ilyen follazult testl, kedélyesnek I4t-
szo alakokban lobban f6l a pusztitdo indulat,
mihelyt félingerelik 6ket. Kulondsen a nyirag-
sepri-arusokat gydldlte, s valahdnyszor meg-
hallotta banatosan elnydjtott  hangjukat,
amellyel portékajukat kinaltak, mar csupa
remegds volt, és lesen allt, hogy aztdn ordit-
va ravesse magat a terhe alatt goérnyedd, fe-
ketére égett, mezitldbas alakokra, és elragad-
ja t6lik a koteg seprit, mikdzben feléjiuk
rigva még meg is fenyegette dket: ,Ha ismét

elkaplak, beletaposlak a foldbe, megértet-
ted?!* — mondta, noha alig varta, hogy is-
mét taldlkozzék velik, és pletykaltdk, hogy
odahaza, kozségi udvaradnak egyik szogleté-

ben folhalmozva all a sok vesszdsepri ...
Kiskosar a jegyz6konyvek felvételében lel-
te legtébb o6romét. llyenkor agy érezte, 0 is

alkot, fontolgatva teremt, és tudta, hogy a
sorait' elolvassak ,ott fent is“ az elvtarsak,
s talan elismeréen rabdlintanak a lelemé-

nyességére, szorgalmara, tirelmére: de a jegy-
z6kdnyvek koziul is azokat kedvelte inkabb,
amelyeket a karvallottak lakasain vett fel,
ahova napokon at visszatért, s ahol a tulaj-
donosok etették, itattak, kavéval, cigaretta-

val kinaltdk, s & mind kedélyesebbre hevil-
ten rajzolta ki a furcsa, girbegurba betiiket,
mikozijén fol-félpillantva ilyesmiket kérde-
zet

i

»Nem tint fel maguknak, hogy valaki ott
olalkodik a haz koril, és sévar pillantdsokat
vet arra, amit meg akar csaklizni?

S még utanozta is a tolvaj elképzelt tekin-

tetét, s igen mulatsdgos volt, ahogy az arcat
folfajva szigortuan ide-oda pillantott: azonban
semmi remélt timpontot nem kapott, s ilyen-
kor ugy tett, mintha mélyértelmien ismét és
Gjra felmérné a helyzetet, tizszer is elolvas-
ta. amit addig Osszekinlddott, végil sohajtott:

..Akkor Iépjlink vissza a bardzdaba, és néz-
zik, kik latogatjak leggyakrabban a hazia-
kat ...“

A VI-ik korzetben, ahol tevékenykedett, né-
hany sor csaladi haz is épult a vasltigazga-
tésag telkein, s mogottik gazdagon termé sz6-
I6tablak virultak; némelyik tulajdonos éven-
te harminc-negyven veder mustot sziretelt,
és az G6rmester a vendégeskedések alkalma-
val néha oly sokat beszedett a jobdl, hogy
este ugy lépdelt lefelé a Felh&var oldalan, a
csigalépcsén, mint akinek kicsontoltdk a la-
bat. Ilyenkor az is el6fordult, hogy folbu-
kott, a diplomatataska szétnyilt, oriasi bar-
na denevérként elropult, bef6tt, halkonverz.
csokoladé, cigaretta, gy(rott gatya szérdédott
ki bel6le, és messzire szalltak a jegyzékdnyv
kinosan megmunkalt lapjai is. Ugyhogy mas-
nap Kiskosar az irodajaba bezarkézva néma
blntudattal igyekezett Gjrafogalmazni a mar
ismert tényanyagot.

Bukasat mégis a kedvelt mifaj okozta, mert
hetente bevitt két-harom jegyz6koényvet a
kdzpontba, mig egy napon a felettese. Lucaci
alezredes, aki a blinigyi osztalyt iranyitotta,
hatalmasan felb@szilt; megszimatolta, hogy
az év végén egy brigad jon le Szamosvarra,
hogy attekintse az dgycsomoékat, és & tudta,
hogy a tetteseknek még 0Ot szazalékat sem si-
kerllt elcsipni. Egyre kétségbeesettebben néz-
te az oszlopként meredez6 dossziékat, s mikor
Kiskosar ismét benyitott hozza, elkékilt az

indulattol, feltvoltétt és sarloként mozgatta

allkapcsat: i

—e |de figyelj, Paderes!... Ugy latom, még
a tetdd is vihancol, ha uUjabb jegyz&kdnyv-
vel ajandékozhatsz meg engem!... Mit kép-

zelsz, te ididta, az én teherbiré képességem
végtelen?!... Nos, mat6l épp ellenkez6 meg-
bizatast kapsz: a honod ald veszel nyolc-tiz
doszart, végiglatogatod a karvallottakat, és
nyilatkozatokat csikarsz ki t6luk, amelyek
szerint a kerékpart a gyerek baratja vitte el
és nem a tolvaj, a szell6zni kitett csikébun-
dat kutydk hurcoltak el és tépték szét, stb.,
stb ... Barmilyen hilye vagy is, annyi gogyid
kell legyen, iiogy tudd, miként kell follépni
ilyenkor; ha pedig barmelyik panasztevd cir-
kuszozni kezd, azt mondod: ,Nincs semmi
baj, kérem! Sorra megkeressiik a barataikat,
akik ide jarnak, és hazkutatast tartunk na-
luk. Borotvakéssel laskava metéljik a diva-
nyokat. fotelek huzatait, izekre szedjik a bu-
torzatot, feje tetejére allitjuk a lakast!“. Majd
meglatod, mekkora hatdsa lesz ennek!...

Kiskosar az utasitas szerint jart el, és az
eredmény szazszazalékos volt. Mikor azonban
lejott a brigad, épp az ébresztett gyanut ben-
ne, hogy Szamosvaron egy év alatt csak el-
vétve torténtek blncselekmények, melyeknek
a korilményeire a milicia ,dolgoz6i" az 6n-
tudatos allampolgarok segitségével ne deri-
tettek volna fényt. Szdmtalan helyszinre szall-
tak ki az ellendrok, de a legtobbet Kiskosar
mintakdrzetében idéztek, ahol a follazadt kar-
vallottak elmondtak, hogyan zsarolta meg
6ket egyenként az &rmester, napok alatt. Az
alezredes mosta kezeit, s alarendeltjét vadol-
ta, aki szerinte parancs nélkil, Onkényesen
jart el, mégpedig talbuzgdsagbhdl, hogy magat
kitintesse, s ezzel lejaratta, rossz hirbe hoz-
ta. gyanuba keverte a torvényhatosagi joggal
felruhazott varos milicidajat, amely mindig a
dolgozok érdekét, nyugalmat és biztonsagat
védte...

A milicia fegyelmi gy(lése utdn negyven-
nyolc oraval Nyakas Gabor mar visszafelé
hozta a szerelvényt az orosz hatartol, gépek-
kel megrakva. Nem akart tér6dni a hazbon-
tassal, de a gondolatai mind csak ekoril jar-
tak, ahogy a nyelve tévedt ra mindig a fa-
jos fogara. ,Végil is parttag vagyok — al-
lapitotta meg Onbatoriton —, és ha a haza-
mat szét akarjak verni, félmegyek a megyei
partbizottsaghoz, és leteszem a tagsagi kony-
vemet Vajda asztalara, és azt mondom: ,Ha
foldonfutova akarnak tenni, itt hagyom az
egész Szlizmariat, titkar elvtars, és kivando-
rolok csaladostul!“. Az ablak vasparkanyan
konyokolve nézte, ahogy oldalt elropilnek a
telefonoszlopok, a bokrok és a fak, a bakter-
hazak és a csaladi hazak apro kertjeikkel, a
naptdl sziirkére égett és diléngd keritések, a
diszné6lak és a gémeskutak, a hidak és a fo-
lyék. Allt a mozdony ablakanal zsibbadé
aggyal, amikor Szamosvarhoz kozeledve, 0t-
hat kilométernyire a varostél, a nyilt palyan
egy férfialakot pillantott meg, aki nyakat a
sinre fektette... O, héanyszor élte méar at
ezt — hanyszor!... Még olyan is volt az 6n-
gyilkosok kozott, aki az utols6 percekben, mi-
el6tt a csattogd kerekek szétvagtak volna,
egy-egy bokor rejtekében levetette ruhajat
és példas rendben kis halomba rakta d&ssze
a fehérnemdijével egyitt, ladbbelijét pedig a
tetejébe allitotta, hogy semmi karba ne vesz-
szen...

Latta, hogy a fekvd alak mar-mar fékta-
volsagon belll van, levette a g6zt és féke-
zett. Folsikoltott ezernyi kerék, por és szik-
raes6 szallt a nyomukban, folyamatosan és
elnyljtva jajgatott a sip, s végil a zugd, si-
véltd vasrengeteg megtorpant a halélraszant
ember kozeléeben. Nyakas ekkor leugrott a
toltésre, és a zuzalékkévén botorkdlva oda-
sietett a szerencsétlenhez; megragadta a gal-
lérjatol és igyekezett félrehdzni a vagany-
rél, de a férfi oly gdrcsdsen kapaszkodott a
sinbe, mintha az ujjai radermedtek volna a
vasra. A mozdonyvezet6 igyekezett maga fe-
16 forditani az ember arcat, hogy lassa, &n-
tudatanal van-e, és az erélyes mozdulatra az
ongyilkosjeldlt folnyitotta a szemét.

— Ne kapaszkodj, édesapam, mert levagom
a kezed! — kialtott ra& Nyakas.

A férfi ekkor motyogva megszélalt: tekin-
tete valahova a bizonytalanba meredt; lehe-
leté palinkaszagu volt:

— Nem akarok élni — mondta —, meg

akarok halni... Minek éljek, ha lebontjdk a
hazamat? ... Egy életen at dolgoztam érte ...

Hatvan év korili hivatalnokféle lehetett;
fehér ing volt rajta, nyakkend6t is kotott, ka-
lapja legurult a toltés oldalan. Néhany elsut-
togott szava utdn Nyakas Gabor hirtelen el-
erOtlenedett, mintha rosszullét lepte volna
meg. s valdsaggal visszaejtette a férfit a sin-
re. Most ddbbent ra, hogy talan az 6 hazat
sem fogjak kimélni, hiaba 4ltatta magat,
mert manapsadg minden lehetséges ebben az
orszagban ... A kozeli, 427-es bakterhazbdl az
O6r észrevette a nyilt palyan veszteglé szerel-
vényt, azt is latta, hogy emberek igyekeznek
oda, és fdlhivta ra a sorompohoz kozeledd
renddrkocsi vezet6jének a figyelmét. A mili-
cista csapat — harom legény és egy Ormes-
ter — az dcskasor felé tartott, hogy lecsapjon
az arannyal, kulféldi &ruval Uzérked6 cigé-
nyokra: az odasiet§6 emberek azt hitték, a
fekvé alak halott, és nem merték megérin-
teni sem babonés félelmikben.

— Mi van, mi toértént itt?! — szuszogott fel
els6ként a hajas 6rmester a toltésen. — Miért
vesztegel a szerelvény a nyilt palyan?!...

Aztan észrevette a forgalmi akadalyt, ahogy
kés6bb mondta, s foléje hajolt:

— Hészeg diszn6! — egyenesedett fol in-
gerilt fintorgassal. — Ez alaposan besike-
ralt... Tépjétek le a sinrél, az anyja min-
denit!...

S mikor latta, hogy az ember ellenall az

els6 rangatasoknak és az ujjai kapocsként ra-
szorulnak a vaganyra, oldalba rdgta a csiz-
majaval, majd kiadta a legényeknek a pa-
rancsot:

— Agyaljatok meg ezt a rohadékot, hogy
maskor ne tartsa fenn a draga gépekkel meg-
rakott szerelvényt...

Az erélyes biztatasra, Uvoltésre a harom
milicistalegény szintén rGgni, aztan gumibo-
tozni kezdte a nyomorult férfit.

Mentékocsi szallitotta el késébb, és ra egy
orara kimult a verést6l. Egyik veséje lesza-
kadt, majat osszezlztdk, de a kiallitott ha-
lotti bizonyitvanyba felsé6bb és titkos parancs-
ra, az évek 6ta meghonosodott gyakorlat sze-
rint ezt irtdk be:
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Odiisszeusz bolyongasai so-
ran eivetocuk a  sjotgo-a’u.
Vannak megjelzett napok, a-
mikor nyughatatlanul jarja a

varost, ejszaka nincsen  u-
gyan villany, de a teiehold
vords arca nyugtalanitéan

csillan meg poharaban, s hogy
ne lassa allanddan, kiissza
italat.

Hutera Béla  hdlgyfodrasz
és spiritiszta torzsasztalahoz
il le, mar »forméban« van,
szavai. — Adott nektek a
part angolvécet, sza.'liaziak,
hogy megnézhessétek, mire
is vagytok képesek. Azel6tt
bezzeg csak csobbant a po-

cegddorben.

Koros-korial voroslé  fulek,
tele szajak, nevetés.

Hutera kér maganak egy
fréccsot, kiissza és korbe-
pillant. — Rdlatok valaki be-
szél — mondja gondterhel-
ten —, piros fuletekrdl e-

szembe jut egy tdrténet, per-
sze, ara van.
Odiisszeusz rendel két frocs-

csot, egyet magénak is.
— No széoval — kezdi Hu-
tera —, bardtomat, nevezzik

Gyulanak, az 6tvenes években
behivjak a szigord vallalat-
hoz s eléje tesznek e°y fény-
képet. amin varosunk egyik
ismert alakja volt lathato —
nem akarok pletykat se, pert
se, egy anonimusz —, mel-
16le a mésik arcot olldval
gondosan levagtak a képrdl,
csak a file latszott. Na, Gyu-
lus, kérdezi a lapatkezl ka-
pitany, aki akkora pofono-
kat szokott adni, hogy a de-
likvens a naprendszert is
meglathatta — kit  &brazol
ez a kép? Bardtom megmond-
ta neki, nem volt nehéz, er-
re kapta az clsé pofont, a-
mitél csillagokat is latott u-
gyan. de a file is csattogni
kezdett, mintha az esti gyors
haladt volna végig a szoban.

akkoriban a vasut
K,sdooaio'bol annyi-
szor einezegettink almoauz-
va, tudtuk, mi mar innct el
nem utazunk sehova. Ez a
vonatzakatolas volt az utol-
s6 zaj, amit nevezetes jouo
fulével hallott s ezt is csak
a masodik pofonig élvezhet-
te szegény. — Kinek a file
ez? — kérdezte vészt joslo
hangon a  kapitany. Mire
Gyuldnk rajott, hogy sajat
fulér6l van sz6, vagy lega-
labbis az elvtars beismerd
vallomast szeretne hallani,
megkapta a harmadik pofont
is. Suket csend borult ra, é-
g6 szeme el6tt viszont ott
szikrdzott a Goncolszekér, és
félé volt, hogy eluti a Nagy-
medvét vagy a Hattyat. —
Es mit keres a maga file
ezen a képen, édes Gyulam?
— kérdezte szeliden a kapi-
tdny és a valtozatossag ked-
véért megkinéalta egy Plu-
garral. Hat széval, gondolom,
ha a fulem ott van, kezdte
Gyula ovatosan, akkor én is
ottan lehetek, csak levéagtak
valakik... — Es milyen al-
kalombdl készilt a neveze-
tes kép? — kérdezte a ka-
pitany derdsen. Gondolom,
igy Gyula, ittunk valahol és
... Es — rdhogott a kapitany
— ehhez mit szol, baréatja az
erénynek? Es eléje tette a
sajat parttagsagi konyvét s
a péarttagokrol szolo listat
hangosan kezdte felolvasni.
Aztan abbahagyta s Gjra -
volteni kezdett. — Mar ho-
napok 6ta nem fizeti a part-
tagsagi dijat, barom!... Gyu-
lank  még akkor is tévedés-
ben 1évén, dnérzetesen huzta
ki magat és a frissen meg-
suketitek mosolyaval rebeg-
te el, bizony Kkifizette 6. csak

melyet
meiicui

Kocsis elvtars biztosan nem
vezette be a flzetbe, csak
ez torténhetett... — Talan

WINNETOU KERESZTAPJA

A mult szazad jol beideg-
z6d6tt, ma mar nem annyi-
ra megtévesztének, mint bi-
zalmaskodénak tiné  nyelv-
szokéasa szerint, nekink im-
mar &rokre May Karoly,
mint ahogy a nagy francia
fantaszta Verne Gyula ma-
rad, s pont olyan megmosolyg-
tatéan fontoskod6 és preciz-
kedé lenne a ,Zsil Vern",
mint Bécs helyett a ,Vin“
No de ett6l még a legolva-
sottabb német ifjusagi irék
egyike szabatosan csak Kari
May, ki 150 éve, 1842. 1I.
25-én sziletett és nyolcvan
éve, 1912.  maércius  31-én
hunyta le 6rokre a szemét. A-
zon tal, hogy tudhaté rdla:
szegény takacsmester fia volt.
sok testvérrel, ki végul tani-
toi képesitést szerzett,  sze-
mélye és Iréi egyénisége egy-
arant titokzatos: husz és
harminc éves kora kdzott né-
mi, mara elhomalyosult b(in-
cselekmények miatt tobb al-
kalommal &sszesen két és
fél  évet toltott bortdnben.
Ellentmond6 vallomésai ko-
zil  egyik szerint ittt érte
a felvilagosit6 gondolat is,
hogy iréva kell lennie, mas-
részt alkotéi személyét is
szamos alnévvel maga von-
ja kodbe: K. Hohenthal, E.
von Linden, Lautrémont, P.
von Ldwen, Ramon Diaz mind-
mind 6 volt. s6t két holgy-
nevet is hasznalt: M. Gisel-
la és Emma Pollner is May
Karoly. Annak nincs sok nyo-
ma viszont, hogy annyit u-
tazott volna, amennyi ta-
pasztalatdt élményszerivé i-
gyekezett tenni olvas6i sza-
méra. Persze Kkritikusai sze-
rint ez is a f6 bajt, az egy-
siki jellemek 6nkényessége,
széls6ségessége mind az ér-
dekességnek. a fordulatos,
izgalmas, kalandos cselek-
ménynek van alarendelve.
Legolvasottabbak az észak-
amerikai indianokrol 52016
regényei, vilagat sokan Coo-
per ugyancsak elny(hetetlen,
ebben a témakdrben Orok-
z6ld alapolvasmanvaival ro-
konitjak Old Shutterhand
és elvalaszthatatlan baratja,
Winnetou nemzedékek  keo-
zeletvilaganak valtak orok
lakdiva, bizonyos igazdn po-
zitiv. eszmények megtestesi-
lésévé, melyek kozott a fér-
fias batorsdg csak egyenl6
sulyu az onfeldldoz6 barat-
saggal. lgen, fellletes iro
volt, de nagy moralista, eti-

kai kérdésekben Kkérlelhetet-
len. A kaland s az egzotikum
volt az istene, &m oltarat
maradandé eszmények szol-
galatdban o6ntdzte goly6z6-
por és némi vér is persze;
mindig a gyengék, az elnyo-
mottak, a  szabadsagukért
kiizd6k birtdk rokonszenvét.
Ezt kereste mint témat Bag-
dadtol lappfoldig, ezt tlzte
feladatul visszatér§ hdsei és
legtobbszor az els6 személy
mogé rejt6z6 alkalmi, szem-
mel lathatéan  félelem  és
gancs nélkili lovagjai elé. Es
fontos, hogy mindig bekovet-
kez6 hepiendjei révén az a
jo felul is kerekedett min-
dig, az 6 torténetei az emberi
viladg és lét legnagyobb egzo-
tikuma: az igazsagérzet s az
el6itélet dzsungelében vagjak
a rendet. Ha néha nagyon
primitiven,  &tladtszéan is. A
nemes elvek bar fiktiv gya-
korlata a gyengébbek segité-
sének erkdlcsi parancsat su-

galmazza. indianok, négerek,
legy6zottek iranti rokonszen-
vet. Albanok és rézborlek

kiizdenek az egyenjogusagért.
A Balkdn szorosaiban vagy
a barok foldjén ugyanazok a
bajok vetédnek fel. melyek-
kel azéta is kuzd veszettul
a vilag, két, néha tiz ta-
borra szakadva. Az apacsok
azGta parizsi jampeceknek
engedték at a neviket, az a-
merindianok puebldi, doboz-
falvai, melyeket a fehérem-
ber falumlzeumaiban mu-
togatnak manapsag, egy min-

dent kibir6 és az alkalmaz-
kodas tudomanyos csodgja-
ként emlitett népi kultdra
példaképei. Milligrammokkal
ehhez May Karoly kitarté
hései is hozzajarultak, tavol-
kelett6l a vadnyugatig. egy
fontos, fogékony életkorban
eléVtk vetitett lathatarral...

»Afrikat csak nagy er6feszi-
téssel tudja meghodditani a ci-
vilizaci6 és ma is még sok-
kal kevésbé ismerjiok, mint
Amerikat és Ausztraliat® —
Irja sz&z évvel ezel6tt, abban
a torténetben, mely Tsaka-
rol, a kafferek hires f6éno-
kérél szél. ,akit joggal ne-
veztek Dél-Afrika  Attilaja-
nak“: mert az dolgok oda-
lent Fokféldon még ma sin-
csenek kozelebb a tisztdzas-
hoz. Sokan nem a lexikonok-
b6l. hanem nagy informécio-
anyagot is hompdlygetd tor-
téneteibdl tudtdk meg, hogy
példaul ,Kant azt hitte, hogy

bajtars — javitotta ki a Kka-
pitany, s akkor végre Gyu-
lank is rajoétt, hogy a ma-

sik péartr6l van sz6, amelyik-
nek még tagja volt, miel6tt
»sziletett bolsevik« lett vol-
na, de akkor mar kés6é volt,
nem négy, hanem hat évet'
kapott, szigoritva, hiszen sa-
jat bevalldsa szerint 6 akkor
fizette, egy bizonyos Kocsis-
nak, a tagdijait, amikor Sz&-
lasit, partja és ideig-oraig el-
tévelyedett nemzete vehet6jét

mar felid »attak. Akin'k a
fule latszik! — issza ki po-
harat Hutera, és a tobbiek

fulliket takarjdk el tenyerik-
kel — az el i hét készilve
mindenre, mondotta  nekem
Gyula a szabaduldsa  utén,
Talén ha levagtam volna a
fuilemet is, nemcsak maga-
mat a képrél, vallott még,
talan akkor letagadhattam
volna az egészet, Az ember
soha nem tudja, mikor jat-
ssza el a szerencséjét. Nem,
Gyuldam, mondottam én neki,
nem ez volt a hiba, rem kel-
lett volna belépni, léptél vol-
na bele inkdbb egy tehénle-
pénybe a partok helyett, az
tudvalev6leg szerencsét hoz.
A torténetnek bizonyéara
van egyéb tanulsaga is, ezt
azonban a szintén nyughatat-
lan Hutera mar nem vonja
le, ugyanis a Golgotaban szo-
kas szerint elfogy a bor (a
térténet még az atkos arany-
korszakban torténik, nyilvan,
ma nem fogy el. csak dré-
gal), s 6 nem szereti a pezs-
g6t. Elpalydznak tehat egy
mésik ~ kocsmaba,  bénatos
arcukat a bor tiukrében hosz-
szan elnézegetik. Odisszeuszt
sajat arca is zavarni kezdi,
ezért egyre gyakrabban me-
red pohara aljara. Valami-
lyen eredményhez ez a »bu-
jocska« is vezet, ki lehet sza-
mitani. meg lehet  joésolni,
milyenhez? ...

— Véreim, magyarok ... —
kezdte el Hutera, de bele-

alszik. Ha szénoklataba a
szentgyOrgyi Figard bele nem
aludt volna, torténetem is
tovabb tartott volna. Ave ...

BOGDAN LASZLO

a kirdlyok els6 konyvének
huszonkettedik fejezetébdl
kivehet6, hogy Jozaphéat in-
diai Kiradly idejében a ten-
geri utazds az aréabiai ten-
gervolgyb8l a Fokfoldon &t
Spanyolorszagha egész ko-
zonséges dolog volt, és Hé-
rodotosz elmondja, hogy a
Karthagoiak, akiket Necho
egyiptomi kiraly kuldott Kki,
ugyanezt az utat mar Kr.
e. 610-ben megtették“... és
hogy ,,Diaz Bertalan 1487-ben
tényleg korilhajozta a Fok-
foldet, melyet a kiallt bor-
zaszté vihar miatt Cabo tor-

mentos-nak keresztelt; Janos
kiraly azonban ezt a nevet
Joreménység fokara  valtoz-

tatta, mert nem kételkedett
abban, hogy megtalalta a
tengeri utat a  csodaor<-zar-
ba: Indiaba“... May Karoly

mivei mintegy 6t milli6 pél-
danyban vannak  elterjedve
szerte a vilagon; szamos tor-
ténetét filmre vitték  tdbb-
sz0r is. s az emlékének &-
polasara alakitott tarsasag
évkonyveket jelentet meg és
szabadtéri jatékokat rendez.
Winnetou kékesfekete hajan
az a kigyoborpant-homlokdisz
a képzelet 6rok birodalmanak
egyik koronaja.
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Még csak nem is szegény rokon, affé-
le ,szegény ismerds* volt. Téli déluta-
nokon, ha mar nem birta otthon a négy
falat, el-elldtogatott joembereihez.

Egy ilyen kodos, alattomos decembe-
ri napon allitott be hozzank is. Anyam
nem volt otthon, én meg a két dcsémre
vigyaztam tanulds kozben, s egy csOp-
pet sem Orultem a Ilatogatdsnak. Viola
azonban, noha addig soha két szénal
tobbet nem véltottunk, otthonosan mel-
[ém Glt a divanyra.

Negyvenévesnek néztem (harminc ha
volt), és nem tudtam, hogy mit kezdjek
vele. Akkor keriiltem be a liceumba,
akkor kezdtem Kkibontva viselni a ha-
jam, akkor varrta nekem édesanyam az
els6 ,nagylanyruham®, akkor voltam
boldog.

Réla pedig sikoltott a boldogtalansag.

Legzavarobb az volt, hogy a szeme
sohasem tudott egy tdrgyon megpihen-
ni, allandéan repdestek a pillai, s ettdl
egész teste remegni latszott. Lanynak
hittem még, vénlednynak, aki nyilvan
épp a szeme miatt nem talalt vélegény-
re, s dszténdsen elhtuzddtam mell6le. Ir-
téztam téle, mert szegény enyhén csi-
pés szagot arasztott, azonkivil cs6éndes
elmebeteg hirében allott. De azt, hogy
,nem tokéletes”, mindig tapintattal és
szdnakozva mondtak réla, sosem a gulny,
hanem a részvét hangjan; rdadasul né-
mi blntudattal, mintha az emberek
szégyellnék, hogy &6k tokéletesek. Ez
furcsa volt.

Anyam késett, én meg folyvast a
gyermekekkel bajlédtam, minden Kis
mozdulatukért rdjuk szélva, csak hogy
elfoglaltnak latsszam, és elkeriilhessem
a tarsalgast. Viola repdes6 szeme egy-
szer csak a kicsire tévedt:

— Hany éves?

— Négy — valaszoltam nagy késére,
kelletleniil és ingerilten, mint aki a
maga részér6l ezzel le is zarta a témat.

— Az enyém maéar hat lenne ...

Ez meglepett.
~ — Nem is tudtam, hogy férjnél volt.
Es a gyermek?

— Mint egy baba. Gydnyorld volt.

— Mi lett vele?

Elmondta.

Huszéves volt, amikor megeskidott.
Harom évig agy éltek, mint a galam-
bok: csak a csokolézas, 6sszebljas egész
nap. lIrigyelték is 6ket — a boldogsag-
nak sok az irigye —, de 6k nem t6réd-
tek vele. Amikor megvolt méar a buator
s radié, a legjobbkor: megérkezett a
gyerek.

FiG lett, de koraszildtt, csak két kilo.
Hanem azért olyan aranyos volt, mint
egy baba; 6, amikor meglatta, nem
akarta engedni, hogy elvigyék mellGle.
Ugy sirt, s olyan éhes volt, mint egy
baba.

Az ura mar masnap reggel lehivatta
a kapuhoz. Amikor meglattak egymast,
oromukben elkezdtek sirni. Ott alltak a
huzatos kapualjban, az ura megsimo-
gatta és kezet csokolt; de joforman még
nem is beszélgethettek: odajott egy dok-
tornd, az urat hazakildte, 6t pedig 0sz-
szeszidta s feltuszkolta a lépcsén. Délre
nagyon lazas lett, nem is igen emlékszik
semmire, csak azt tudja, hogy akkor
mitotték el6szor, és azutan még egy-
szer meg kellett miteni.

Masodszorra ugyanannak a nének a
kezebe kerilt, aki a kapualjbol felza-
varta. O akkor mar nagyon félt, és sirt,
hogy inkdbb hagyjak meghalni. A dok-
torn6 raszoélt: ,,Akinek olyan lgyes ura
van, az inkdbb igyekezzék meggyogyul-
ni“. Amikor aztdn kész volt, a doktor-
né megsajnalta, és megigérte, hogy fel-
hozza az urat. A szilészetre nem sza-
bad feljarni, de elkérték az egyik ka-
pus fehér kopenyét, abban feljohetett.
Olyan furcsa volt az ura fehér kdpeny-
ben, mint egy boltos; lellt az 4gy szé-
lére, és nem tudta, mit mondjon ott, a
sok asszony flle hallatara; csak forgatta
a sapkat a térde kozt; aztdn bejott a
doktornd, és azt mondta, hogy mara elég
volt.

Amikor pedig az ura kiment, azt kér-
dezte t6lik: ,Hozzak maskor is ilyen
ugyes férfit?“. Az asszonyok sokaig ka-
cagtdk. Hallj oda, te, hogy megnézi a
masét!

Maskor is feljott még az ura, mindig
a doktorn6 vezette fel, mar ismerte, és
messzir6l mosolygott r&. O még mindig
fekidt, s hogy olyan lazas volt, hat
ki-kitakarézott. Az uranak egyszer, a-
liogy belépett, az volt els6 szava: ,Ta-

kard bé a labad“. O akkor tudta meg,
hogy csuf a laba, és az ura szégyelli. Az
asszonyok méar megmondtdk neki, hogy
biztosan tetszik a doktorn6nek. Az ura
csak kacagta, de masnap megnyiratkoz-
va jott, s vele alig beszélt, mind csak a
doktornével: kezicsokolom igy, kezicso-
kolom ugy.

Neki akkor hat hétig benn kellett fe-
kidnie a Kklinikdn. Méar Gagy véagyott
haza, hogy azt ki sem lehet mondani;
és a kisfiat sem latta azota, hogy meg-
szlletett, ugy kellett neki fejni a tejet,
vattaban tartottak. Az ura meg — szép
lassan elmaradt. Egy vasarnap Arusné,
a szomszédjukboél, hozott neki tyUkhus-
levest, és felkiabalta az utcardl, mit
lizent az ura. Hogy & ezt az életet mar
nem birja; mi_lesz? Rakovetkezé va-
sarnap pedig Arusné lehivatta 6t a ka-
puhoz, és eltjsagolta, hogy az ura lenn
aludt a géphazban egy takaritélannyal.

Mennyit szidtdk, Istenem, Arusnét,
hogy mért mondta meg, minek kell az
effelét kibeszelni, hiszen a férfi — férfi.

O akkor busulta ugy el magat; ahogy
az utcdban mondtdk: a tej ment az
agyara; egy csepp tejet sem tudott fejni
tobbet, s a kisfia meghalt. Neki csak ak-
kor mondtdk meg, amikor kiengedték
a klinikéardl. Az ura mér tudta, mindent
tudott; és amikor 6 hazament, mér csak
a gilisztasdobozat taldlta a kamraban:
mas asszonnyal lakott.

A lanytestvére vette 6t akkor maga-
hoz egy id6re, és megtanitotta gépen ir-
ni. Olyan, mintha zongordzna az em-
ber, és 6 mindig nagyon szeretett vol-
na zongorazni. De hat nincs munka, azt
mondjak, mindig mast ir, mint amit
kellene. Es latni sem lat jol, mondta is
az orvosnak? mi lehet a szememmel.
Az orvos azt kérdezte: mi tértént? Hat
tudja azt valaki, mi tértént? Erti azt va-
laki? Epp mondta az orvosnak: 6 nem is
busul. Csak azt nem érti: mért nem tu-
dott varni? Feri. Igy hivtdk az urat, és
a kicsit is: Ferikének. Azt a hat hetet
nem tudta Kivarni? Az orvos csak nézte
0t, és valami szirupot irt fel; ennek is
ot éve mar. O, Istenem.

Csend lett. Sulyos, szokatlan, kényel-
metlen.

Akkor felkialtott a nagyobbik 6csém:
— Hull a hd! — és az ablakhoz futott.
Osszerezzentlink. Az Orara néztem.

— Ugy latszik, édesanydm tulorazik
— modtam félreérthetetlentul Violanak.
Felallt melllem, szedel6zk6édni kezdett,
és engem ismét megcsapott a savanyu
szag. Szerettem volna megldokni, hogy

siessen mar.

Tizendt éves voltam.

Valamit mondott még a kisz6bon,

hogy ha gépelnivalét tudnék ... vagy
ilyesmit.
— Bocsasson meg, hideg van —

mentegetfztem a gyermekekre intve, és
gyorsan becsuktam maogotte az ajtot.

Aztdn — a kapuig sem érhetett még
— sarkig nyitottam.

(1956. dec.)

Samu Géza: Teknds, fa

JANCSIK PAL
KET GROTESZK

PRIVATIZACIO

Lattam egy cégtablat,
hogy azt mondja:

FESTO

Kilénféle képeket készitek
olajban.

M (kodési engedély sz. 9429.

Kifrom hat én is,

hogy azt mondja:

KOLTO

Kulonféle verseket irok,
minden 6hajban.

M(kodési engedélyem nincsen.

GYIK A NAPON
A hoéfoltokkal eltlinik az 6zek

karcst labanak hosszi, mély nyoma.
Gyik a napon.

Kérdem: — Vajon

nem nagyon korai ez még, koma? —

Am kérdezhetnéd télem ugyanezt.
Mondhatnad: — Megfazik kopasz fejed.
Nathas leszel,

s mig kikezel,
fézheti a teakat j6 nejed. —

A dics elborul.” Elbujik a nap.
Es6t6l lesz az utak sara sik.
Az én komam

nagy szaporan
eltlint, és futok en is, mint a gyik.

JANCSO MIKLOS

A CSOK

Kisvarosi szinésztacsulat Kkis csoportja Kki-
sebb varoskaban jatszott, jatszottunk egy ked-
ves vigjatékot, amiben kardcsdrtetett kato-
natiszt (aki e mellett még gyakran d&ssze is
csapta bokajat), bajolgott vidéki szépasszony,
aki férje hata megett, titokban ... (tetszik
érteni...), csetlett-botlott még a  darabban
tigyefogyott udvarlé (meg is ndésilt aztan az
el6adas happyendjeként szegény), volt egy
leany még a vigjatékban, aki teherbe esett,
mert egyszer véletlenil nyitva felejtette cse-
lédszobacskajanak ablakat, aholis fiirgén be-

Sz. Anikénak

maszott egy mindenre (még arra is) elszant
élelmes katona, és a szobacskaban, sotétben,
megesett a baj, amitél Isten 6vjon minden

ifja, artatlan és jobb sorsra érdemes haja-
dont.. .

A kultirhaz 0ltéz6szeriségében, immar be-
6ltézve szerepeinkhez, vartuk a szinhazi id6
mulasat. Ugyel6nk szokta igy jelezni: a szin-
hazi id6 ennyi és ennyi. Es mikdzben var-
tuk a szinhazi id6 mulasat, az akkor még
fess katonatiszt kardcsOrtetve szidta az élel-
miszerhidnyt és a feketepiaci &rakat, a cse-
lédlany pedig (aki rovidesen a nyitott abla-
kon bemaszdé katona aldozata lesz) szvettert
kotott otthon maradt férjének, a siugd pedig
a valahol elkallédott stugdpéldanyt kereste ...

— Nincsen megfizetve a szinész — habor-
gott a katona —, képzeljétek, a napidijbol
két kavét ittam. Nyomorlsdg a szinészélet,

értelme sincs sok... — hergelte bele magat
a leend6 apa a szocialista realizmusba —,
marha az, aki csinalja, és nem hagyja az or-
dogbe az egészet...

— lgazsagod van — vagta kardjat az asztal-
ra tokostdl az akkor meég fess katonatiszt.
Minden turnénak nevezett csoportkinlédas egy
kész anyagi cséd... A tapsb6l nem lehet
megélni... Mert példadul én ma vasaroltam
... De miel6tt az akkor még fess katona-
tiszt felsorolhatta volna az &6t érdekl6dve fi-
gyel6 miivész uraknak, hogy mi mindent va-
sarolt, egyszer csak varatlanul megnyilt az
0ltéz6nek kinevezett helyiség ajtaja, és belé-
pett rajta egy hatalmas mezei viragcsokor.
Amit egy férfi tolt be maga el6tt. Egy fér-
fi, aki...

Sok évvel ezel6tt tortént, amirdl beszélek,
de most is latom magam el6tt azt a férfit.
Azt a torpét. Ha leirom, hogyan is nézett Ki,
akkor azt mondja nekem a tisztelt olvasd,
hogy ilyen ember nincs is. Pedig volt ilyen
ember: egyik labara santitott, eldl-hatul pup
meredt ki bel6le, a kezeit is furcsan tartotta,
a kezeit, amikben pompéazott az oriasi, fris-
sen szedett mezei viragcsokor. Elhallgattak
sorra a lazadoz6 miuvész urak és mivésznék,
csak a kellékes csorompdlt tovabb a kavés-
csészékkel és a tortds-desszert-tanyérokkal...

— Kit tetszik keresni? — kérdezte vala-
melyikiink a nagy-nagy csendben.

— X mi(vészn6t keresem —  szolalt meg
mély hangon a férfi. Favago vagyok, itt la-
kom, ide 24 kilométerre (mondta is a falu
nevét, de hat ki emlékezhetik minden apro-
sagra), megtudtam, hogy X mivészng, akit
a televiziobol szeretek, ma itten fog jatszani.
Eljottem, hogy tiszteletemet tegyem neki és
tolméacsoljam a falut, hogy mi rnind szeret-
juk 6t. Csak én jottem el mint képviselet,
mert az autébusz ma nem jart, masnak pe-
dig nem volt kedve gyalog elindulni.

— Gyalog tetszett jonni? — &muldozott a

kellékes.
— Hat — valaszolta a férfi. — Nincs mesz-
sze. Ha id6ben elindul az ember.

Hallgattunk. Az akkor még fess katona-
tiszt nagyon halkan az asztalon hever6 kard-
jaért nyult és csendben a derekéara kototte.
A kellékes sem cséromp6lt mar. A szép vi-
déki asszony (aki rovidesen megcsalja az u-

rat a szindarabban&, nagyon komolyan keres-
gélt valamit a taskajaban.

A férfi, vendégiink, Gjra megszolalt.

— Magukat is szeretjik — mondta — .
csak magukat kolozsvari szinészeket nem is
merjuk, mert mik csak a televiziét nézhet-

jik, onnan ismerlnk, akit ismerink. Onnan
szerettik meg X mi(vésznét is.

— Egy pillanat tirelmet — igy a polgar-
mestert jatszo szinész —, azonnal jén X Aii-
vésznd. Szolok neki.

— Ki keres? — Iépett be mosolyogva X

m(ivésznd, aki, ugye. nyitva fogja felejteni
az ablakot, ahol bemaszik majd az a katona,
aki most nagyon mélyeket szippant a ciga-
rettdjabdl és ugy tesz. mintha a sajat arcat
tanulmanyozna elmélyiilten a szinhaz hordoz-
hat6 tukreben.

— En keresem a miivésznét — lendiilt el6-
re santitva a favagd és a nagy csokor virag.
Tessék elfogadni ezt a Kkis figyelmességet a
falu nevében. Es ha megcsokolhatnam a mi-
vésznd kezét halabol, hogy annyit, tnacolt és
énekelt nekiink a televizibban. Mert — hu-
nyoritott ravaszul a férfi —, akkor én leszek
a faluban az egyetlen férfi. Az egyetlen fér-
fi. aki elmondhatja majd mindenkinek, hogy
kezet csokolt személyesen a  miivészndnek.

Az akkor még fess katonatiszt kinézett a
kultarhaz piszkos ablakan, nézte a Kkisvaros
kioregedett fait. A polgarmestert alakité mi-
vész tenyerébe fektette arcat.

X mivésznd pedig, az 6rokké mosolygo és
deris X mi(ivészn6, aki sokat énekelt és tan-
colt a televiziéban, odalépett a  favagohoz,
atvette téle a viraghalmot, lehajolt a  férfi-
hez. atolelte és tobbszor megcsokolta annak
borostas arcat.

— Koszonom, hogy felkeresett minket .—
mondta a mi(ivésznd. — Tessék kimenni a

nézGtérre, intézkedem, hogy legyen egy szék
az els@ sorban.
— Kezdink — jott be az ugyel6 —, a szin-

hazi idé szerint tiz percet késtink a kezdés-
sel. Tessék a szinpadra faradni, kezdink ...
hogy minél hamarabb indulhassunk a széllo-
daba. Es elkezdtuk az el6adast és jatszottuk
az el6adast és befejeztik az el6adast, majd
belltink az autébuszba, ami- szallashelylnk-
re vitt minket.

A favagoval, aki végignézte az el6adast és
akit tobbszor is megcsokolt X mivészn6, nem
talalkoztunk tobbé. Bizonyara el6adas utan
hazaindult gyalog (mi mast tehetett volna),
mi pedig, Kkisvarosban jatszott kisvarosi szi-
nészek, wltink csendben a zotyk6l6dé auto-
buszban és nagy-nagy érdekl&déssel figyel-

tink ki a buszablakon a székelyfoldi éjsza-
kéaba.
Rossz kedve lehetett a tarsulatnak — ahogy

igy visszagondolok —, mert még azt is el-
felejtettik, hogy szidjuk a godros-razés uta-
kat, a kicsi napidijakat, a piszkos szallodai
szobat, egyszoval elfelejtettik szidni a Sor-
sot. A szinészsorsot.

Kozeledik a kolozsvari szinhaz sokat emle-
getett évforduldja, az a bizonyos évfordulo, a

200 éves... Unnep készil, szinhazi innep ...
Es a szinhdzi unnephez, akaratlanul is hoz-
zatartozik a visszanézés... a  hogyan is

volt?...

Emlékszik, miivészné (hogy én is roagazza-
lak Téged, egykori kolléganémet, ahogy ezt
az a bizonyos mezei viragcsokros férfi tette),
emlékszik még, kedves miivészng, akit a Sors
mas orszagba vitt... emlékszik még arra az
egykori fess katonatisztre, aki mar nagyon
rég nem az az egykori fess katonatiszt... De
aki sokat gondolt arra a bizonyos csékra, a-
mit nem is neki adtak, amit nem is 6 adott,
de azért, vagy pontosan azért — annak az
egykori fess katonatisztnek nagyon sokat je-
lentett az a csoék. Az a mésnak adott csdk...

Mert ime, most is, annyi sok év utan, em-
l1ékszik reé.
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— Romania Oktatasugyi
den osztalybdl az els6 harom  helyezettnek
osztott dijat. (Jelentds pénzdsszeg.)

— A Magyar Koztarsasag Miivel6dési és Ok-

Minisztériuma min-

tatdsiigyi Minisztériuma az osztalyonkénti el-
s6 dijasokat két heti zankai uduléssel jutal-
mazta;

— A Kiralyhigémelléki reformatus egyhaz-
kerilet kuldétte TOkés Laszl6 puspok megbi-
zasabol a Szépbesz6tt hit elnevezésl dijat a-
domanyozta minden osztalyb6l annak a ver-

senyz6nek, akinek a dolgozata a fenti jelige
szellemében fogant. (Ezen kivil a Kiradlyha-
g6 melléki reformatus plspokség az irodai-

mi verseny egyik szponzoraként talan a leg-
hathatosabb anyagi tamogatasban részesitet-
te a zilahi olimpiat.)

— A Magyar Koztarsasag Nagykovetsége min-
den osztaly versenyzGi kozul egyet hanglemez-
gyljteménnyel jutalmazott.

— Ezeket kovették a Szildgy megyei dijak: a
tanfeligyel6ségé; a Tulipan dij (helyi RMDSZ);
a Stadium, a Kincs Gyula dij (a zilahi el-
méleti liceumé, mely a hajdani  Wesselényi
kollégium ©Orokose, s mely az irodalmi ver-
senynek is lelkes héazigazdaja volt); a Dolcsi
dij (egy olyan KFT-jé, mely nem kivanta
folfedni kilétét); s a Guguc dij (Szilagysom-
lydrol)
— A ,végekrdl“ jottek kozott ez évben is Ki-
osztottak a Szoérvany dijat;

— Végezetlil a napilapok és folydiratok dijai:
Romaéaniai Magyar Szd, Hargita Népe. Szilagy-
sag, A Hét, Helikon, LA&td, Mdvel6dés s a
nyomdabol még ki sem kerilt Arnyékhatar.

dijazottak

MI. OSZTALY

Boga Emese Szatmarnémeti, 10. sz. alt. isko-
1a: I. dij, Zanka

Csiki Hajnal, Zilah, 1. sz. alt iskola: H. dij,
Kincs Gyula Dolcsi

Varga Imola, Nagybéanya, 11. sz. alt. iskola:
1T, dij, Szépbesz tt hit

Paﬁp Attila, Gyergydremete, alt. isk.: Hargita

Szovati Annaméria, Szatméarnémeti, 1. sz. Alt.
iskola: L4to

Tempfli Osongor» Nagyvérad, 11. sz. Aalt. is-

kola: Helikon

Péten- Léaszl6, Temesvar, Barték Béla Liceum:
Szdbrvany

Bir6 Réka, Csikszereda, Petéfi A&lt. iskola:
M K nagykovetseg

K(I)ncz Ildiké, Szilagvsomlyo, a’t. iskola: Tu-
ipan

Szigyarté Irma, Zilah, Fenyves ncgyedi isko-
la; Szilagy megyei tanfeligyel6ség dija

MII. OSZTALY

Markoé Eszter, Marosvasarhely, 3. sz. alt. isko-
la: | .dij, Tullpan Zanka

Varga Emdéke, Kolozsvar, Apaczai Liceum:

dij, Lato, Dolcsi

Kasa Timea, Nagykaroly, 3. sz. alt. iskola:
ni dij, Szénbesz6tt hit

Sipos Géza. Kolozsvar, Apaczai Liceum: MK

nagykdvetség, Helikon

Banyasz Melinda, Kolozsvar,

Apéczai Liceum:
Dolcsi

Kasa Emilia, Ip, alt. iskola: Szilagy megyei
tanfelugveloseg
IX. OSZTALY
Buzogany Csongor, Kolozsvar* Bathory Lice-

um: I. dij, Zanka. Romaniai Magyar Sz6

Fulép Orsolya, Csikszereda, Marton Aron Li-
ceum: n. dij, Szépbesz6tt hit

Balogh Brigitta, Nagyvarad, Ady Endre Li-
ceum: In d'j

Sandor Katalin, Gyergydszentmiklds, Salamon
Eimé Liceum: MK nagykoOvetség. Lato, Ar-
nyékhatar

CZiintos Laura, Arad, Csiky Gergely ipari Li-
ceum: Helikon

Tuirai Tunde. Szilagysom’y6, Filologiai Lice-
um: Dolcsi
Mihalycsa Banyasz Erika, Sepsiszentgyorgy,
Mikes Kelemen Liceum: Lat6, BML Dij,
Airnvékhatar
X. OSZTALY

Sata Réka, Csikszreda, Méarton Aron Liceum:

I. dij. Zanka, Hargita Népe

Mikloés Kata Kezklvasarhcly, B6éd Péter Li-
ceum: dlj, Lato

Vallasek Julla Kolozsvar, Apaczai Liceum:
1. dij, Szépbesz()'tt hit

Téth Kinga. Temesvar, Bartok Béla Liceum:
Szildgy megyei tanfelligyel6ség

Basa Emese, Nagyenyed, Bethlen Gabor
ceum: Romaniai Magyar Szé

Horvath Eszter,Arad, Csiky Gergely Liceum:
Helikon

Jojkits Melinda,

Li-

Szilagysom'yo, Filologiai Li-

ceum: Szilagy megyei tanfelligyel6ség

Lakatos Melinda, Nagyvarad, Tanitoképz6:
(Dolcsi

Szasz Erzsébet, Zilah, Elméleti liceum: Sta-
dium, A Hét

Szab6 Zoltan. Marosvasarhely, Bolyai Farkas
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VII. OSZTALY

.»Egyedil hallgatom tenger mormolasat,
Tenger habja felett futd szél zlugasat,
Egyedul, egyedil
A bajdosék kozul..

(Lévay Jozsef: Mikes)

— Szabad fogalmazas —

PAPP ATTILA
Gyergydremete, Hargita megye
Frater Gyorgy altalanos iskola

Mar a Torok Birodalomba valé belépésik-
kor elkezdi irni napl6jat, mely ma Torokor-
szagi levelek cimen a magyar irodalom legbe-
csesebb kincsei kodzé tartozik. Hogy miért
irta? Talan le akarta vezetni benne a kese-
riségét, majd kés6bb maganyat. Mindeneset-
re a bajdosok rodostoi életérdl ez az egyetlen
irott forrds. Tehat Mikes akarva, nem akar-
va kronikassa, a rodostéi magyar koldnia hi
kronikavava valik.

Az 0&regség is szinte észrevétlenul telepe-
dett a volt irédeak vallara. A bljdosék, a
magyar urak tobbsége is elhullt. De Mikes
akkor még nem vesztette el minden remé-

nyét. S6t, egy Ujabb reménysugar tint fel: a
fejedelem Beécsben nevelt fia, Jozsef, elsz0-
kott a jezsuita nevel6ktél, bejarta fél Euro-
pat, majd &6 is Rodostéban kotott ki... né-
hany napra, amig meglatogatta beteg édes-
apjat. Ez a reménysugar is nemsokara let(int:

a fejedelmi kamaras elsé talalkozasukkor ész-
revette, hogy a fejedelemfinak nem éppen
szivigye Magyarorszag és Erdély felszabadi-
tdsa, hogy meg az anyanyelvét sem beszéli
rendesen. Mikes a leveleiben nagyravagyo,
szanalmas térokbérencnek irja le, aki csak a

fejedelmi széket akarja minden 4&ron, torok
segitséggel megszerezni, a nemzeti Ugy nem
érdekli. De Mikes kitart. Kitart azutan s,

hogy a bujdosok kozil szinte egyedil marad
Ré&kdczi mellett.

A megfogyott, sok vihart megért rodostoi
kolénia leggyaszosabb napja szeretett fejedel-
mik, Rakéczi Ferenc halala. Mikes szivét ha-
tartalan szomorusag, keserliség télti el, leve-
leit gyaszos hangnemben irja. Ura halala
utan hazatérne, de a kirdly nem kegyelmez.
Ugy él, mint a fa, mely mellél a vihar kitép-
te a kornyezd fakat: maganyosan, megtépaz-
va. Ezt az életet is lassanként megszokja, az
egyedullétet, hallgatagsagot, de a hazatérés
gondolatar6l nem mond le soha. Esténként
alldogal a parton, mind jobban romlé szemé-
vel a messzeséget nézi, hatha megérkezik a
csaszari és kiralyi kegyelmet hozd hajo.

TEMPFLI CSONGOR
Nagyvarad, 11-es altalanos iskola

(...) Emlékszem, micsoda orém volt sza-
momra, mikor a szultdn kovetségében Mold-
vaban jarva, a hazam koponyege mellett ha-
ladhattam el. Meglattam a hosipkds hegye-
ket, a zold bérceket a hegyek oldalan. S ihat-
tam a Bodza vizébdl, amely keresztiilhalad
Zagonon. Micsoda 6rom volt ez szdmomra s
mégis, milyen banat. lIgen, banat, sajnaltam,
hogy nem lathatom Zagont, az ismer6s em-
bereket. De nem mehettem Erdélybe. A feje-
delem is figyelmeztetett, nehogy megprobal-
jak Erdélybe ,beszdkni“, mert az Ojtozi szo-
rost katonak &rzik.

Micsoda fajdalom volt nekem az, hogy ha
sziil6hazamba akartam volna menni, szoknom
kellett volna oda! S én nem is prdébaltam az
atkeléssel Erdélybe. Arra gondoltam, hogy
bujdosdtarsaim még Erdély hatarait sem lat-
hattak, s igy csillapodott eré6s honvagyam. De
valami emléket mégis hoztam magammal
Erdélyb6l. Szul6hazambeli fenydleveleket, fe-
ny6tiket. Amikor estenként pipamba egy csi-
pet feny6tlt tomtem, s irogatni kezdtem, ha-
zaképzeltem magam a fenyvesbe, a pipambol
fustolgott a fenyd illata.

Vili. OSZTALY

Baradlayné levele Jend fidhoz
— Fogalmazas —

MARKO ESZTER
Marosvasarhely, 3-as altalanos iskola

Nem kivanom téled, hogy harcolj.
nem kértem téled soha. és nem
kérésem az, hogy hazatérj.
parancs..

Batyaid engedelemeskedtek a parancsom-
nak, hazatértek. Richard menyasszonya Bécs-
ben maradt, Oddnt fényes karrier varta Orosz-
orszagban. hercegndékkel tancolt, a carnak is
bemutattak. Parancsomra mindent otthagyott.
Hazaindult.

Te nem vélaszoltadl leveleimre.
tem neked, de te maradtal.
a némber. Fiam, nem banom, ha egy szal
ingben veszel el egy lanyt, aldasomat adom
a frigyre és lanyomma fogadom. De ha ezt
az alnok. kétszinl teremtést akarod feleség-
ként a héazadba vinni, akkor azon a héazas-
sagon az én atkom lesz. Azt mondjak, az apa
aldasa egyengeti a hazassag Gtjat, de az anya
atka orokre szétrombolja azt. Az a n6é elhé-
ditott téged. Mar csak vele tor6dsz, csak &

llyesmit
is fogok. A
Ez nem is kérés,

Konyorog-
Fogva tartott az

a fontos. Ebredj fol ebb6l a szérnyld éalom-
bol, fiam! Nézz a szemébe, amikor megcso-
kol, mondd azt neki, hogy a forradalom
gy6zni fog, vagy azt, hogy Richard cl, meg-
menekilt, és kozben tekinteted fuard a sze-
mébe. SoOtét mélységet, gonosz terveket, aru-
last és drvényeket logsz latni.  BosszUvagy,
gytldlet és alnoksag tikroz6édik majd benne.
Ne higyj az édes szajnak, fiam, ne széditse-
nek meg a forré dlelések, ne kéabitsanak el
a szavak. (...)

Ti harman vagytok testvérek. Te vagy a
legkisebb és a szivemnek a legkedvesebb.
Ezért vagyok veled ilyen kegyetlen. Féltelek,
fiam. Aggdédom érted, mert tudom, hogy ha
tovabbra is Becsben maradsz, menthetetlentl
elvesztél. Mindezen félelmeim ellenére és
minden szeretetem dacara, ha nem jossz ha-
za, konny nélkil és hideg kegyetlenséggel Ki-
téplek a szivembdl .

Tehat két lehet6ség van.
mered a kdvetkezményét. Ha hazajossz,
fonsine soha nem lesz a tiéd, ezzel szemben
megtalalod a nyugalmat, hiszen Odén fele-
ségére és két gyermekére kell majd vigyaz-
nod. A forradalom elbukasa esetén lehetséges,
hogy letart6ztatnak és borténbe zartnak. Ha
gy6zedelmeskedik a szabadsagharc, Ugy gon-
dolom, a karriered ujra felfelé fog ivelni.

Ha viszont (gy ddntesz, hogy Bécsben ma-
radsz, mi var rad. Alfonsine a feleséged lesz,
én viszont kitagadlak. Az oszrakok gy6zel-
me utdn_ elérheted azt a posztot is, ami ere-

Mindkettének is-

Al-

detileg Odonnek volt szanva: nagykovet le-
hetsz. Ha Bécs vereséget szenved, a jovOdet
megjosolni nem tudom, de a fényes karrier-
nek vége lesz.

A dontés rajtad all. Tudd, mi a vélemé-
nyem, melyik utat javasolndm. Remélem,

hallgatsz szavamra, és a hazatérést valasztod.

VARGA EMOKE GABRIELLA
Kolozsvar, 3-as szamu elméleti liceum

(...) Engem Kkiluld6zott a parancs Bécsbél,
mennem kellett, anélkil, hogy veled talal-
kozhattam volna, pedig ott tartézkodédsom
idején tdbbszor is voltam nalad. Sajnos, so-
hasem voltdl otthon. Mintha Kkeriltél volna
engem. Ez meglehet, és tudom, nyomés okod
volt ra. Féltél télem, attél, hogy visszahivlak,
hogy parancsolni fogom neked, hogy hazatérj.
Lehet, hogy nem tudtad azt. hogy te voltal
el6ttem mindig a legkedvesebb, és igy aka-
ratod is szent volt el6ttem. Elhiszem neked,
hogy vonz téged a magas poszt és egy szép
feleség. De fiam, jol jegyezd meg. hogy az
nem minden. Neked volt egy csaladod, test-
véreid, szeret§ szileid, hazid. Apad meghalt,
de nekem mégis ugy tlnik, hogy te Ora ha-
sonlitasz. az 0 megalkuvé magatartasat aka-
rod kovetni. Pedig téged két anya szolit, hogy
segits rajta: én és a hazad. Szlkségink van
rad is, ugy. mint mindenkire. Lehet, hogy
nélkiiled elveszitjik a csatat. A nemzet a
tied is, te is része vagy. Vallalnod kellene
6t, mert az egészhez tartozol. Vallalnod kel-
lene gyaldzatat, nyomorat, kinszenvedését,

sipos Géza )
Kolozsvar, 3-as szamu elméleti liceum

S kérdezed, fiam, hogyan élink?

Odon otthon van, gyermekeivel s Aranka-
val. Richard ott van veled az Ujépuletben.
Nem hiszem, hogy visszatértek még. Minden
kdévet megmozgatok értetek, fiaim, add tud-
tdra batyadnak. Csak egyvalakihez nem for-
dulok: Ridegvaryhoz, oneérzetb6l. Az 0Onérzet
arany fegyver: az ember O6nmagat o6li meg
vele, de Onérzet nélkil az ember hasonlatos
a csuszomaszd klgyohoz

Visszagondolok, fia arra. hogy hivtalak
haza titeket. Nem kellett nagy elme vagy ész
ahhoz, hogy rajéjjek: mindharmatok élete
csak 0gy nyer értelmet, hogyha azt a haza
szolgalataba allitjatok, 6nz6 ez a haza: sok
aldozatot kovetel, de keveset ad. Talan ezért
nehéz magyarnak — becsiletesnek — lenni,
mert sokat kell aldozni a hazéaért. Az vald
igaz, édes fiam, hogy a hazadért, a szabad-
sagért masok, nem magyarok is klzdottek.
Kizdottek francidk, németek, osztrakok, to-
tok. horvatok és romanok. Mert semelyik or-
sz4g sem tud szabadsag nélkil, rablancokban
élni. A szabadsag olyan, mint a tavasz: téle
kizéldil a haza 6sdreg faja, megindul benne
az élet, a fejlédés.

Tul elkalandoztam, fiam, azt kezdtem el
leirni, hogyan hivtalak haza titeket. Folyta-
tom;:

Odoénnel szemben hideg és parancsold vol-
tam; s 6 engedelmeskedett. Nekiindult az
orosz télnek, hdéviharba keveredett, farkasok
Gldozték, jég ala esett, de Ramiroff Leonin
bardtja megmentette. Itthon Aranka varta, s
hamarosan 0sszehazasodtak, s 6 elfoglalta a
foispani széket.

Biztos, hogy te ezt mind tudod,
jol esik felemlegetni ezeket,
geti a szivemet.

Richardot mar nehezebb volt hazahivni,
6t szolgalata Becshez kotdtte, 6t kdnydrgéssel
hatottam meg, s & nekiindult szdzadaval a
Karpatoknak. Nagyon becsiltem szerelmét,
Editet: hdéslelki gyermek volt, Richardért
mindent megtett. Elszokott nevelditél, bemocs-
koltatta sajat nevét. Richard nagyon heves
vérd ifju. ezért kuldte az apja katonanak.
De megallta a helyét becsiiletesen a forrada-
lomban. a szabadsagharcban mindenditt.

Te voltdl a legnehezebb fdladat, fiam. s ta-
lan azért is, mert téged szeretlek a legjobban
fiaim kozul. Te szeretted azt az Alfonsine-t,
ezt én elleneztem. Most megmondom, miért:
a Plankenhorst-haz elarulta a bécsi forradal-
mat. Ugy tettek, mintha 6k is lelkesednének
a szent Ugyért. S azok az ifjak el is hitték.

fiam, de
valahogy melen-
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s minden terviket elmondtdk abban a haz-
ban. S Plankenhorsték ezeket szépen mind
megmondtak a bécsi  titkosrenddrségnek. S
tudd meg, fiam, hogy Alfonsine sem szeretett
igazdn, csak komédidzott veled. Rideghvary
mondta nekem egyszer, még a forradalom e-
16tt, hogy Alfonsine nagybatyja egy nagyon
furcsa végrendeletet hagyott: azé lesz minden
vagyona a két unokatestvér (Edit és Alfon-
sine) kozil, aki leghamarabb megy tisztessé-
gesen férjhez. AKki elvesziti férjhezmenetele
el6tt a becsiuletét (gyermeket szil), nem 06ro-
kél, a masik kapja az 0Osszeget. Alfonsine-nak
szeret6je volt, bizonyos Palvicz Ott6. Alphon-
sine teherbe esett, gyermeket szilt, de akkor
megijedt, hogy elvesziti a haromszazezer fo-
rintot. Ezért Editet is bele akarta hlGzni a
csapdaba, hogy egyenl6 esélyeik legyenek.
Teveled, fiam, pedig elhitette, hogy szeret, s
te hittél neki. Majdnem 0sszehazasodtatok, a-
mikor én elvittelek Bécshdl. Képzeld el, fiam,
milyen lett volna a hazassadgod: te mint dip-
lomata Szentpétervaron, azalatt feleséged oftt-
hon. Pokol lett volna az életed, mert el6bb-
utébb ugyis kiderilt volna, hogy nem sze-
ret.

Emiatt ne buaslakodj, fiam. Ne legyél halas

nekem, hogy megmentettelek, s azert sem,
mert itthon tartottalak. Nem akartam, hogy
bajod essen. A hazéért harcol két fiam —
gondoltam —, miért harcoljon és haljon meg

a harmadik is? (...)

IX. OSZTALY

1. Nézz koril és ne feledd, hogy hi fia
légy a jelennek!
(Janus Pannonius)

2. Szdvegelemzés:

Annyi banat a szivemen
Kétrét hajlott az egeken,
Ha még egyet hajlott volna,
Szivem ketté hasadt volna.
(Népdal)

FULOP ORSOLYA

Csikszereda, Marton Aron Liceum

1 A reneszdnsz — és humanizmus — eszme-
dramlata a papok, konyvkedveld fburak ré-
vén kerillt be a magyar kiralyi udvarba. Ok
voltak a magyar humanistdk. A kor magyar
humanizmusa Budan. Corvin Matyas  koril
6sszpontosult. A magyar humanizmus ,leghu-
manistabb®, legjellemzébb alakja pedig Ja-
nus Pannonius ...

... Csezmicei Janos nemesi csaladban szile-
tett. Anyja, Vitéz Borbala magyar, mig apja
horvat szarmazasu volt. Még 16to6-futdé kisgye-
rek koraban — apja korai haldla utan
nagybatyja. Vitéz Janos gondjaira bizta a ro-
konsag. Jobb gyamot nem is talalhattak vol-
na szamara, hisz a galamb6sz esztergomi ér-
sek hatalmas miveltségével példaképil szol-
galt a kis gyereknek, no meg kozéleti befo-
lydsa kovetkeztében irdnyitani tudta Kkis vé-
dence sorsat. A humanista mivészetek virag-

koraban a gyors felfogastd Janoskat tanulni
kildte Italiaba, az akkor leghiresebb iskola-
ba. Guarino da Verona konviktusaba. ltaliaba

kildte, hisz mindvégig az olasz varosallamok
voltak a humanista kozpontok. A fil a leg-
fontosabb tantargyai itt, Ferrardban a latin,
a gorog és a poeétika voltak. Irodalmi csoda-
gyerek volt: tizendt és hisz éves kora kozott
irta azokat a verseit, amelyeknek kolt6i hirét
kdszonhette. Osztalytarsai sokszor gunyoltak
.barbar®, hegyentdli volta miatt. Ezekre a
csufolédasokra 6 nem széban, hanem rovid,
témor, csidés hangul, gunyos epigrammakkal
valaszolt. Epigrammaiban megjelennek a diak-
sag legtipikusabb alakjai. Csaknem négyszaz,
pontosabban 391 epigrammaéja maradt az uté-
korra. Ezek kozul az egyik Gryllust. poétank
féuri szarmazasu, hencegd osztalytarsat gu-
nyolja. Az egész koltemeny egy disztichon:
..Gryllus, amig te zondgsz. hallgatnak a tiics-
kok a pusztan, / Némulnal te el, és zonge-
ne kinn a tucsék!*

2. A hiany megsziintetéséért valo sovargas, a
kommunikaciés vagy szili a koltészetet. Eliot
szerint: ,a kdltemény létezése valahol a kol-

t6 és az olvasd kodzott van“. Hozzéatehetem
egy csODpnyi tulzassal: olvasva a verset, ,be-
szélgetek“ a koltével. Es mi van akkor ha

a kolté ,Nevenincs“, ha nem egy konkrét sze-

mély, ha az alkotds nem egy ember, hanem
egy nép lelkében fogant? Ekkor — szerin-
tem — ez a ,beszélgetés“ még izgalmasabb.

Hiszen a dal. a népdal egy néncsoport leg-
titkosabb. legbennsébb vagyainak Kkifejezdje.
Nincs még egy olyan mifaj, ,amelyen Kke-
resztul“ ennyire tisztdn latndm egy ember-
csoport lelkének anrd rezdiléseit. A népdal
Osszetettebb, sokrétlibb alkotas, a legtobb kdl-
teménynél.

(...) Ahogy az egyszer, valaki fejében meg-
sziletett lirai alkotds szajrol szajra terjedt,
l1élektdl 1élekig hatolt egyre tdébb réteget ma-
gara vett. egyre sokszin(ibb, szebb, er6sebb
benyomast keltd lett.

CZISZTER LAURA

Arad, Csiky Gergely Liceum

1 ... a nagy lényeg: egy egész kdzosség val-
lalkozdsa az ember és a vilag megismerésére.
Lazas kutatas, olvasmanyok tomkelegé, isko-
lak létrehozasa — a reneszansz kultGra egyre
vészterhesebben (az egyhazra nézve) terjed
a polgarsag kozott. A mivészek fokozott ér-
dekl6déssel fordulnak az antik kultira felé,
de ugyanakkor arcuk mar a jelenkor huma-
nista eszméit keresi. Ez a kett6sség, mely a
régibdl ujat teremt, jelenik meg Janus Pan-

m.iiiJttauiumm.



nonius, a nagy magyar reneszansz kdélt6 ver-
seiben. A gorog-romai klasszikusok megisme-
résére buzdit, ugyanakkor fontosnak tartja
mindezt atiltetni koraba — egy magas foku
kultarat létrehozni. Taldn nem véletlentl val-
toztatja nevét Csezmicei (Kesincei) Janosbdl
Janus-ra, felfedezhet6 némi wutalds az dkori
romai isten kétarclusagara is. Am ez nem bi-
zonyithaté. Példaképe Martialis és Juvenalis,
de ugyanakkor megveti azokat, akik csak a
régit szeretik, mivel az & koltészete is csak
taplalkozik a nagy kolt6kb6l — sajat szemé-
lyisége az, ami verseinek létalapjat képezi.
Ez mér az Ontudatos, sajat értékeit ismer6
kolté hangja. Es ez a kdolt6i hang el6szor je-
lenik meg Magyarorszagon, batran hirdetve a
reneszansz eszmeiséget és a jelen felé valo
fordulast. Az egymas iranti  érdekl6dést, a
vildg szépségeinek felismerését, dnmagunk be-
csulését, a korabeli miveltség eredmeényeinek
ismeretét prédikalja beteg, de annal lelke-
sebb tud6vel .Phoebus papja“, Janus Panno-
nius. Lelkesit, buzdit, lazad. A szerelem, a
foldi érzések, a természet fennsége nylig6z6-
dik csodas elevenséggel lirajaban. (...)

(..) ami szamunkra lényeges, az, hogy Ié-
tezett ez a gondolatrendszer, s ha lassan is,
de atforméalta az emberek tudatdt. Létezett
egy mozdulatnyi id6, amikor Magyarorszagon
is szOt kapott az akarat, a torekvés a vilag
felé — a reneszadnsz. Ha kés6bb is, de még-
is csak beitatodik a lélekbe a jelen iranti
érdekl6dés, az élet mibenlétének fontossaga,
egymas megértése. Janus Pannonius valahogy
igy sejti meg és tomdoriti a reneszansz ideo-
logiajanak tzenetét: ,Nézz koril és ne feledd,
hogy hiu fia légy a jelennek.”

X. OSZTALY

2. Tobbszér mondam: az élet f6 célja a
tett.
(Kdlcsey Ferenc)
2. Szbvegelemzés:

Alszik a sziv, és alszik a szivben az
aggodalom,
Alszik a pokhalé kédében a légy a falon;
Csond van a hazban, az éber egér se
kapirgal.
Alszik a kert, a fadg, a fatdrzsbhen a
harkaly,

Kasban a méh, rozsaban a rdzsabogar,
Alszik a perg6 buzaszemekben a nyar;
Alszik a holdban a lang, hideg érem az

égen;
Folkel az 6sz és lopni lopakodik az
éjben.

(Radnoti Miklés)

HORVATH ESZTER
Arad, Csiky Gergely Liceum

1. (...) a gondolkodd nem szigetel6dik el a
sajat koratol és, ha a zsenialis 0jitot nem is
mindig fogadja be a tarsadalom, azért min-
dig akad tanitvany: egy kolt6, iré, haladé po-
litikus ezek altal pedig létrejon a lanc,
amely a gondolkodo6tdl a szélesebb rétegekig
halad. Az ir6, a politikus a kapocs: akinek
sz6lnia kell, javitania kell — orok feladat, a
tokéletes tarsadalom ugyanis nem tdbb, mint

utépia. Minden irénak bizonyos fokig politi-
kusnak kell lennie (...), mert a nagy tarsa-
dalmi valtozasok bizony igencsak a politi-

ka szinpadara dobjak az irot. (...) Kolcsey e-
gész életmiivével egyetemes célt szolgalt, a
haladast. Nagy utat tett meg mig Kazinczy
korétél eljutott a ,Hass, alkoss, gyarapits s
a haza fényre deril“ gondolataig, mondhat-
nank a klasszicizmustél a romantikaig. (A lé-
nyeg nem a besorolasban van, a fogalmak
kozott nincsenek éles hatarok, az embereket
pedig kuléndésen nem lehet kilonb6z6 ala-
huzott fogalmak ald sorolni.) (...) Kolcsey csak
a reformkorban lehetett valédi Kolcsey, mint
ahogy Pet6fi csak a szabadsagharc forgataga-
ban taldlhatta meg 6nmag4t — igy olvadnak
eggyé emberek és korok. Altaldban a kor a-
lakitja az embert: ha egyezik az ember egyé-
niségével, egy hatdrozott ember egyéniségé-
vel, akkor az illet6 koranak nagyja lesz (...),

VALLASEK JULIA

Kolozsvar, 3-as szamu elméleti liceum

1 Cselekedni kell... Gyakran nem tudjuk,
hogy mit, hogy egyaltalan érdemes-e, hiszen
néha szembe kell fordulni egy egész vilag-
gal. S mi csak sajat sorsunkrél hatarozunk!
De mi van akkor, ha egy kozOsség, egy egész
nemzet sorsa a tét? Egy egész nemzeté, nyel-
vével. kultdrajaval, blneivel és erényeivel,
hagyomanyaival, melyek, ha elvesznek, a vi-
lag szegényebb lesz velik ...

Vannak korok, amikor egy nép élete forog
a kockan... Mikor felvetédik, hogy ,élet vagy
halal“ s akkor nagyra né a gondolkodas, az
ész szerepe, s még nagyobbra a tetté. (...)

llyenkor volt a magyar térténelemben a re-
formkor. A fasult, 4lmaba merilt nemzet fe-
lett, ott suhogott Herder iszonyl jéslata: , A
magyarsag feladata az volt, hogy védje Euro-
pat a torokt6l. A feladatot teljesitette, s most
el fog tlnni a térténelembdl.”

(...) Egy nép meghal, s vele egyutt eltl-
nik minden kérdés, amelyet feltett volna,
minden valasz, amit masok kérdésére adott
volna? Egy nép haldldban egy Kkicsit a tdbbi
nép is osztozik... Hogy fajhatott ez nekik!

Valahol a tavoli Szatmarcsekén élt eev fél-
szem(i, csondes foldbirtokos, Kdlcsey Ferenc.
Szomorl gyermekkora Ota, mikor egyméas u-
tdn vesztette el szuleit és fél szeme vilagat,
a borongd banat szinte hozzan6tt természeté-
hez. Beleburkolézott, s kdéddn at szemlélte a
vilagot. Messzire vagyott kultaralatlan kdérnye-
zetéb6l, a tavoli Weimarba Jénaba. Korai
koltészett is mutatja ezt az elvagyddast vala-
milyen messzi, dlombéli tajra, a romantika
tavoli, holdfényes tisztasaira. Eterikus lirat
akart irni, testetlen lebegést, mint az Ur lel-
ke a vizek folott.

LUltem csénakomban / Habzo vizen.

Hallék zugni darvat / RoOptébe fenn.

Ropalj égi vandor / Fold s viz felett,

Sorsom ah, nem adta J Szallnom veledI*
(Csolnakon)

2!

(...) Kedvenc olvasmanyai az antik irék:
Cicero és Plutarchos mar korabban felébresz-
tették benne a hazaszeretetei. Erzékeny lelke
megértette a nemzetét fenyegetd veszedelmet.
Egy ideig csak vivodott. ,,Extra Hungariam
non est vita...“ Istenem! Csak Magyarorsza-
gon kivil volt élet. De nem tudott elmenni,
és a halal is értelmetlennek tlint. Lassan ré-
eszmélt, hogy 6 nemcsak 6. Kérdések, vala-
szok, almok ... felismerések és tettek... A
faluja mdgott mas falvak bujtak meg, falvak
mogott varosok, egy egész orszag (...)

Néha bizakodott: ,,S leddlt orszagok ham-
vain / egy szép hon tamad fel / mely lelket
tolt, mely szivet rdz / Neve zengésivei.“ (Ra-
kos)

Néha a jelenre haragudott:
,Volgyben il a gyava kor s hatara,

Sz(ik koréb6l 6se saslakara
Szédeleg, ha néha folpillant*

(Zrinyi dala)
Néha a ,Szabadsadghoz* kialtott kétségbe-
esetten: ,Jarom a gyavan!... Atok a gya-

van!...“ Kialtdsa nem volt er6tlenebb, mint
az Eurdpaban felkelt népeké. Nem volt er6t-
lenebb, mint. a franciake, olaszoké, gordgokeé.
. Csak maganyosabb.

Kételkedett, orokké kételkedett...
a Vanitatum vanitast, a kételkedd
himnuszat:

Megirta
emberi

»Barmilyen szinben jelentse
Jottét a vandor Szerencse
Se nem rossz az, se nem jo,
Mind csak hiabavald.*

(...) A pozsonyi orszaggy(lésre menet még
mindig kételkedett; ezt irja: ,E hazaért szen-
vedett Hunyadi haladatlansagot és (ldozést,
e hazaért hullott a Zrinyiek vére. Es te mit
fogsz érette tenni? Lesz-e erdd létrehozni a-
zon ideakat, melyek hisz év Ota borongnak
kebleden?*

Kolcsey megérti, hogy a politika létfontos-
sagl, ha az embernek vilagos céljai vannak.
A politika a legkdzvetlenebb talalkozas az é-
16 emberiséggel (...) Zord a harc, de becsi-
lettel helytall, félszemével is messzebb lat tar-
sainal. Es mégis abba kell hagynia a mun-
kat. melyet megkezdett... De ekkor mar nem
kételkedik: ,Rengj, dorégj, mennykévezz...
de azt nem teheted, hogy én ne legyek én*“,

SATA REKA AGOTA
Csikszereda, Marton Aron Liceum

2. ,Alszik a sziv® — a sziv, melynek megal-
las nélkil, allandéan ébernek kellene lennie,
dobognia, éltetnie egy egész szervezetet. Ha
»elalszik®, ha ledll mlkodése, bekodvetkezik a
halal. Aggodalom fog el, vajon mi lesz? De
ez az aggodalom is elcsitul, mert ,alszik a

szivben az aggodalom“. Nem aggaszt az, hogy
a halal meglephet, hisz a sziv ,alszik", a sziv-
ben bezarva van az aggodalom, nem tud Kki-
térni onnan, hogy esetleg felrazza a szivet e
bénult almabél; és kovetkezésképpen (6 is),
az is elalszik. Ha az emberben nincs meg az
aggodalom, megbénul, k6zémbdssé valik, mar
a haladl is kdnnyen meglepheti, elragadhatja,
latvan, hogy az ember mar nem is prébal

meg kiizdeni létéért. Biol6giailag, tehat meg-
szlnik létezni, a sziv mikodése leall. A sziv-
nek viszont mas értelme is van, kapcsolodik
a lélekhez, az érzelmekhez. Ha a sziv ,alszik",
alszik minden érzelem, alszik a lelkiismeret
is, és ekkor mar embernek is megsziniink
lenni. A lélek tesz minket emberré, a lélek,
melyet nevezhetink értelemnek, szellemnek
is, a ,lélek tartja benniink az életet”, de ha
alszik, ha elaltatjuk lelkiismeretiinket, mar
tobbé embereknek sem vallhatjuk magun-
kat, elkarhozunk.

X|. OSZTALY

1. Ember és polgar leszek

(Csokonai Vitéz Mihaly)
— Fogalmazas —
2. Szbvegelemzés:

Létem ha végleg lemerilt
ki imad tlcsok-heged(t?
Langot ki lehel deres &gra?
Ki feszil fol a szivarvanyra?
Lagy hantu mezdvé a szikla-
csipbket ki oleli sirva?
(Nagy Laszld)

VAJDA JULIA

Kolozsvar, Reforméatus Liceum

1. Kilénds és meghaté az, ahogyan Csokonai
6sszhangot teremt rokokd és  felvildgosodas
kdzott. Talan legszemléltet6bb példa erre Az

estve. A vers elsé része és befejezése sajato-
san rokoké jellegld (maga az els6 rész &nallo
versként évekkel Az estve el6tt megjelenik.)
Gyongéd hangulati tartalmd képeket sorakoz-
tat fol — ,A napnak hanyatlik tinddklé hin-
tdja, Nyitva vérja a szép enyészet ajtaja.”
A muland6 szépség szavakba &ntése ez, a me-
lankolikus hangvétel elGrevetiti az atmenetet
képezé két sor fajdalmat: ,Késsél még, se-
tét éj, hamar oraiddal! Ne fedd bé kedvemet
hideg szarnyaiddal!* A felvilagosult eszméket
vall6 ember panaszkodik a természetnek az
6t korulvevd vilagrol, melynek attitlidje ve-
le szemben a passzivitds. Larmas a vilag —
a ,larmas“ negativ hangulati tartalmu sz6, a
larma nem szilhet értéket, hiszen harmoénia-
hianyban fogant, disszonans képek sorozatat
vonultatja fol. A csond — amely a lélek
csondjének Rousseau altal megalmodott hor-
dozdja — az alkotds elengedhetetlen feltéte-
le. Kolt6 és kornyezet kozott fesziltséghor-
dozd diszharménia feszil. A kevély, a fosvény
csOrtetése nem hagyhatja hidegen az alkotni
— vagy egyszerlien a jot tenni vagy6 embert.
Ime, az objektiv tényez6k kiklszdbdlhetetlen-
sége. Csokonai elveiben Rousseau-val azonosul,
a ,vissza a természethez“ — felsz6litds az 6

tudatdban is az egyetlen kiGt az emberiséget
nyomasztd problémak megoldasara. Visszaki-
vanja az O6skodzosségi allapotokat, a tarsadal-

mi differencialodds el6tti id6szakot és idilli-
zalja azt — oda kell visszatérni, hogy ter-
mészet-ember nagy foldi harménidja megva-
l6sulhasson — mondja. Ezzel az idillikus al-
lapottal allitja szembe a kora ellentmondéa-
sait — ,dézsméat és porciot® csikar ki a gaz-
dag a szegényt6l, elveszti téle a tisztasdg —
a megtisztuldas? — lehet6ségét, igy Kkiils6leg
szennyben élve belilrél is romlotta valik. A
.arany holdvilag® — és atvitt jelentésben a
természet az, amely megmaradt, a szabadsag

hordozojaként, hiszan arendaba adhatatlan.
A természet — éppen ezért a  szabadsagot
jelenti a megvalésulds és az Onmegvalositas

egyetlen termékeny kozege, az aktiv szelle-

mi létezés kdvetelménye.

KADAR EDITH

Szilagysomlyd, Simion Barnutiu elméleti
liceum

2. A vers a XX. szdzadi gondolat koltészet e-
gyik sajatos témajat villantja fel filmszerd
képekben: a I1ét és nemlét 6rok megférhetet-
Jenségét és megfejthetetlenségét.  Nincsenek
itt filozofiai kitdguldsok, kozmikus ellenségek.
A Kkép tiszta, derls és leegyszer(sitett. A
»,Végleg® sz6 pontosit: a l1ét végleg lemerilt.
Nincs utdna semmi. Voltunk, eltintink. Nem
létezik élet az élet utdn, nem létezik rein-
karnacio. A foldi vilag elvesztése oOrok érvé-
nyl, nincs visszatérés, nincs metamorfozis.
Ezért lesz olyan fajé az elvalds, az elmulés.
»Nagyon foldi“ kell legyen tehat a kép, hogy
ezt a fajdalmat érzékeltesse. Az tiinik fel,
amit az érzékszervek felfoghatnak: hang, hé-
mérséklet, szin, halmazallapot. Igy nem a Ié-
lek halalanak elsiratdsa ez, hanem a lehet6
Llegfoldibben* megfogalmazott  érzékszervek
halala. A kolt6 szaméara minden kdzvetlenil
felfoghaté érzetet jelenthet.

A masodik sorban felvillantott ticsok-he-
gedli a homéroszi taj der(ijét és harmonidjat,
kék egét, napsugarat és zold fuvét érzékelte-
ti. A harmadik sorban azonban mar megfagy

a hang, a tlicsokzene. A télidéz6 dér, a jeges
zGzmara ismét az elmulas befagyasztott lat-
vanya. A lang, amely felmelegithetné, még
démonikusabba teszi a képet. A lang sz6 mar
6nmagaban is pusztitast, az értékek megsem-
misilését sugallja.  Ahogy soronként, sét a
soron beldl is véltakoznak az emelkedd és e-
reszkedd verslabak: Ggy a vers hangulata is
allandé hulldmzasban van. A deres taj vi-
zidjara igy kovetkezik a szivarvany békitd
simogatasa, de mint mosoly az arcon torz, s6t
majdnem groteszk vigyorba valt a  ,feszil
fol* igét6l. Mig a szivarvany a szinek har-
madniaja, melybe mint 6zdnviz utdn meghé-
kélnek mindenek, addig a krisztusi vértanu-
sagra emlékeztetd megfeszités az élet kinjait
és harmonia hianyat sugallja, a 1ét Prokrusz-
tész-agy voltat. llyen értelemben, ha nem is
beszélhetiink éppen ellentétrél, mindenkép-
pen jol érezhet6 hangulatkilénbség van a ma-
sodik és negyedik sor kozott, amit formailag
csak mar a harmadik sorban bekdvetkezett
szinvaltas enyhit.

A szikla-csip6k kilonds  szOtarsitdsa maéar
magéban is kiulénds, s még érdekesebb, hogy
a sz6 el van valasztva. Ez a kildnvélasztas
nemcsak formai szempontb6l fontos (ezéltal
alkalmazkodik az el6z6 sorok hosszusagahoz).
Az els6dleges indokot az utols6 két sor tar-
talméban kell keresnink. Az elvalasztas al-
tal furcsa ellentétpar jelenik meg az utolso
elétti sorban: hant és szikla. Az els6 az el-
mulas jelképe, az enyészeté, a siré, a poré
mit elhord a szél. Ezzel szemben a szikla biz-
tonsdgérzetet kelt megingathatatlansadgaval és
megtartd erévé valik. Mint az el6z6 versso-
rokban a szivarvany és lang (ami viszont el-
lenkez6 hatast valt ki), itt a szikla képe az,
amivel a koélt6 igyekszik pozitiv iranyba len-
diteni a vers menetét. De a ,lagy hantu me-
z6“, ha akaratlanul is friss sir-sokasagot sej-
tet. igy medd6 lesz minden prébalkozas, aj
hangulat nem enged, nem engedhet fel.

X1l OSZTALY

1. Orzé6k, vigyazzatok a strazsan ...
(Ady Endre)

— az irodalmi ismeretek tikrében —
2. Szbvegelemzés

Letéptem ezt a hangaszélat
Mar tudhatod az 6sz halott
E foldon tobbe sose latlak
O, id6 szaga hangaszalak
Es varlak téged tudhatod

(Apollinaire: Bulcsu)

MARKO ENIKO
Brass6, Aprily Lajos Liceum

1 A mindent tagadés, a nihilizmus allapota le-
het En-megtaldlas és — 06rzés, de csak mint
a majdani vilag felé nydalé mozdulataink pri-
m&r gesztusa. Semmi tdbb.

En tudom: Eurdpa szellemi kalandozasai
idején: ott, a szazadel6 és a vilaghabord ren-
gette kor koOzepén ez a tagadd, elutasitdo és
mindennek fintort vagé mozdulat, a ,kétes
létben* van-e bizonyossag megvalaszolasanak
egyetlen, de csak kezdeti lehet§sége volt. Gon-
dolok a tenni akardkra, az 6nmagukat versbhe
vagy hangokba irdkra, egyszéval arra a bi-
zonyos embertipusra, amelyik nem is tipus,
mert mindig egyetlen: a mi(vészre. Jobb sz6
hijan ezt kell hasznalnom.

A mivész ellenben sokkal differencialtabb,
Iétélménye joval kuszaltabb, és hangulata
csapongobb — és féleg most, mikor a termé-
szettudomanyok akaratlanul is egyre nagyobb
segitségére vannak, a mivésznek az egyéni
jelleg mellett kell ldndzsat tdrnie. Ezt meg-
tették mar minden korban — a legnagyobbak,
az orok értékdrz6k és értéktovabbitdk. Hiszen
mér Shakespeare mondta: ,Olyan szdvetbdl
vagyunk, mint almaink, s kis életink alom-
ba van keritve.*

A XIX. szdzad derekan ebbdl a csak rejt-
ve megvaldsitott, bebizonyitott igazsaghdl —
Imondhatni — hivatalos és kotelezd ideoldgia
ett.

Izmusok burjanzé labirintusaban botorkal
a mivész. Adva van szaméra a m(vészi val-
tozd, amelyet a korban ugyan, de a kortudat
ellenében kell mibe emelnie. Es kinyilik sza-
méra a mivészi nyelv, a forma-nyelv. A szer-
kesztés maddja atlényegulhet6 — épp az, amit
minden alkotasban a legfontosabb, ami nél-
kil a legnagyobb gondolat is csak nyersanyag
maradna. Kilonosnek tlinik, de igaz: a nagy
forrongasok idején, amikor a mid mitél egy
csatanyira helyezkedett el csupan, a hagyo-
ményokat ostromldé indulat, l4zad6 ihlet vi-
rdgkordban a program el6bb volt, mint ma-
ga a mi. Az alkoték meghataroztadk, meg-
alkottdk nagyon d&vatos és aggalyos igénnyel
minden pontjaban a ,forma ideol6giajat®, s
csak ezutan lattak a megval6sitasahoz. Ter-
mészetesen igy nagyon konnyen a dogmatiz-
mus sarkitasaiba, zsakutcajaba tévedhetett a
legtagadébb tagadas is. Csakhogy az igazi
muivész mindig megtalalta a kiutat egyrészt
az indulat lendiletét guzsba koté ideakbol,
masrészt a témegalkotds Uatvesztéjébdl.

Az igazi, nagyon is huszadik szazadi
mivek igy teremtédtek.

Az intést: ,Orz6k, vigyazzatok a strazsan“
(Ady) — intést emberekhez és intést énma-
gukhoz —. mindegyik m(vész mas-mas mo-
dozattal, mas aton és célok felé haladva, de
megvalaszolta.

Es ez nemcsak a helytallast jelentette, bi-
zonyos ,gyilkos, vad dulasok* elérkeztekor, de
a mindenkori helytallast a Mi Szazadunkért
is vallaldsat az Embernek s a huszadik sza-
zadi illaziéknak.

élet-

GERGELY EDIT

Gyergydszentmiklés, Salamon Erng el-
méleti liceum

2. Nemcsak az 6sz, nemcsak egy évszak mu-
lasa ez, nemcsak buUcsu az 6szt6l, a termé-

szaltol. SzomorG és mégis jatékos. Ritmusa
beleng és bar az elmulas illata, ,id6 szaga“
fon korul petyhudt, de emlékkel, élménnyel

finoman erezett fatylaval, mégsem kizérdla-
gosan a haladl jut eszinkbe. A kozpontozas
hianya, a vers lényegét csak sejtetni engedd
tipikus Apollinaire-sorok egy abszurdnak td-
nd ellentét-tarsitast engednek kidomborittatni:
»E folddon tobbé sose latlak*

»ES véarlak téged tudhatod.”

S ha tullépink az ,évszak-befejez6“ és ,Uj
évszak kezd0 konkrét értelmezésen, metamor-
fozis tanui lehetink: a késé 6szi rozsdabar-
na-vorés farkabarkasdg egy szeretett né haj-
koronajavéa all ossze, az évszaktol vald6 meg-
valas pedig a kedvestdl vald elszakadédssa 1é-
nyegil at.

Erdekes moddon a vers értelme igy igen jol
észrevehet8en valtozik: a kolt6  kedveséhez
sz6l, mintha-mintha igazolni szeretné magat,
mintha-mintha aldtamasztani cselekedetét (az
elvalast) a kedvest6l kapott beleegyez6 bo-
lintdssal. Talan zavaraban lesutottfejd férfi
all eléttink, taladn férfidi folényének tuda-
tdban, mint a ndi emancipalédas ellenz6je és
tagadéfa — nem tudni.

Meglep6en hat viszont a negyedik sor se-
hova be nem integralhaté sohajszeri jellege.
Itt most megcafolhaté az eddig feltételezett
férfi altal ellen6rzott“ szerelem, amikor min-
den szélséséges érzelem az Onuralom Aalarca
mogé szoritodik. S bar a sor nem zarul fel-
kidltojellel, mégis tokéletesen érezhetjuk: va-
lami érték elveszett, valami, ami fontos volt
valamikor — A&tmindsilt, és barmennyire is
megjatsszuk, hogy nem hagy nyomot rajtunk
—, a fajdalom sziviinket marcangolja.

Es mégis, a ,kedves* nem jelenik meg” a
versben személy szerint. Alakja kitagul, at-
oleli mindazt az esztétikai értéket, amit va-
laha egy kolt6 is elképzelt. Talan a ,kedves*
csak egy érzés, valami, ami egyszer(ien jo volt,
de mar nincs. Talan maga a: szerelem.

v



BOROS ALPAR
ELMENYTOREDEKEK

Szaladsz felém, repilésed visszhangozzak

a hidon nyudjtézkodo villamossinek

kibontott kabatod cibalja a szél

stltkrumplit eszlink

fényes ajkaidon parolog a tej

és megall a forgalom.

Rohansz felém, szikraz6 tomegekben kavarog a hé
mi szoritjuk egymast

és mellettink elutazik a varos

az elsé gyorsvonattal.

Azt hiszem mindig igy lesz.

Majd szazéves a piac,

atmentéi rajta, s fejtet6re allt ekkora szépségtdl
a ciganyasszonyok fejjel lefelé

arultak a tékmagot

az ég lildja feszesen megrepedt

-agyadban kisgyerek var

hempergink a héban

FESZULTSEG

Egy kora tavaszi vasarnap déleldtt

virdgokat lattam viragzani

a Katedralis el6tt

taldn nem is szokatlan, de 6sszehasonlithatatlanul
furcsa érzés

amint Uj, szekrényszagl puléveremben izzadva,

feszengve
a meleg napsitésben
szembetalalkoztam ekkora természetességgel.

TREMOLO

Gondolataink, mint kigydk
azott, hideg godrok mélyén
kusznak, tekeregnek.
Nem latszik a peremen
csak egy arny: kékes, kisérteties
ambar néha megvilagitja a hold.
Sz6l — mogotte csillag —
talan Moézes
vagy Mas néz szemkdzt az arral?
Ki tapogatja a tenger pulzusat?
Kezében kdnyv-valami elsuhan —
labam ujja hidegen simitja
a sarga homokszemeket.
Jovd, — sz6lunk és eltlint egy pillanat,
a Pillanat toredéke,
Szamitgatjuk a lehetségest
késziulink, hangolunk évekig
az egyakkordnyi koncertozashoz
virtuézan martogatjuk a vonét
rajta szétporladt habok emléke

vagyodas-kering6 hallszik

eb ura fakoé, meghalunk ugyis
csak a most a 6
acélburok szived koré
és konnyes szemekkel dsszemosolygunk
Giocondaval.
A Fiat csak hajszolja a kilométereket.
Holnap a Bulevard-ban ebédeliink
az osztriga ha héjabdl kisziircsolod
kérdéjellé valtozik ajkaidon
s gyonydrében odatapad
hajaddal kérbetekerted a nyakamat
ezerkar( polipként dsszekapaszkodva
pirosan a friss hoba hullunk
Ez a legszebb teled — mondtad
és én egész éltemet
fognam neked
egyetlen havazasba

ALKONYAT

mint egy felszart

tojassarga folyni kezdett a sotét
és sorban botlottak a jardaszélbe
a bérhazak terhes, vak arnyékai
— elnydltak lottyetegen a papirok
és csikkek kozott, csorban
szitkozodtak

20 Wattban kigyult ablakaik

— a buszmegalléban

valakit dsszetapostak a tulekeddk
s a kilvaros kéenyszeredett
mosollyal ajkan elvetélte ébredését

PLAINER ZSUZSA
BOHOCOK KARA

a hazugsag szilankjai felsebezték az arcom

semmi se bant — vords katonédkat termel az emlékezet
feln6ttem — modorom tikor vilagat

nem tépheti szét kdnyorg6é két kezed

allok az arctalan tdmegben
festett mosolyom terhe alatt
nevetséges hogy hangzavar vagyok
s nem jatékteremt6 vézna alkonyat

ALLAPOT

mondatok hidnya marta csillagosra éjszakaidat
id6tlen télben razkodé mélyben tétova évek alatt
lassan eltemet a holnap millié gyertyaival

ami marad utdna nem tébb mint sért§ lzemzavar

elmult az este a nap mar lerdzta eged remeg6 csillagait
Gjul a fény de letépett agak elhagyott vagyak terhe szorit
mégis — bar elmult a viziok gyilkos sotétje

faradtan ébredsz arcodat 6rzi a béke

GERGELY EDIT NAGYAPAM

18 EVESEN

ISTEN FELE TARTANEK
DE MAGAMBA UTKOZVE
CSETLEK-BOTLOK

ZILALT BUSZKESEGEM
KET DEMON-TENGELY

] KOZOTT FOROG

KONNYEMEN LATHATOD
MILY CSUPASZ VAGYOK

BECSUKODO ARCAROL
NEM KIVANTAM
TOVABB OLVASNI
RANCAI MENTEN
KETTETURTEM

BETETTEM
KET LEVENDULAILLAT
KOZE

IRODALMI KO

DOMOKOS JUDIT

SZALADJUNK MEZITLAB
A HOBAN!.,.

Szaladjunk mezitldb a héban,
nesztelen léptink zajatol
visszhangozzanak a rétek
nagy hébuckakban elterilve
meleg testiinkkel olvasszunk
jeget.

Szaladjunk mezitlab a hoban,
keresztul erdékén, réten
tiporva emberi, allati testeket,
hasas talpunkkal dermessziink
meg vagy olvasszunk

sziveket.

Szaladjunk mezitlab a hoban,
masszunk meg jéghegyeket
alattunk olvadva folyjanak
ﬂatakok, mik robogva
irdetnek Uj tavaszt, vagy
elarasztanak mindent...

MARGITHAZI BEJA

LEGATO

Vélegényemmel egy orosz kisfalun at
Gsztunk
Szent lvan éjjelén
mikor egy llagahC nev( kecske
rank kialtott
hogy keriljik ki a zenészt
a haztetbn —
latod Wassily is hogy megvaltozott
elcsendesedett és
szogletekben fest
szabadsagokat
tortaszeleteket
egymasra kuszo
nyugtalansagokat
OH ne magyarazd hogy miért harap bele az élet
sajat farkaba!!!
valaki ittfelejtette a palackszaritéit
szeretném ha mégis elhinnéd
hogy ott voltam a futurista
kialtvany megfogalmazasakor
és a parizsi utcakon siklottam
a szobraszok lyukas zsebeit

kézenfogva
tvoltottem nekik hogy a sz6 mit *
sem ér
és a versek nem rogzitenek semmiféle
Uzenetet

egydltt tintettink emlékszel
Picasso kockain ugralva
mosddtunk bele avignon szelid tancaba-
most sajnalom hogy George festményére
nem ragaszthattam egyetlen hajtincset sem
most mar késé a nagyanyam
meghalt azbta
nemigen emlékszem semmire
pedig marinetti szerint szép ha a fasisztak gy6znek —
ki értené meg azéta wassily éjjeliedénybe martott
szivarvanyruhait?
lovakat és madarakat hamisitanak
és nem értik a szimultanizmustalapaljimagxjardzatok
nélkil
szegény paul hidba kiabal hogy
felirja a szabadsag nevét rank
tudom hogy el6adjuk
és mégis Egyiptomban fogunk
meghalni a
piramisok
épitése
koz
be

Naummmyeo' w Tsk)
BASA EMESE KINGA
PANASZ

oV

Az ég: borton

A leveg6: tajték

Amit megérintek: csak arnyék, ]
nem mas.

Az ember: kdzhely

A sz06: al-honorarium

Amit hallok: az 6cska fatum, metal.

A gondolat: mos6géplendilet

Az érzés: fajdalmas parancs

Amit latok: mamlasz szirke
hétkdznapisag.

e Na~ el

HED

Hat én hol vagyok?

EPIGRAMMA

Oh, latom, miként akarnak elbuktatni

ismét sikertelenil
hogy elhagyjuk

e hont
De hiszem, szavamat visszhangozza p d h
I nép:
,En leszek az utolsé, ki felszedi a
satort

Es sokan kivanjak,

VAIDA JULIA

SZEMEKKE OMLO SZOLOFURTOK FARADT
T ) NOSZTALGIAJABOL,
47 OVOLTESTOL A SUTTOGASIG BEEUTOTT . .
) " EFENYEVNYI UTBOL,
EJSZAKAI VONATOK DUBORGESEBOL,
OROKKEVALOSAGOD FELTESEBOL )
TIZENHET EVEM TAPASZTALAT-MOZAIKJAIBOL,
MINT AZ OTTHONOMAT, )
MINT EGY SZEMED-ZOLD PALASTOT —
FOLEPITETTELEK.

GOMBOS SZILARD:

TIGILLUM SORORIUM

Mint Istar azar szemének balzsam fénye
éltet sugaroz két szent foly6 vidéke.
Testtelen testvér vizek egy karjan csapas,
damvadak millioja kapta &ron at...
orvényld csend!
Kdzéig a vég;
Kdaoszi a rend —,
s luktet egy ér.
ij harja peng,
sotét az ég,
nyilvessz6 zeng —,
s luktet egy ér.
,»Vigyétek mind Urukbal!=... szolt egy félisten, s
kajan szavara a tizezer: tizezer felé futott...
— Urban: szolga-allatok dégdlnek éhen;
,»Nékik — ha éhezni mernek — vidd Eufrat mi megfalott!*
— Urban zGg a nép rajtuk kornak férge rag;
»Hallgass! senki alattvalé. Tizezer indulj s vérbe fojtsd!*
(Nem nyugodhat mar az éjjel félisten kiraly,
méz-borat kitolti s lenyel im halali béke-port.)
,,Félistennek sziilettem meg nem halhatok ...!*
(Halalhdrgésre a tizezer: tizezer felé futott.) —
— Miképp atyad, s &seid te is kiraly halni fogsz;
emészthet belsé tliz vilag sorjaban mégsem hagysz nyomot.
orvénylé csend!
Kdzéig a vég;
Kaoszi rend, —
s liktet egy ér.
ij harja peng!
sotét az ég,
nyilvessz6 zeng, —
s csordul a vér.
Keletre indul rabszolgak népe,
szent folyon talrél vissza sem néznek,
pedig Isiar szemének gydongyhaz:! fénye:
— langot okadva — dics6 Uruk ég el...
’s taltosok éneke vész el az esti homalyban.
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BIRO FERENC sovany mint ki 6nmagahoz nyul reggel délben és

este — igy abalja magat ebbe aléi

jobban habzik az ki él

fejét laba kozé behlzva ollé

ROKATOJAS foél vakarni nem megkonnyebbules és andalit és fancsalit és telihold
azokba se pliss-pliss
kik dicséségen s kart hatalmon lognak kampén csinalj belém mazsolas rokat

nyloncsirkék a folidban

tojasrakasra képtelen

s csak benned — égi mérlegen himbéalva szimatol
ki kést kalapal kiflit spiclit staniclit

mert lddvércbe ojtott bérpacsirta ri
csinalj belém nagy sok kampds rokont f6 mon(k)csicsit
kapaszkodj belém Kicsit

a sz0 altal szabad vagy
mint a r6ka mig tojast rak

szabad: hogy Gjrairjad ST ! ! mint gemkapocs ki dsszetart
mindazt amit c'koboztak verbénaeskat tojatva mint jékahermlin ki sz(izes lert kapar belil
miel6tt magélted s testkozelbe irtad mankéz: tori a dunsztot plisspecsenyém habzé amém
volna — o ., . ) ) te Kkivi bolyhos
szabad vilag tojas stcfania-szeletnek kdzepén lavinat mérlegen ki meér
arra  mit mar nem érdemes felkunkorodva a széban a sz6 forré

ostorhegybdl tejet kifej

kedvedre botladozva a felb6fogott multban
zarvanyként joltervezett fasirtban
piécagloriaval

katédcs6szagu
a mult

SZEFRETI LILLA

AV EG

Déltajt Sz.-né Laura Scholtes, a patikus-
lany, kulénben io6realiskolai igazgatoné, el-
vesztette hires dnuralmat, s kitdrt: mire hajt-
jak le majd a fejuket, hiszen Kolozsvar nem
a szomszedban van!... S hazaszalajtotta a
cselédlanyt néhany divanyparnaért. Szeren-
csére még idejében visszaért s meg is talal-
ta O6ket az elképeszt6 tumultusban.

Béla Gusztav, a férj fiatal kora d6ta nem ult
fapados vonaton. Most ott fészkeléddon az
ablak mellé beszoritva 1916 augusztusanak so-
ha el nem felejthetd hevében, tetdt6l talpig
priznicben ( tan a keménygallér miatt), égo
farcsonttal, a nemrég kideritett cukorbajaval,
eltikkadva. Még jo, hogy nem marhavagon-
ba zsitfoltdk be!

Nézte a szemkozti lésen kucorgd, és nem-
rég Budapesten mitott leanyat, aléltan kor-
nyadozott. Jaj, tan ki sem birja az utazast!

Docog6é vonatuk allni latszott az észak felé
hompdlygé emberaradatban. Dihés  ostorok

csattantak, holott a tehenek, lovak Kkitagult
orrlyukkal, horkantva vontattak telt szekeri-
ket a rémes éjszakaban, s meredt szemmel

hagytak maguk mogott ég6 gyarat, hazat, ga-
bonaraktarat. Kés6bb a moraj valamicskét
tompult, de csakhamar ismét elbddilt a ko-
zelben az elszabadult jészag, vonité kutyak
jelezték, hogy valahol tiz van.

Vége a csondes, nyugodt életnek — allapi-
totta/ meg Béla Gusztav. — Ez hat a habora.

Laurat elfoglaltak a gyermekek és Frida.
Besztercei szaszul tarsalogtak a hugaval, amit
Béla Gusztdv — lévén 6 cipszer — nem ér-
tett. De ez nem zavarta. A segédtiszteletes-
né harom gyermeke és anyodsa iIs velik me-
nekilt. A varosparancsnoksag a roman beto-
rés hirére azonnali tivozésra szélitotta fel
Brass6 lakossagat, de a  segédtiszteletesnek
nem szabadott a varost elhagynia. Kolozsvart
akartak eltdlteni azt a néhany napot, ahol
szép hozomannyal berendezett lakas varta
vissza jo ideje aldirektorék régota betegeskedd,
otthon kezelt lednyat, és ahova amugy is
esedékes volt folruccanniuk. No és természe-
tesen a postatisztvisel6 v6 is varta 6ket.

— Mein Gott — so6hajtotta Laura és idege-
sen vette szemiigyre a sebtében 0Osszecsoma-
golt taskakat. — Legaldbb itt lenne a hor-
golasom. Megol a tétlenség.

— ldén sarvaltunk el8szér korai
tat — szolalt meg a papné kivandsan.

— Néhany konyv, a  szepességi  szerzék
kényve a szil6foldrél, csupa ajandékpéldany,
az bizony kint maradt. — Béla Gusztav le-
hinyt szemhéja alatt latta dolgozészobajat,
tekintélyes iroasztalan az all6lampat, hom-
lokadt megcsapta a porcelanbura melege, fény-
nyaldbok hulltak az abrdzolé mértan példa-
tarra. amelyen éveken &t dolgozott. Bor-
zaszt6 lenne, ha a példatar elveszne, ha tdb-
bé nem Kkertlne el6!

A lakast biztosan feltorik. Fischer ugyan
megigérte, hogy idénként terepszemlét tart,
mig az dregeket és betegeket latogatja, s ben-
nik a lelket tartja. Szegény sogor! Mit tehet
6 az elemi er6kkel? El8szor gondolt ra rész-
véttel.

— Nincs egy csOpp viz?

— Otthon tele a pincénk, kamrank! — dbé-
gatott a sogorndje.

A vonat megallt. Csak drdak mulva indult
tovabb. Razkodott, csikorgott. Az emberek
visszatodultak a fllkébe. Aztdn megint egy
kicsit haladtak. Megalltak Harom napja men-
tek. Le, fel szokddstek a menekil6k. Honnét
ez a kérédzé hang? Mi ez? Béla Gusztav
szenvedve nézett fel. Kukorica? ... Kukorica-
cs@vel telt dlek. Csak a szemével intette: nem
kér.

— Ugy latszik — gondolta —, ez egy ko-
moly habord.

Hajnaltajt a beteg
padon:

— Papa sir! Papa sir!

kaposz-

lany feltult a szemkdzti

— Jaj, a direktor ar! — hiiledezett a cse-
lédlany.

— Tényleg — nézte az apat csodalkozo res-
téikedéssel a fia.

Béla Gusztavot Kolozsvart valahogy leszed-
ték. Hazaszallitottak, agyba fektették. Min-
denki labujjhegyen jart.

— Még sir? — kérdezték halkan egymastol.

Késébb valamennyire &sszeszedte magat.
Kiment a f6étérre. A menekil6k megtdltdtték
az utcakat. Ott lézengtek viharvert esékabat-
ban, vilagos ruhadban, szailmakalapban a fér-
fiak, elnyltt, zsabds, fodros, bokat ver6 ru-
haban a nék, mint valami vigalom utani reg-
gelen, agy, ahogy 0Osszeszedtek magukat, fel-
kapaszkodtak szekérre, vonatra.

Senki nem dolgozott.

Béla Gusztav konnyl galambsziirke Scherg

mint rokatojasban

pedzi erejét

vizslaté bajsza csak alig

érhet el a petyhidt falig

mely nincs:
elicsdk-priicsok

vérkoala véregér
korcsolyazik tort szemén

szOovet 6ltonyét viselte, valtoruhara nem gon-
dolt. Laban nyari cip6, mégis nehéznek érez-
te, a fejét oly stlyosnak, mintha kosarat vagy
telt b6rondot cipelne rajta, akar a Kolozsvar-
kornyéki pal-asztasszonyok. Keskeny karima-
ju, kis szalmakalapjat mélyen behlzta a hom-
lokdba. Nem emelgette, nem ismert itt sen-
kit. Ez eleinte furcsanak tlint Brassé utan,
de nem zavarta. Egyaltalain minden olyan
szokatlan és valdszer(itlen volt, mint valami
mély alomban, vagy tan azdta sem ébredt fel,
hogy a vonaton elajult? A f6téren megtalal-
ta a kavéhazat, egy sarokasztalhoz botorkalt,
fazott. Eszébe otlott reggeli alma, egy hosz-
szU szoba csupasz asztalanadl 0lt alombéli is-
merdseivel; Laura pléhtanyérral teritett, kon-

dérbol, nagy mazavert, kék  mereget6kamal-
lal porciézott hig levest vagy f6zeléket, é-
rezte, valami égeti a combjat, labszarat, e-

gészen elh(lt, amikor rajott, el6tte nincs ta-
nyér, az & részét az asztalra ontdgeti. a fele-

sege. Hagyma- és gylmdlcsdarabok aztak a
gyalult deszkan, a lé meg csak folyt észak-
nak, délnek, keletnek, nyugatnak, mig Ilu-
csokban nem Uszott az egesz asztal. ,Lelkem!
Mit csinal?“ — jajdult fel, de a felesége nem
hallotta. Lehajtott fejjel, serényen porciézott
tovébb.

Megtordlte a homlokat. Két pincér némi Ki-
meértséggel teljesitette kotelességét, az egyik
térit6t cserélt, a masik letette a kavét s egy
korsé vizet. Béla Gusztdv megszokottan kér-
te kedvenc Ujsagait, mint odahaza az ari ka-

szinoban, mire a kozépen elvalasztott frizu-
rds pincér koézonyds arca almélkoddéva valt.
Elég sok id6re ra szertartdsos mozdulattal

voros kartonba kotott, vaskos mappat tett e-
lébe, arany betlikkel rovattak ra: Pester
Lloyd.
— Parancsoljon,
gészen friss.
Megkdszonte és gépiesen nézte a cimoldalt,
Morgenblatt, Donnerstag. Cirdgatta a cimbe-

nagysagos ur, de nem e-

tiket: Sechzig Jahre von Graf Stefan Tisza.
Rajott, ezt mar olvasta, ez egy régebbi ka-
racsonyi szam. Elid6zott a Moderne Unga-

rische Lyrik cimnél, végigfutva a kolt6k név-
sorat: Andreas Ady, Michael Babits, Béla Ba-
lazs. Tudta, hogy most ,ezek mennek®, de
kolteményeket nem olvasott. Véget nem éré
gazdasagi cikkek kovetkeztek, csak egy-két
cim hajozott a betlik tengerén; végre felléleg-
zett a jokora magyar szoveg, és egy viditd

rajz lattan:

HAUSKINEMATOGRAPH PATHE — KOK
RESZVENYTARSASAG

.Kinetophon — a beszél6 mozgokép a hu-

szadik szazad legnagyobb csodaja. A  kép
nemcsak mozog, hgnem élethlien beszél, éne-
kel és muzsikal. Ofelsége a Kiraly, amikor
neki Edison Kinematographjat bemutattak,
nagy amulatanak adott kifejezést”...

Valahonnan ismerds zenefoszlanyok Usztak
feléje at a kavéhaz zsongasan, 6felsége a Kki-
raly, amikor neki... — kezdte (jbdl, majd
nyugtalanul visszalapozott. Egy darabig a
gotbetlik fegyelmezett rendjén nyugtatta a
szemét; mint valami finom kéz a homlokon,
mélybdl feltéré suttogas: minden rendbe jon
megint, meglesz a régi &gyad, asztalod, tead,

taroscsuszad, Magyar Kiralyi Allami Fd&real-
iskolad, ne feélj, ne félj! Mész te még soroz-
ni a Transsylvanidba, sét! Maris ott  lsz;

mindjart megérkeznek az urak, hol késleked-
hetnek, és miért nem hozza a kis Bodis az
Ujsagot? (Folosleges volt magyaritania, ugy-
is mindenki Schwarznak hivja a hata; mo-
gott.) ,,A Kirdly, amikor neki Edison Kine-
matographjat megmutattak, nagy amulatanak
adott kifejezést“... No végre itt az Ujsag, vi-
heti is haza. ,Pesti aktualitasok®“ Erre féleg
Mimi vetette ra magat, mindig fennhangon ol-
vasta az anyjanak. llyesmiket: ,Vall-atalve-
t6 kendék igen kedveltek, meghitt otthonos
jelleget kdlcséndznek... Egy kedves, kis ken.
dében sétalni mennek egy féloracskat® Béla
Gusztav latta ezeket a felpupulyazott haju, el-
bajolé holgyikéket, oly joles6éen mosolygott!
Aztan elvonultak s most ismét az el6bbi kla-
rinétsz6 kigyozott feléje valahonnan, tan a
Bolgarszeghdl, istenem, a ,Zsuni*. Persze!
Bejottek volna a romanok a belvarosha? Es
vajon hany selyemfatyolos szépség issza ez
idé tajt Viktor alpésa malnaszorpjét a patika
marvanylapjara konyodkdélve? Es miért ne me-
hetnének tényleg a Tanacshazig? Ej, ezek a
szaszok, erdélyiek! Nincs naluk zarkézottabb,
elutasitobb naci6. De hiszen itt vonulnak méar
a kozelben.

A kavehaz kozonsége kitodult az ajton.

Erre 6 is nehézkesen feltapaszkodott, tan-
torogva tett néhany Ilépést az ajtoig. A friss
leveg6n némiképp magahoz tért, fatél-faig to-
lakodott, mint a szenzéaciéra éhes gyermek.

Embergylri szegélyezte a fotéri jardat, s
a Banffy-palota oszlopos erkélyén sapadt szo-
balanyok, inasok karéjaban megnyult arcd,
dermedt el6kel6ségek néztek a Matyas szo-
bor irdnyaba, ahonnét a klarinétszé hallszott.
Merében mas ez a publikum, mint a Kata-
lin-utcai Brass6ban. Mosolytala.mil meredtek
a felcimkézett szobrot (marmint hogy Matyas
roman kiraly) koraltancol6, szilajul hopp-hop-
pozé férfiakra, lehettek vagy szazan, fityeg6
ingben, kalapjukon piros-sarga-kék szalag, s

kit fényes szal mint madarpokot lakkol

te szerteszét
te tarka rét

ki cickanyt cincal haztetén

és muzli csak s fasirt

virdg hullt, mert egy mogottes nnepld gyl-
lekezet a kertek oroszlanszajat, sarkantyuka-
jat, barsonyviragjat szérta a diadalittasok fe-
16, mint valami langnyelvl nyilak répiltek a
leveg6ben a szélsebesen kerengdék vallara, fe-
jére a hosszl szaru szegflik, megcsiklandoz-
van a hérazok orcajat, fulét, amit6l azok még
tizesebben roptak, valami 6rdéngds, boldog
euforiaban, agy fogddztak egymas vallaba,
szaporaztak oda-vissza, oda-vissza, és amikor
a klarinétos tikkadtan abbahagyta, a hirte-
len tdmadt cséndben a bocskorok sajatos do-
bajanak és surrogasanak kisér6zenéje mel-
lett oly egyontetleknek latszottak, mint va-
lami oridsi fogaskerék.

Ez nem a Zsuni — szédelgett el onnét zi-

g6 fejjel Béla Gusztav. — A zsuni tavaszi
tnnep.
Néhany évvel késébb, oktoberben tortént,

hogy Scholtes Arnold, a patikus amugy tisz-
tességh6l meglatogatta gyengélkedd  ségorét,
akit az emlékezetes menekilés nincstelenné
tett; a halott Mimi hozoméanyaval rendezked-
tek be a Katalin utca 7-ben a nagy, ko6zds
csalddi hadz emeletén, és ott a patika folotti
mahagoni ebédlében teadzgatva politikara te-
relte a szot; némiképp megkutyaivd magat
Gjsagolta — elvégre a Béla Gusztav bolcs6-
je folott is német dalt dudoltak hajdan —,
Adolf Schullerus orszaggy(lési képviselé azt
nyilatkozta a bukaresti parlamentben, hogy a
gyulafehérvéari hatdrozatok megadjdk a szasz-
sag fejl6désének szilard alapjat.

— Nekink ez a fontos, hogy végre elhéa-
ruljon télink a beolvadas veszélye. Hogy
megmaradjunk. Eddig nemzeti létink forgott
kockan, a talélésiink, virdgzasunk biztositva
lesz ezutén.

— Hat csak fejlédjetek, virdagozzatok! —
morogta Béla Gusztadv régi ellenszenvvel mé-
regetve a sogorat. Es éppen azt a vad Schul-
lerust emlegeti itt, a zoldek partjanak ve-
zérét! Megragadta a hatszogletl teascsésze fi-
1ét, egybdl kiitta a cseresznyeszar teat, de az
utols6 korty, mint oly gyakran, most is ci-
ganyutra tévedt, amit6l val6sagos kohogési
roham tort r4, ugy érezte, menten kiszakad
a gégéje, halantéka dobolt és liktetett, majd
eszét vesztette a szegény direktor. Ki kellett
vezetni a gangra, Frida, az aranyos papné
hosszan simogatta a hatat, csillapité szavakat
mondogatva, mig magahoz nem tért. Kissé
szégyenkezve tamolygott vissza, amiért ,igy
kiviselte magat“, ledlt, jelezve, semmi nem
tortént, 6 nem ellensége a szasz nacionak, is-
merik mar egymast, mint 0Oreg hazastarsak,
jo harminc éve, hogy I6csei szil6foldjérdl
kerul6kkel ugyan) megtelepedett itt; civdda-
sok, csatdk utan is megvannak szinte egy fe-
dél alatt.

— No és még mit tudsz, Arnold? — fiig-
gesztette ra éE(’j, vilagité szemét.

— Nem sokat — felelte tartézkod6én a be-
esett arcan jokora szarv-bajuszt visel§ soé-
gor. — A Kronstadter Zeitung nemrég Kko-
zOlte: a taviréforgalom sziinetelése miatt nem
érkeznek meg a sirgdénydk. Aztan meg Ki-

sz(ir6dott, kérlek szépen, hogy rengeteg arut
raktak le a brailai kikot6ben, ami persze a
spekulacié kezébe keriilhet atkdzben.

— De megszint az éleszt6hiany! — vetette
kdzbe élénken Laura.

— Még mindig nincs béke — jott at ha-

borogva  Fischer tiszteletes a szomszéd la-
késbol.

— Erthetetlen! Egy teljes esztend6 alatt nem
lehetett békét, rendet meg nyugalmat terem-

teni ezen az atkozott foldgolyon! Mit mivei-

nek azok ott Parizshan? — Nem jutott eszé-
be a politikusok neve. — Pedig Wil... igen
Wilson — kurjantotta szinte &rvendezve, sz6-

val 6 azt akarja, hogy a vilag mielébb visz-
szanyerje munkakedvét.

— Wilson? — Arnold Scholtes lestjté pil-
lantast vetett s6gordra. — Clémenceau a to-
tumfaktum. Tudtdul is adta az érdekelt fe-
leknek, hogy Ausztria és Magyarorszag haté-
rai meg vannak allapitva.

— Mar megint nincs gyufa,
k6zott az aranyos papné testvérnénje koze-
lébe —. szerencse, hogy én még idejében ...
zavartan nézett a férjét szigordan figyel§ és
az asztal alatt jeleket add Laurara. Szinte gé-
piesen motyogta: — Schobel Pepi mondotta
ma a piacon, hogy hajhullds ellen legjobb
szer a hajpetrol. Mert hogy panaszkodtal, ne-
ked hull...

— Hajpetrol — vetett Friddra egy megvet6
pillantast a batyja, Arnold. Neki sokkalta jobb
szere volt, amit nyirfakéregh6l vont ki, de-
hat ezeknek mindig az kell, amit mas rekla-
miroz. — Hallod? — hazédott kdzelebb a
riadtan a semmibe mered6 Béla Gusztavhoz,
hogy a ndék karicsalasa ne zavarja a férfiai
tarsalgdst. — Ezek szerint Magyarorszag egy
meglehet6sen derékszogl négyszog alakjat ve-
szi fel, a hossza négyszazotven kilométer . ..

— fejtegette némi karérémmel s fogpiszka-
loval rajzolt az abroszra — szélessége pedig
... — Vdératlanul felszisszent. Ekkor talalta
el a sipcsontjat Laura hegyes orra cipdje.

Laura — fér-

— A hétéves Habsburg Ott6  korondzésa
kisz6bén van — kozolte a jéllakottan szuszo-
g6 Fischer tiszteletes, jelezve, hogy azért &
Is tud egyet-mast.

Scholtes Arnold lenyult a labszarahoz. Saj-
goit bizony, s a fajdalom fdlsugarzott a for-
gocsontjaig. Felallt.

— Agy6. Dolgozzunk, dolgozzunk. Csak igy
tudjuk magunkat o6sszeszedni. — Vart. — Ne-
kem teljesen mindegy, én kereskedd vagyok.
Sajndlom, Béla, hogy hatvanéves fével is a
fellegekben jarsz. Ich habe die Ehre! — Mie-
16tt a vékonypénz( ember eltlint a csipke-
fliggény mogott, megfordult: — Ez a Habsburg
Ottd-dolog mese. Akércsak a Teck herceg ko-
ronadzasa. Tiszteleteském, te mindent tudni
vélsz, és természetesen megint melléfogtél.
Egy bizonyos Horthy nev( altdbornagy készil
csapataival minden falut, varost megszallni.
Hogy a roman Kkirdlyi hadsereg kivonult, an-
gol kulénitményt varnak Budapestre, és két-
ezer olasz katonat fog kivezényelni az antant
rend6ri szolgalatra. Tudjatok, a patikdmban
sok mindenki megfordul. — A t6le telhetd
részvéttel nézett most a szenved6 Béla Gusz-
tadvra, aki kifehéredve meredt a narancssar-
ga damaszt abroszra, oda, ahova & fogpiszka-
loval azt a meglehet6sen derékszogl negyszo-
get rajzolta az imént.

Részletek a Csalddregény eimi._ kicenzura-
zott és jelenleg a Kriterion Kiadénal sorban
allé regénybdl.



NAGY ANDRAS

Hémet teak, orosz teak

Az itt kovetkezd részlet egy terjedelmes, sok szalon sz6tt regény, az Eurdpa utolséd
nyara darabkdaja. Mivemet egyarant nevezhetném kaland- vagy éppen esszéregény-

nek — tekintve,
elvalaszthatatlanul
lyek.

hogy szdzadunk legnagyobb kalandjai ezen a foldrészen mégiscsak
kapcsolédnak radikalis és kétségbeesett bodlcselkedésekhez,
legelvontabb mozzanataikban sem lehettek, egyaltalan nem lehettek ,6sterilek®.

me-

Ha pedig igaz az, hogy a francia forradalom els6sorban finom szalonok szellemes,

majd mind mélyuld fecsegéseivel vette kezdetét;

mennyivel igazabb lehet szaza-

dunk térténelmi monstrumaira, hogy embriokként bizony ott moccantak meg vala-

mikor,

rosokban. szivarfistben és teag6zben.

mivelt és zsenidlis és szenvedélyes dialégusokban,

eurépai kis- és nagyva-

Nos, efféle moccanasokat idéznek meg a ko-

vetkezd lapok, elképzelt hdéseit pedig mitikussa stilizalta az id6, a mlvelédéstorté-
net, az Oket legazolé torténelem. Ebb&8l fakad az utékor szomor( szabadsaga is

persze: ha semmiben, ebben legalabb tobbet tudhatunk Simmelnél,

novndl. Blochnal,
hogy mindebb6l mi lett.
nem kimélhet is meg,
GUgynevezett eurOpai tradicié végleges
gadhato:

varoska hirneves szalonja,
dik el.

Hogy mi is lesz a hazatalalasbél, tért visz-
sza a kert s a folyopart ieisejlo tragédiai
el6l a szalonba, ahol ekkor maéar, mintha csak
vigaszképpen, egy hossz( ujjui, gyér szakallu
orosz beszélt a fényrdél, Fjodor Mihajlovics
Sorpin, elitéit terrorista: hogy nincs annal
szentebb és irrealisabb konvencié. Mert az
ugymond realis fény nem rettenetes-e. Es gon-
doljanak az ikonra, s benne valésdg és abszo-
latum értéksorara. Ertetlen csendben hallga-
tott pl,

0t kovetve pedig, sejtelmessé lagyitva az
erre kivaltképp alkalmatlan német szavakat,
egy gyermekarci papnovendék beszélt, eukli-
dészi észr6l, mely lam, Eurdpa végzetévé val-
hat, ha egyszer isten titkat nem foghatja fel,
mi mast bizonyitana Direr? s szélt volna
még szabadsag folé helyezett értelemrdl, tu-
domannyal megsemmisitett hitr6l, am mind
tirelmetlenebb csend utalt arra, hogy az a
kilondsen gyengéd vonzalom, mellyel a ro-
mantikajara sovargd németség ezeket a gyak-
ran mosdatlan, s rendszertelen mdveltségi
fiatalembereket egykor korilvette, voltaképpen
sajat maganak szdélt, fiatalabb dnmaganak ter-
meészetesen, amikor még csak sejtés és termc-
szetadta idegenkedés lehetett mindaz), aminek
értelmére az azdta eltelt id6 kiméletlentil mon-
dott igent, de amit &k megérteni, j6 okkal,
tobbé nem akarnak, és végre szabadon nem
akarhattak, hogy Schdlwink nem volt kozot-
tuk.

Aznap érkeztek mindketten,
tottak Ziurichbe,

Péarizshol tar-
viaszosvaszon taskajukat az
el6szobaban megcsodalhatta  Friedrich, S
6rommel adta volna mindkét firenzei lakk-
tdskajat egyetlen ilyen kopott és orosz hol-
miért, s akkor hirtelen mondott valamit az
id6s orosz, s ezutdn egyszerre hallgattak el.
De volt még egy sokatmonddé pillantasuk a
hallgatas elott, melynek nyoméan a privatdo-
cens, kit Hrisztofornak hivtak, hirtelen, gye-
rekesen elpirult.

Friedrich mindeddig odnfeledten osztozott az
oroszokra aradd gyengédségben, amit ahitattal
és rajongassal kevertek irodalmi élményei, s
hogy épp egy Fjodor Mihajlovics sz6lalt meg!
a masik pedig papndvendék volt! nem értette
hat a csendet. Ahitataval a nyarra készilt ta-
lan, mig a tobbiek idegenségiikkel késziltek
talan ugyanarra.

Ez a Konok és tompa csend vetett véget
azutan a tarsalgasnak is: a duplan centrum-

talan ellipszis mintha éppen dinamikajatél
valt volna meg, minden csak vélemény lett
egyszerre, nem volt szivarfiistbe burkolt mo-

soly, félmondat, kérdés: felszabadultsaguknak
ez volt az &ra: lassan részekre bomlott a min-
dig kozos délutan.

De ittdk a tedkat egymas utan,
menjenek el innen, tulzottan kdénnyen. Fried-
rich akkor indult volna Peter utan. s csak
egy mondatra allt volna meg Emil Kasselnél,
akivel kozos szekrényt bérelt a konyvtarban,
hogy holnap tehat, ismét, de nem mondhatta
tovabb, latta, hogy kitérne el6le a férfi, mert
vele szemben &ll ironikus mosolyaval Klaus
Kraft.

Es ez a mosoly akkor 6t sem engedte, hogy

hogy mégse

menien. B

Klaus Kraft egy emelettel lejjebb lakott
egyébként, igy tobbnyire késve, s sokszor ha-
zioltdnyben érkezett teara, mig Wagnerékhez
nagyon is bejaratos volt; mindenhez, min-
denkihez, hozzaért, ha jott-ment* s. hangsulya-
ban, barmit mondott is, érezheté6 volt az ir6-
nia kissé emelkedd, éneklé ténusa; masként
mintha beszélni se tudott volna.

A masik férfirol azt sem lehetett tudni: la-
kik-e egyaltalan, s hol van, amikor nem a
koényvtarban dolgozik, reggeltol estig; az egyik
ablak benyiléjaban, Friedrich kedvelt helyé-
nek kozelében; szombatonként rendre eltavo-
zott, mig vasadrnap a kozeli kdvéhaz ablaka-
nal mélyedt a hétvégére kikdlcsonzott konyv-
be; s nevében a Kassel nem szil6- vagy la-
kohelyét o&rzi-e, akkor pedig mindaz, ami
identitasdnak zaloga lehet, pusztan ennyi: Emil.

Senkivel nem beszélt tdbbet- mint amennyi
elkerilhetetlennek tiint, tanitvanyai soha nem
vartdk meg oOrdja utan, s ebbe a szalonba
tobbnylre hallgiatnl jart eI

az is meglehet, hogy mindaz, ami késébb
tortent csak, tette emlékezetessé szavaikat.

Folytasd csak, kérlek, mosolygott tovabb
Kraft; s kulonds volt itt ez a tegezés.

Csak azt nem hiszem, hogy azzal, amit
abszolUtnak vélink, mondta akkor és sietve
Emil, és kitért Friedrich pillantasa el6l: bar-
miféle megformalas &sszeférhet, s ha ekként
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Webernél, Bub-

Szavinkovnal és persze a fiatal Lukacs Gyorgynel is — tudjuk
Tudasunk szabadda tesz, s ha sajat tévedéseinkt6l persze
egyaltalan nem, megsejtetheti azt a kétségheesést,
leziilllése nyomaén
hagyomany egyedili letéteményeseinek, akkor, i
1914 nyaran. Az itt kovetkezd részlet ebbél a kétségbeesésh6l adna némi
izelit6t — bar még a reménykedés eldidejliségében. Szinhely:
amely akkor még eurdpai
Id6pont: az utolsd eurdpai nyareld.

amit az
kellett megsejteniik e
amikor ez tobbé mar nem volt ta-

egy német egyetemi
Gtkeresztez6désen helyezke-

a torténelmet vélnénk abszolGtnak, mondjunk
le akkor arrdl, hogy érvényesen rajta hagy-
juk a keziink nyomat

Az indulatok formaltdk szavait,
rrnntha mélyrél szakadtak volna fel, s igy sod-
rodott visszafelé, gyerekkoraba, mely Galicia
peremvidékén vette kezdetét.

Talan ugyanezt mondtam volna, szélalt meg
akkor halkan a masik; csak esenddségét ille-
téen némi megbocsatassal: hogy ha mar ami-
ben részink lehet, azt abszolUtnak semmikép-
pen sem vélhetjuk, csak objektivnek, hat las-
suk be: talan ez sem kevés, am mivel mégis
ebben éliink, vagy inkdbb ez él mibenniink,
s ennek sajat élete, hogy ugy mondjam, tor-
ténete is van, melyet azutdn jobb hijan torté-
nelemnek neveziink; hat éppen ebbdl gydijt-
hetlink erét arra, hogy befolyasolni merjuk.

Es mintha egyetlen szavat sem mondand iga-
zan komolyan, Ggy ragyogott arcdn még min-
dig a mosoly.

Wagner akkor tért vissza, sietve és zaklatot-
tan vagott at a tedzok kozott; nagyon fogyott
a tea! nem szolt semmit, senkinek, s bar nyit-
va haggta az ajtét maga mogott, azon mégsem

melyek

lépett be az asszony.

Mintha soha tobbé senki nem Iéphetne be,
GUgy vagott be ott a fény.

Kollégak voltak minndharman: Schélwink

asszisztenseként kezdett dolgozni két éve Emil,
a vékony, szemiveges, magas homlokd bdlcse-
16, s rendkivili reményeket fliztek hozz4; ha-
bilitdcidja kusz6ébon allott, negyvenoldalnyi,
matematikai képletekkel zsufolt dolgozatat a
legnagyobbakéhoz hasonlitottak, bar még nem
fejezte be; drait becsilettel végigiulték azok is,
akik csak hallgatni tudtadk, érteni nem: de hat
Zsid6 'volt; s ez a privatdocensi cim elnyeré-
se eldtt mégiscsak akadalynak bizonyult.

Klaus Kraft a keleti, szlav vidékekr6l széar-
mazott!, jol beszélt oroszul, ennek, hirek sze-
rint péalyaja alakuldsiban is szerepe volt; a
jogtudomanyi karon kriminolégiaval foglal-
kozott el6szér, majd onnan a tiszta lélektan
tanulmanyozasa érdekében tavolodott el. Bécs-
be utazott, majd botranyokat kdvetéen tovabb-
szOkott,; néhany elszamolatlan év kdvetkezett
Europaban, Genfben allitolag rend6rségi hirek
kozott is feltlint a neve, visszitérve tovabbi
tanulmanyokat folytatott, s elviselhetetlen
(rjnosolya mégis, mintha idéz6jelbe tenne min-

ent.

Allt akkor méar Friedrich is, a tdvozas apéa-
lyaban.

De ha éppen ez az esend6ség hajt minket
arra, hogy valosagosnak véljik azt, aminek
valosagos élete van, val6sagosabbnak annal is,
aminek ez a realitds tikdrképe lehet pusztan,
vagy torzrajza inkadbb: s amin kivil érvényes-
ség még sincs?

Tehéat, kérdezte Kraft és megfogta a mésik
férfi karjat.

Szinrdl szinre, ahogy mondani szokas, felelte
egészen halkan Emil Kassel. Addig pedig, s
hogy valamiként ne kelljen viszonoznia kol-
légaja mosolyat, a padlot nézte, a sz6nyeg
mindig 0sszekuszalt rojtjait, s elhtzdédott az
érintés kozelébdl: 'egyszeriien ismerjik be,
hogy csak azok kozott valogathatunk, miként
vezethetjik félre magunkat. Es a szégyent6l
egészen voros arcat, homlokat emelte fel ak-
kor, s mégsem Kraft, hanem Friedrich felé,
akivel pedig pusztan a konyvtarban villant 6sz-

Es komoly jovés-menés is kezd6dott korii-
16ttuk, hadd legyen minél teljesebb a szé-
gyen! s Wagner tekintete is ott volt még, egy
pillanatra, a tavolbdl, ahogy atvillant a Kki-
Grdl6 termen.

De nincs-e némi hdsiesség a becsapasnak
ebben a gyalazataban, mégis?

Es ha van.

Hogy a halandok és esend6k kozott, akik
vagyunk, mondta hirtelen tagoltan és mosoly-
talanul Kraft; nem az -egyetlen lehetdség-e,
persze, ha némi részvétet érzink irantuk, hogy
a fogalmanal fogva megfoghatatlan és viszo-
nvithatatlan tavolsagaban, és akar: tudataban
berendezziink egy bizony megfoghatd, ha ugy
tetszik: targyiasitott vilagot, tokéletlent és té-
vedésekkel telit, am amely mégsem kénysze-
rit az elérhetetk-n utdni bénult vagyakozasra,
ahogy a létezés meggyaldzasanak minduntalan
atélésére sem.

Ahogy nem feszult mar mosolyra az arca,
egyszerre meglathatta arcan Friedrich azt a
szint: a bdr szlrkéjét talan, amelybd6l Kraft
torténetének titkara pillanthatott: hogy bor-
ténben is Glt.

Es akkor mar csak az utolsé kovetkeztetést
vond le, kérlek, mondta Emil, s visszafogott
izgalmatol még éneklébb, még idegenebb lett
a hangja itt; és az nem mas, mint hogy az
abszolut helyére az objektivat Ulteted, tessék,
d(idhiszen err6l volt sz6, ez a ti torténelme-
tek!

Es akkor csaknem langolé arcéban, més fé-
nyekkel égé szemei mintha magukhoz huaztak
volna két tenyerét, azzal a mozdulattal, amelv-
lyel a péntek esti gyertyagyudjtas idején fed-

te el anyja tekintetét mindig, am ez itt egy-
szerre a szégyen gesztusava lett, azé a szé-
gyené, amelybe Emil nemsokara bele is halt,
nem ilyen egyszer(ien persze, de belehalt, nem
lett ez mésként.

De akkor mar csak ha&rman voltak a sza-
lonban: Emil, Kraft és Friedrich: mintha ez
is a szégyenhez tartozott volna, hogy ma-
gukra maradtak.

Es késébb, joval kés6bb, tal ezen a vége-
érhetetlen délutdnon, mintha maéar csak ket-
ten Ultek volna a szalonban: Kraft és Fried-
rich, és ekkor méar titkok sem maradhattak, s
ez fejezhette be a tedkat, minddrokre.

Az oroszok sem voltak ott mar akkor.

Egy egész korszak telt el addig az alko-
nyaiig, és meégis: egyetlen délutanon belil: és
totalisan és pusztitoan. Mintha mindenképpen
Emilnek kellett volna*, hogy igaza legyen, ret-
tenetesen, s haldla nem sz6lt masrol, csak
hogy szégyellte ezt az igazat, annyira szé-
gyellte, hogy elment a habordba azutén, le-
mondani rola.

Vészontaskaikat sietve kaptdk fel az oro-
szok, s el kellett kisérniik Hrisztofort egy
darabon), s tobben nem jottek, a lengyelek sem
jottek; helyette jott a nyar, az utolsd, majd az
Osz, egy egészen masik vilag 6sze.

Az oroszokat addigra internaltdk, vagy ha-
zatértek és bevonultak mind, akik itt tedztak
egykor, ezen a délutanon, s vallasbhdlcseletbdl
disszertaltak az itteni egyetemen: Antikrisz-
tusbol, Nagy Inkvizitorbol, Dosztojevszkijbél,
Szolovjovbdl: a misztikardl el6ado, itélet alatt
all6 privatdocensnél; aki ment felfelé a hegy-
re, egy egészen masik hegyre, mint ahol a
kolté lakott, de ez is kovetkezménye volt a
délutanoknak, bar nem csak a neckarsbur-
giakntik, hanem korabbiaknak, tavolabbink-
nak, melyekb8l méasképpen ugyan, de torténe-
lem lett, mégis.

A fiardl hoztak hirt az érkez6k.

Valamikori pétervari tedzasok emlékét is
hoztak, amikor odafent, egy hetedik emeleti
lakasban, a Kilatéban! ahogy nevezni szeret-

ték, szlk és kopott batorok kozott, darabokra
tort stvegcukor és sir( teaf6zet mellett l-
tek és beszéltek hajnalig, amikor agyulévés je-
lezte a dagalyt, tavolbol latszott a Péter-Pal
eréd, tul a kédon; nem volt méas, csak az Ulés
és a szavak, ostya sem; kozeli akadémia sem
és tarsasadgi ritus sem; de rettenetes és halk
szavak voltak, szenvedélyes gondolatmenetek
és a szenvedélyek Osszeeskiivései, a papirtapé-
ta és a vaszonnal behUzott bltorok kozott;
odalent széles utakon tal nagy kert lélegzett,
s be lehetett sétdlni, a Vlagyimirszkajaig, s
taldn az esték, vitdk és sétdk sem voltak vét-
lenek abban, amikor barikddokat emeltek,
tintet6k fogadkoztak, kialtoztak és énekelni
kezdtek templomi zaszlok alatt; majd l6voldo-
zés kovetkezett, s ahogy egy reggel lenéztek a
széditéen tdgas utakra, ahonnan Iépésrdl Ié-
pésre kiszoritottak a lazaddkat, meég lattak,
ahogy egy gyerekkocsi gurul, bukdacsolva és
magara hagyottan a csillogdé kockakodveken;

majd eltlnik a fényben és a fiistben, a mély-
ség irrealitasaban

Amikor a zendllés utdn visszadllt az ugy-
nevezett rend, a hetedik emeleti lakas bolcse-
16i és vitatkozoi kozil sokan utaztak kilféld-
re, nem csak sajat akaratukbdl, s végleg; ma-
sok gyilkossagokra szOvetkezett csoportokat
alakitottak, hogy ak&r magéanyosan teljesitsék
be azt, ami kollektiven elbukott.

Es még annyi volt talan ezeknek a hajnalba
old6dd pétervari délutanoknak: a konkluzidja,
s azt vitték magukkal a menekilék, svajci,
német és francia varosokba is, csaknem tiz
éve akkor! hogy ha igazsaguk nem er6sebb is
a torténelemnél, am sokszorosan érvényesebb;
hogy vereségik igazolasa készulédik mar az

Apokalipszis végsé elszamolasaban; hogy
nincs szentebb hit, mint a nihilizmus végsé
kétségbeesése; tételesen fejtették ki mindazt,

ami Dosztojevszkijnél vizié volt, parédia vagy
regényesség: s az emigracié hosszas irrealita-
saban csaknem valldssq vélt hituk amalgédm-
ja, s ebben egységesek maradtak, ha minden
egyéb szétsodorta is Gket: lelkialkat, tarsasag,
kdrnyezet vagy éppen a hit.

S hogy éppen a privatdocens nem térhetett
vissza Pétervarra tobbé, a lassan érlel6dé6 Am-
nesztiaval sem, ez mintha a felel6sség fintora
volna csak: az id&s férfi réébresztése szavai
nem gyogyulé kovetkezményeire a 0ir6sag té-
vedésének forméajaban, mely tavollétében itél-
te szamizetésre és vagyonelkobzasra 0t, egy-
kori gréfot: politikai konspiraciok és gyilkos-
sagok vadjaval, egy hires perben.

Magas volt, 6sz, ment fel éppen a hegyre,
s azonos nev(i fia: Pavel Pavlovics volt a bi-
nés, ki akkor mar évek oOta svajci tuddésza-
natériumok bentlakdéja volt, s akirdl hirt vart.
Neki tehat igv kellett végleg Neckarsburgban
maradnia.

Scholwink és Wagner kollégaja volt. az
elébbit 6 kalauzolta évekkel azel6tt a péter-
vari, cari Rembrandt-gyljtem nyben. s mié -
da kinokat A&llt ki a véasznak el6tt! utobbit
oroszra tanitotta, amikor tarsadalomkutatoi

lelkesiiltsége a tarsadalomalakitééva valtozott
volna, politikai események hivasara.

Teazni is eljart a folydparti villaba, olyan-
kor egy régi kertbdl ereszkedett ala, s oda tért
vissza, sokszor mar a sotétben.

Es az, ami tortént a tedzasok része volt és
a torténet része lett.

S kiulonos volt, bar talan csak emléknek ki-
16nds, ezen a kés6i, alkonyatba nyualo déluta-
non, hogy egykor valamennyien ott tedztak:
Péarizsba szokott anarchistak, a pétervari egye-
tem teoretikus fenegyerekei, szam(izott terro-
ristanok, Svajcban meditalé szocialdemokra-

tak, akikhez egyébként ez a két, nyomaban
zihalé orosz utazott. Mintha mindannyian el-
faradtak volna a vitdkban. Korabban, mint,

a németek.

Az els6k kozott jott el ide, majd egyedil
maradt azok kozil, kik egykor zavarodott bol-
dogsaggal érkeztek Eurdpaba, hogy egyszerre
habzsoljanak fel mindent, ami az ©6 frissen
elhagyott szellemi kozépkoruk, s az itt frissen
éledd huszadik szazad kozott mégiscsak meg-
termett békésebb tdjak gondolkodasaban: szé-
pek voltak, idegesek és sorsukka lett torté-
nelmuktél elgyotortek; akaratlanul is vallassé
valtozott szdmukra minden, amit atélni mad-
jukban allt: szegénység, Hegel, szerelem, s
féként az 0j, europal eszmék, melyek egyszer-
re boritottak el 6ket. akar a legellentétesebb
konkluziokkal is; szellemi vonzasukat eroti-
kussa fokozta ez a ragyogd naivitds, melynek
végén azonban nem csOmoér kovetkezett, rit-
kan a kétségbeesés, inkdbb a megvetés; hogy
ez a filoz6fia ott kezddédik, ahol az értelem
hajotorést szenvedett, s j6 volt, hogy éppen
akkor lehetett eltavozniuk ebbdl a vilaghdl,
amikor megelégelték hamis abrandjait, me-
lyeket felszinesnek éreztek, tarkdnak, hidegnek
és anyagba zullétt gazdagsagaban boldogitéan
idegennek. <6 azonban nem tdvozhatott, he-
lyettik is marad, kitart, Gagy érezte akkor: s
habilitalnia is sikerult, Wagner kozbenjarasa-
ra azutén.

A fia fest6 volt, tidébeteg! s merényletek
kiagyal6ja egvkor; nyaraléjukban berendezett
titkos nyomdajukban allamellenes répiratokat
sokszorositott: hosszl(, csaknem szerelmes he-
viletd leveleit bontatlanul kildte vissza
Neckarsburghdl Svéjcba.

A peterhofi kis haz. s a kert annyira hiany-
zott neki, hogy azt a dombon felépitette, mégis.

Egy egész nemzedéknek kivant volna vala-
szolni akkor, nem egy tagjanak, legyen bar
vér szerinti fia! akik egészen hamis kovetkez-

tet6seket vontak le a tedkbdl
egészen hamisakat!

Egy nyomdasszal
Neckarsburgban,
gépet;

s a Kilatébal,

cirill betliket faragtatott
s véasarolt egy id6s nyomda-
egy komor és exkluziv revit kivant
kiadni, hogy legalabb tudjak meg, mit hagy-
nak el, amikor a torténelembe bocsatkoznak.
Csak éppen pénze nem volt, hogy finansziroz-
ni tudja ezt az imperativ kétségbeesést; a
géppel, betlikkel, nyaraldval nagyobbrészt el-
fogyott a vagyona, ahhoz pedig, amit fia
gyogykezelésére szant, nem kivant nyulni.

Amikor ezt a kilonds, tavaszi teadélutant
kdvetben a véaszonkofferes oroszok felkisérték
a kertbe; akkor tudta meg, hogy a fia arul-
ta el a csoportjukat, most bizonyos, ezért
tartéztattak le mindenkit akkor, azonnal-

Allt a fiatal, riigyez6 nyirfak kozétt a kert-
kapuban, hallgatott.

A revi a millendris misztika s a messia-
nizmus kuléons7amaval indult volna, bevezet6-
jében Hrisztofor a gondolkodas patriarchainak
nevezte a misztikusokat, kérdéseiket pedig a
bolcselet feltehetetlen kérdéseinek, melyek nél-
kil azonban érvényes gondolkodads nem Ié-
tezhet; a filozéfia lelkiismerete, Ggy is mond-
hatna.

Ezeknek a kulonos kiejtéssel suttogd, komor
oroszoknak hinni kényszerilt, annal is in-
kadbb, mert mindeddig fianak Svajcba pénzt
kildhetett, mégpedig a sulyosod6 betegség
nyomé&n mind tobbet; tarsai, akik még nem
sz0ktek meg a szamiizetésb6l, még levelet sem
kaphattak Szibéridban.

A lelkiismeret nélkili bdlcselet szép opti-
mizmusaval szemben fejtette ki, masfel iven,
ennek a nem teremtményekre szabott, s mégis
elviselésre itélt sulyos kozvetlenségnek méely
pesszimizmusat.

Ha pedig arulé volt, akkor nem kild tébb
pénzt. Nem tudta volna megcafolni a bizo-
nyitékokat. A felszabadul6 kezeltetési koltsé-
gekbdl kiadta a revit.

Logosz, ez volt a cime.

»



\eress Sandor emlékezete

(MEG)EMLEKEZESEK SODRABAN 1.

,»Boldogok a halottak, akik az Urban halnak
meg mostantél fogva.

Bizony, azt mondja a Lélek, mert
meynyugosznak az 0 faradtsaguktol és az

6 cselekedeteik kovetik Gket.*

Ezek a sorok vezetik be a mély szlikszavisagaval fogal-
mazott. fekete gvaszkeret nélkili hiradast: 1992. marcius 4-én
meghalt VERESS SANDOR.

»M¢ély gyaszban vagyunk — indul a par soros hiraddas —
Sé&ndor Veress 1 2. 1907. — 4. 3. 1922. ma hosszU szellemének
oriasi erejével viselt szenvedését6l, Isten kegyelmébdl meg-
szabadult. A gyasz-szertartast szlGk korben tartjuk. Szélesebb-

kor(d blcsuztatasarél adott idében értesitink.” Bern, den 4.
3. 1922,
A németil is kozolt gyaszszéveg minden sora, szava illik

e nagy ember szelleméhez. A nagy szavak buktatoit messze
elkertli a ,Mély gyaszban vagyunk.” harom szavas mondata:
tiszta, egyszer( és mély kifejezése annak, amit mindnyajan ér-
ziink, mi, akik ismerték ot.

» Elete is tiszta, egyszerl, gondolatban és lélekben egyarant
lényegkeresd volt.

Szenvedését ,szellemének d&riasi erejével™ viselte.

A mindig segit6kész, odaadd barati hazaspar részér6l Nagy
Gyorgyné Klara szamolt be idér6l idére nekink, erdélyi ba-
ratainak, Veress Sandor tisztel6inek a rohamosan el6rehaladé
betegség Ujabb és UGjabb fejleményeir6l. Mindig ott allt az
olyan mondat, mint példaul az 1922.J. 18-i levélbeli megjegy-
zése: ,Oriasi az akaratereje, szeretne élni és kiizd az életért".
A teljesen legyengilt Veress Sandor mar nem vehetett részt
a 85-ik szlletésnapjara rendezett berni, kétnapos zenei meg-
emlékezésen (1992. jan. 31. és febr. 1.). A Veress-uinnepségrol
irt vagy ahhoz kapcsolédé méltatasok, meleghangd megemlé-
kezések xerox-masolatai mellett febr. 22-i datummal jott a
levél ismét a hi{ barattél: ,Naprél napra gyengébb lesz San-
dor. Beteg jobb szemét naponta kezelem, bekdtom. Alig eszik,
jartanyi ereje sincs, a tolészékbe sem tud egyedil bellni. Er-
dekl6dése csdkkent, de nem sz(int meg. Vilagosan beszél, de
keveset, hamar elfarad. Beszédét egyre nehezebb megérteni,
aki naponta nem hallja» nem is érti...“ Es a marcius 3-i
Utodirat: ,Levelem kezdete 6ta sokat romlott Sandor allapota.
Mozdulatlanul fekszik, él6 csontvaz. Ha szo6lok hozza, jelzi
gyenge biccentéssel, hogy hallja. Marc. 2-a 6ta korhazban van.
Utja utols6é szakaszat teszi meg ezen a féldon. Csendben, alig
pihegve. Nagyon szomorl vagyok...

Domokos "' P&l Pétert is siratom, sokat vészit most né-
pink." ...

Veress Sandor, Domokos Pal Péter haldlaval sokat veszi-
tettink mindnyajan, kozeli baratok, ismer6sék éppldgy, mint

mindazok, akik tudatdban vannak, hogy ez a két szellem-
orias, mit adott a XX-ik szazadi kulturanak Eur6pédban és a
nagyvilagban.

*

Amikor a hetvenes években elindultam megkeresni az Er-
délyb6l elszarmazott nagy alkotékat, muzsikusokat, els6ként
Veress Sandorra gondoltam. Talan azért, mert Kolozsvaron
sziuletett, itt né6tt fel és innen vitte el magaval a vildgon
mindenilivé e tajnak és emberének sajatos atmoszférajat. Alig
ismertem, ismerhettem t6le valamit zenéjébdl, irasaibdl, gon-
dolataib6l, lényébdl. Cimét véletleniil kaptam, meg, igy irtam
meg kérésemet: ,szeretnék foglalkozni miveinek elemzésével”.
Akkor még nem tudtam, hogy milyen nehéz lesz* az akkori
posta- és rendszer-viszonyok kozott a permanens kapcsolatte-
remtés Svajc és Kolozsvar, Kolozsvar és Budapest kozott; ki-
I6ndsen, ha kézirat-kiildeményekr6l, kilonleges rajzolatd gra-
fikai elemzésekrdl, levélbeli gondolatcserékrdl és persze mag-
netofonszalagok elkildésérdl, hataratkelésér6l van sz6. Vol-
tak itt elkildott, de soha meg nem érkezett teljes* kézirat-
csomok, teljes kottaaanyag (példak hosszd sora!), amit aztan
teljesen 0jra kellett firatni kilféldon, honapos késéseket je-
lentve, pedig az id6 silrgetett: a Veress Sandor-i életmdivet
hazahozo kdnyvnek a szerz6 75-ik sziletésnapjara kellett vol-
na megjelennie 1982-ben. A harom szerz6tarsnak (Demény
Janos: Veress Sandor, életm(i-vazlat, Terényi Ede: Veress
Sandor alkotéperiodusai, Stiluselemzés, Berlasz Melinda:
Veress Sandor — a népzenekutat6. Berldsz Melinda latta el a
koényv szerkesztésével jaré6 minden nehéz, bonyolult feladatot,
0 szerkesztette a Veress Sandor Mijegyzéket is. ami a Fig-
gelékben jelent meg Demény Janos: Hét képeslap-dokumen-
tum cim( irasdval egyutt) alig volt reménye arra vonatkozo-
lag, hogy 1982. februar 1-én, a 75-ik sziletésnapon atadhatja
a sok izgalommal véghezvitt munkat a szerz6ének. A konyv
ugyan 1982-t jelez megjelenési datumaként, de a ’82. febr. 1-i
datumot alaposan lekéste. Sebaj, mondta ra talan az dnne-
pelt, és mondtuk mi, magunk is, szerz6k, amikor a szépen ki-
vitelezett konyv, Cv. Szab6 Béla 1943-as. Kolozsvaron késziilt
Veress Sandor portrérajzaval a ,homlokzatan" megjelenten
budapesti Zenemi(kiadénal. Ujfalussy Jozsef szép Koszontbje
személyes. meleghangtd alapténusaval, lényegre tapintd
megéallapitdsaival nemcsak a Veress-kdnyvet inditotta Utjéara,
de a Veress Sandor-i életm( végleges hazahozatalanak régen
vart folyamatat is. Koszont6jének zar6sorai szerint: ,...Ve-
ress Sandor egv nagy hagyomany epigonizmusba goérnyedésé-
nek, dogmava sivarodasanak egy néhany éves csiggeszté ny(-
gétél nem terhelten, egymaga jarhatta be azt az utat. ame-
lyet itthoni zeneszerzésiink, kevés kivétellel, nemzedékvalta-
sok sordn tett meg." De Veress Sandor erdélyiségének kérdé-
sét is kitlin6 érzékkel fedezte fel és lattatta meg Ujfalussy
Jozsef: ,(Veress Sandor! Kolozsvaron sziletett, gyerckeskedett.
Moldovaba ment népdalt gy(ljteni. Mdiveit elemz6 palyatéar-
sa. Terényi Ede kolozsvérisaga akar jelkép is lehet kotetink-
ben. Kell valaminek lennie Erdély szellemiségében, ami az
ott vagy onnan ndétt elméket agy koti hazdjukhoz, hogy koz-
ben kiulondsen fogékonnya valnak mas népek kultdraja irant.
A »haza« fogalma szamukra eleve soknépli, soknemzetiségl
hazat jelent, s a szélesebb vilag is konnyebben valik sza-
mukra ilyen soknépl tdgabb hazavd. »Kedves Erdélye« Bar-
tok szdmara is mindig kulénb6zé népek és kultardk torténel-
mi egydlttélésének példaja volt. Ha Veress Sandor palyajat
latva gyakran és méltan emlitjuk Barték Bélat, ezt a vonast
sem szabad elfelejtenink.“ Tegyiunk ehhez egy Veress San-
nor-idézetet (Demény Janosnak irta. Bernb6l 1988. november
8-an): ...... a Veled valo egyittléttel mindig quasi hazamegyek
az anyanyelv semmivel nem potolhaté atmoszférajaba és
mindabba, multba (amib6l éliink) és jelenbe, (amivel lélek-
ziink) — nem irashiba a .k’ — ami evvel egydltt jar.“

Forgatom tiz évvel ezel6tti kdonyvink lapjait, nézegetem a
hatalmas halomma ndvekedett Veress Sandor kézirat-kdtege-
met. Az alkotoperiédusokkal foglalkoz6 tanulmanyom kima-
radt. helyszlike és egyéb okok miatt kihagyott jegyzeteit, gra-
fikonjait. kottapéldait, analizis-otletcsirait, gondolattéredékeit
— hiszen ez a tanulméanynak sikerilt irasmi vagy Veress
Sandor-i életmé-monografianak indult. Az egyik tanulmany, a
Laudatio musicae ciml kantita elemzése eleve kulon kozlésre
készllt a svajci zenei folyoirat. Veress Sandor 75-i sziiletés-
napjat koszontd szamanak szerkesztéségi felkérésére.

Nézegetem a munkam soran felgy(lt leveleket, amiket szin-

tén ide a kéziratokhoz tettem be. Itt van Viorel Cosma leve-
lez6lapja: ,Te felicit din toatd inima pentru studiul pe care
1l-ai seris despre Sandor Veress...“ (,Szivb6l gratulalok a

Veres? Sandorrol irt tanulméanyodhoz...*) — kezd6dik az a
felkéns, hogy kuldjék szadmara Veress-miveket. féleg olya-
nokat, amelyekben roman népzenei elemek is feltalalhatok, ta-
lan éppen Bartok gyljtémunkéajanak vagy él6 zenei impulzu-
soknak a hatasara. Es itt van mindjart e lap mellett a valasz-

tanulmanyom: Veress Sandor és a roman népzene kompozi-
ciés kapcsolata, tudatos és 0Osztonos ratalalasok eredménye-
ként. A levelezés eredménye Veress Sandor néhany mivének
bukaresti bemutatéja lett, joval a Veress-kdnyv megjelenése
el6tt. Gyonyorld gesztus volt, hogy az els6k kozott tiszteleg-
hettink egy, a mi zenei vilagunkbo6l kinétt, hozzank tartozé:
nagy alkotdo mivészete el6tt.

A szerzG6tarsak levelei mellett itt vannak a Veress San-
dor-i hosszl, elemz6 irasok, hiszen ezek mar nem is levelek,

nei latasmaédjarol, muzsikusi szinérzékérél. A
sok, nagyon sok érdekességh6l egyet ragadok ki: ,...az |I.
tétel (,Hommage a Paul Klee, két zongora és zenekarra irott
1951-es mire utal a szerzé, T.E.) nem is lehetne mas, mint
A-hangnem(, mert nekem, amiédta csak zenében gondolkodom,
az A-dar sarg? ...“ (a tétel cime Zeichen in Gelb — Jelek
sargaban, T.E.).

Es itt van a két hatalmas oldalt Kitdltd interji Veress San-
dorral: ,,Nem ismernek otthon engem eléggé*. A kérdezd, Balla
Karoly (Film. szinhaz, muzsika) egyik utols6 kérdése kony-
viinkre vonatkozott. ime Veress Sandor valasza: ,Hat igen.
elkovettek ellenem ezt az w»inzultust«. A konyv a Zenemdki-

adonal jelenik meg, ir6i: tudés Demény Janos és Terényi
Ede. Kolozsvaron, szil6varosomban €16, nagyon Kkivalé ze-
neszerz6. muzikolégus és analizator. Meg is lepédtem, hogy

milyen mélyen latott bele a zenémbe. Tan még mélyebben,
mint én. A kdnyv szerkeszt6je pedig Berlasz Melinda, akinek
a konyv a létrejottét koszonheti.”

Vigasztalnak e sorok, azért batorkodom ideirni, mert eny-
hitik elvesztése, fizikai eltinése okozta mély gyaszomat. Sza-
vaibdél, arcanak nemes vonalrajzabdl tiszta, egyenes lélek su-
garzik felém, immar csak zenéje és gondolatai vannak velem.
A kozos talajbol kinétt _humanum kot Ossze Vele. Egyik ko-
rabbi levelében irta: ,lrdsat rendkivil jonak tartom. Nem-
csak szak-szempontb6l, ami eddigi munkéai alapjan is — amint
olvashattam — természetes, magatol értetéd6é. Hanem abbdl a
mély intuiciés megérzéshb6l, ahogy hangjegyeimhez kozeledett.
Ez az a humanum-plusz (Veress Sandor kiemelése), amivel
csak olyasvalaki rendelkezhet, aki a kdzds humuszbol nétt ki."

Végil idézem a mar emlitett interji mi(vészi végrendelet-
nek is beill6 részletét: ,Hullamvolgyek és hullamhegyek so-
rozata az eurdpai miivészet torténete, az kilonbdzteti meg a
nyugati miivészetet a keletitél, hogy allandéan masképp fe-
jezi ki tulajdonképpen ugyanazt. Mint egy prizma, aszerint,
hogy miként forgatjuk, egyik szazadban vagy félszazsdban
ezt vagy azt aktualizalja. llyesforman a jovébe nem lehet
latni, és azt sem lehet tudni, hogy a jové zenéje milyen lesz.
De mivel a zenét emberek hozzak létre, a zene is olyan lesz,
mint az ember. Ha az ember elveszti a lelkét, példaul a tech-
nikai civilizacié hatdsa folytan, akkor a zenéje is lelketlen
zene lesz.”

Isn/i Testamentuma: zenéje és ebbdl a felénk sugarzo, va-
gyo6dé mivek egész sora: Székelylakodalom — radidjaték,
1932: Erdélyi kamata — vegyeskar, 1935; Két moldvai csango
népdal, férfikarra, 1932; 7 csang6-magyar gyermekdal Mold-
vabal, ]93(i; Karpatokon innen és tul, ot erdélyi, bukovinai és
moldvai népdal vegyeskarra, 1939: Quattro Danze Transilvane,
vonoszenekarra, 1949; és még 1977-ben is Gjra hazatér zené-
jével. a Szatmari tancok, hegedire, bracsara és cselléra irt
szvitjével. Az 5 gy(jtése nyoman valt messze foldon népsze-
rn- a szép csangd népdal, amivel most halkan, szomord sziv-
vel bdcstzunk Veress Sandortdl:

»Tavaszi szél vizet araszt,
Virdagom, viragom.
Minden madar tarsat
Virdgom, virdgom.“...

valaszt

TERENYI EDE

Meggyrazo

Van egy fajta

igazsagok

szellemes-

kapcsolatbhan és megkérdi:

kedés, irja Olvasonk, ame- npem -elgondolkoztaté-e, hogy
lyet kiulongsen matematikusok g is hidba mondott ilyen
es informatikusok kapnak  hélcs dolgokat?

fel, s arneiynek egyik koz- Veres Péter ugyanis ezeket
kedvelt gyongyszeme ilyen- mondja: ,Katona letten. Es
forman hangzik: ha végtelen mint katona, természetesen
sok majmot lelltetink veg- azokat a notakat  daloltam,
telen sok firogép ele, akkor amelyeket mint  katonanak
valamelyik elobb-utobb meg-  dalolni kellett. Példaul: Fel-
irja a Hamletet... megy a legény a fara / A
~Ha t0l sokan, tal sokszor, meggyfa tetejére” ] Lerazza a
tal sokat nyilatkoznak egy- meggyet | Te meg  babam
egy kérdeésrél és tal hossz0  szedjed / Rézsas kis kotéd-
idoszakon at, akkor azonban pe. ‘Az orszdgban sok millié

nemcsak az a helyzet all e-

] . . ember tudja, hogy hiaba ra-
16, amit a fenti anekdota jel-

zod a meggyet, a meggy ép-

lemez, hanem az ellenkez6je pen az a gyumoles, amelyik
is: az nevezetesen, hogy €r- npem hajlandé lehullni, ha-
telmes emberek is elkezde- csak nem férges. Az a muki.
nek ~ zOldségeket ~mondani. az a kavéhazi muki, aki ezt
Vagyis, nemcsak hogy egy- a nétat csinalta, ugye ezt
re tobb vak tydk fog egy- nem tudta. De nekiink, pa-
re tobb szemet talalni, ha- raszt katonakpak tudni Kel-
nem egyre tobb sas sem fog lett volna. Es nem tudtuk.
latni a szemétdl. i Ugy énekeltik.“ Es alabb:
Ezt a jelenséget latom (:gy .0 nemcsak a lerazza a
Olvasénk) a magyar ndta, az meggyet-rél nem gondoltam
ugynevezett ciganyzene, egy- r4, hogy hilye néta ez, ha-
altalan a (f6leg ~tizenkilenc nem ott van az a szép régi
szazadi) ~magyaros mdidal, néta, az 6regebbek még em-
mizene Kkérdésében. Annyi  |ékeznek réa:
az egymassal hadakozd  vé- . . .
lemény, a helyesnek és az Akacos ut, ha vegigmegyek
elfogultnak latsz6 egyarant, rajtad en

hogy az embernek elkeriilne- ESzembe jut egy régi szép

tetlén, o6hatatlanul és sziik- , regeny-(emlek?)
ségszerlien a végtelen sok Nyareste volt, pacsirta szolt

irogépet potydgtetdt  majom afan.. =
jut eszébe. Mindez most fel- Gondoljanak ra: millié em-
idéz6dik bennem, folytatja ~ ber daloita ezt Magyarorsza-
Olvasonk, egy ebben a targy- gon, aki tudta, hogy a pa-
ban megjelent érdekes kdnyv  csirta nem szall a  fara ...
kapcsan (Lengyelfi Miklés  s6t este nem is énekel.”

MIBOL LETT A CSEREBO- Dobbenetes; és  annyira

GAR?), amely példakat hoz megrdzé, hogy az ember nem
fel arra, hogy Kkivalo embe- gyéz pislogni. Marmint a te-
rek is mellébeszélhetnek, am  Kintetben, hogy éppen a né-

amig a tévedéseik hatnak és

pi ir6, s6t kolt6 éppen a né-
tovabb munkalnak, addig

pi ismeretek terén, mennyire

masoknak, akar nagyok akar  melléffog; cstnyabban, mint
kicsik, a jo megallapitasaik az a bizonyos kéavéhazi mu-
sem képesek érvényre jutni;

és kozkelet(i félreértéseket és Veres Péter ugyanis arra

butasagokat nem lehet kiir- nem gondolt, hogy ez a noéta

tani a kozvéleménybdl... nem mezdgazdasagi tankolte-

Ez bizony val6ban igy van, mény, nem pomoldgiai be-
mert az igazsagnak nem a szamold. Hogy éppen a Ve-
megtaldlasa, hanem a befo- res Péter modordban végez-
gadasa a legkényesebb kér- zink eligazitast: Létezik u-
dés. Hogy mennyire kényes, gyebar a koélt6i virdgnyelv.
éppen Olvasénk szemlélteti, Es a szerelmi  koltészetben,
amikor helyes allaspontjat  ugyebar, nemcsak a viragok
hamis érvekkel akarja alatd- hanem a gyimdlcsék — (a-
masztani. Azt mondja: az kar a madarak, halak stb.)
emlitett konyv idézi példaul — hordoznak bizalmas koz-

Veres Péternek, a nagy népi
ironak nehany mélyenszanto
megallapitasat a témaval

leseket, s6t jelképekké is val-
nak. Kozismert példaul az
alma-ajandékozas »szerelmi

ajanlat” jelentése, még joval
az Ozodnviz el6ttr6l. Ami pe-
dig a meggyrazast, meggysze-
dést illeti: nézzink csak meg
egy népdalszbveget, ami ta-
lan nem kavéhazi muki szer-
zeménye: ,,Adsza ro6zsam a
kezedet, forduljunk egyet...
aztdn menjunk ki a Kkertbe,
hadd szedjink meggyet...
én csak razom, te meg szed-
jed, mindég csak szedjed ...,
cs6kot is kapsz, de csak e-
gyet, mindég csak egyet.. .”

Am még ha az ember nem
is ismert ilyen dalokat, jatsz-
hatott siheder kordban zélo-
gosdit; abban pedig a meggy-
szedés bizony szerelmi enyel-

gést jelent; egy fokozattal
stulyosabbat, mint a csillag-
nézés; azt, amit manapsag

pettingnek hivnak, s ami (Ke-
mény Ferenc meglatasa sze-
rint) magyarul —  becézést
jelent.

Hogy maga a meggy a ma-
gyar népi jelképrendszerben
— tobbek kozt — a nodiség
jelképe, annak tobb indité-
ka is van; hadd emlitsuk
csak a legszelidebbet kozi-
lik. Azt nevezetesen, hogy a
,meggy*“ tarsult az egy gyé-
vel irandd tobbnyire kihalt
megy (megy, mégy) széval; az
pedig valaha a n6i szemé-
remtest (valdszinlleg egy i-
dében eufemisztikus értékd)
neve is volt. (Az ismertebb
szOtarak kozul csak a Balla-
giban fordul elé, a tehénnel
kapcsolatban.) A sz6 — az
O6sszavak ellentétes jelentése
elvének alapjan = a mag
sz6  szemléleti  kiegészitfje
volt; a meder, ami befogadja

a magot. Ha kedve van va-
lakinek a kitekintésre, akar
a mater és a medium: ,va-

laminek a kozepe“ szavakkal
is egybevetheti: a magyarban
pedig lasd: mag-mogyor6-mo-
nyoré-mony sth., valamint a
mén-meny szoparokat s még

sok mast. ldetartozik a méz,
s6t a mez6 is, amit — meg-
mivelnek !

A kérdés csak az, honnan
tudja azt a mély jelképisé-
get az a kavéhazi muki, amit
a népi ir6 nem tud?

Onnét, hogy a dalszerz6k
mindég a kozkeletli szalloigék
és kozhelyek s(rd hinérjaban
szoktak Uszkalni, mint az a-

muri pontyok, és tekintetbe
veszik Brunetieré hires tanul-
manyat A kozhelyekrdl.. .
hogy tudniillik azokban is
van néha valami. . példaul
kdzgondolkodas... és koz-
iras...

Ami pedig az esti lombok-
ban dalolé pacsirtat illeti —
nos, ez sem olyan kavéhazi-
mukis-marhasag. Ujsagirdi
palyam soran legaldbb  ha-
romszor irtam meg  kilén-
b6z6 lapokban, Olvasémnak
valaszolva, hogy létezik (de
legalabbis  nemrégen még
létezett) egy erdei pacsirta
nevli madarka is, amelynek
a fulemiléhez hasonlé szo-
kasai voltak: esti dalolas és
nem hajnali, fakon és nem
nyilt mezén, nem szemben a
kel6 nappal, hanem a méla
holdat koszontve. Es hogy
ennek utana lehet nézni ma-
daraszat! szakkonyvekben s,
mar ha komolyan érdekel
valakit.

Am az ilyesmi nem komo-
lyan érdekel valakit; hanem
a valakik mérgesek, hogy
elhalasznak az orruk elol
egy-egy jO poént, csattanot,
csattogd csaloganyt. Egyszer
egy meérges olvas6 azt vala-

szolta. hogy képes vagyok
még holmi madartani kony-
veket is kitalalni, csakhogy
nekem legyen igazam. Holott

hogy nemcsak mezei, hanem
erdei pacsirta is létezik, az az

Akadémiai NagyszOtarban is
emlittetik, s valamint az is,
hogy ,tdjdivatosan a pacsir-

tat pityernek is hivjak*.

Azonban nincs miért ezen
elpitveredni. Minddssze an-
nak a belatdsa szlikséges,
hogy a vilag nemcsak annyi-
bol all, amennyit mi magunk
éppen latunk bel6le.

Es nem azon mulik a do-

log. hogy majmok és kom-
puterek barmilyen szbveg-
valtozatot képesek létrehoz-

ni, hanem azon, hogy a ke-
letkezd milliard és billi6 meg-

allapitas kozil kivalasszuk
azokat, amelyek fedik is a
valésdgot; legyen ez a valo-
sdg akar mez6gazdasagi, a-
kar — mlvészi. .
CSOsz
A mindenkori szekszbom-
baknak azt a mai, vel6tra-

z6an ocsmany meghataroza-
sat, hogy ,Csupa cs... meg
d...“ valaha bodlcs és nem

is annyira balgatag. min,t i6-
izlésli 6seink még igy adtak
meg: ,,Csak begy még megy“.



Majusi évfordulok

320 éve

130 éve
— 220 éve

HO éve
— 90 éve
710 éve
40 éve
130 éve
100 éve
180 éve

szliletett Joseph Addison angol kolté
szuletett Marcel Prévost francia ird
szuletett Novalis német kolt6
sziletett Henri-René Lenormand francia iré
halt meg Bret Harte amerikai iré
sziletett Juan Manuel spanyol ir6
halt meg Maria Montessori olasz pedagégusné
halt meg David Henry Thoreau amerikal iro
szliletett Milutin Bojic szerb kolté
sziiletett Robert Browning angol kdlt6
125 éve sziletett Wladyslaw Reymont lengyel iré
8 — 80 éve sziiletett Gertrud Fussenegger osztrak irédné
25 éve halt meg Elmer Rice amerikai iré
9 — 240 éve szuletett Johann Anton Leisewitz német ir6
80 éve sziletett Ottlik Géza magyar iré
10 — 75 éve szlletett Heinz Kamnitzer német iro
1 90 éve sziletett Kaarlo Sarkia finn kolt8
170 éve sziiletett Szigeti Jozsef magyar dramairo’
25 éve halt meg John Masefield angol koltd
13 — 160 éve szlletett Juris Alunans lett ird
14 — 80 éve sziiletett Heged(is Géza magyar iro
325 éve halt meg Georges de Scudéry francia iré
80 éve halt meg August Strindberg svéd ird
15 80 éve sziletett Salamon Ern6 romaniai magyar koltd
130 éve szlletett Arthur Schnitzler osztrdk ir6
16 — 400 éve halt meg Giovanni Michele Bruto olasz torténész
25 éve halt meg Forbath Imre csehszlovakiai magyar

CwN

(o2}

kolté
80 éve sziiletett Hans Mokka romaniai nemet iro

60 éve halt meg Szini Gyula magyar ir6
18 — 20 éve halt meg Csépe Imre jugoszlaviai magyar kolté
120 éve sziletett Bertrand Russell angol filoz6fus
19 230 éve sziiletett Johann Gottlieb Fichte német filozéfus
80 éve halt meg Boleslaw Prus lengyel iré
100 éve halt meg Teleki Sandor magyar iro
150 éve szuletett Catulle Nendés francia ird
110 éve sziletett Sigrid Undset norvég ironé
125 éve sziiletett Li Bo-juan kinai ir6
290 éve sziletett Francisco Xavier

20 —

21 —
de Oliveira portu-

al iré
33 — 150 éve halt meg J6sé de Espronceda spanyol kolté

25 éve halt meg Langston Hughes amerikai iro

90 éve szuletett Vladimir Streinu roman kritikus
24 90 éve sziletett Mihail Cosma roman kdolt6é

175 éve halt meg Juan Meléndez Valdés spanyol kdlt6é
25 — 75 éve halt meg Makszim Adamavics Bahdanovics be-
lorusz kolt6é

80 éve sziletett Irma Grebzde lett ir6n6
26 — 170 éve szlletett Edmond Goncourt francia iro

90 éve sziletett Ivan lvanovics Katajev orosz iré

50 éve halt meg Kobor Tamas magyar iro
27 — 125 éve sziletett Arnold Bennett angol ird

660 éve sziletett Abdurrahman Ibn Khaldim arab kro-
nikas
28 — 80 éve sziletett Patrick White ausztrél ir6

130 éve sziletett Alekper Tairzade Szabir azerbajdzsani
kolté
30 — 25 éve halt meg Dékany Andrds magyar iré

75 éve halt meg Julius Janonis litvan kolté
31 — 130 éve halt meg Johann Nestory osztrak ir

100 éve szuletett Konsztantyin Georgijevics Pausztovsz-
kij orosz ird

HOL —

© A mualt év december 11-én az 0j kair6i operahazban
a hivek népes tdbora lGnnepelte a Nobel-dijas Nagib Mah-
fuz 80. sziletésnapjat. Az egyik kolt6 az Unnepre irt ka-
s6t
a Nagib Mahflaz regényeib6l késziult filmek rendez6i és szi-
tizenhdrom novel-
laskotet és hét szinm( kerilt ki az egyiptomi ir6 keze aldl,
filmesitették meg haza-

szidajat mondta el, aztan megszolaltak az irotarsak,

nészei is. Eddig harmincnyolc regény,
s miveit huszonhat alkalommal

jaban.

© Az Erdélyi Figyel6é idei 1l-es szaméaban Barabas Lasz-
16 Merre, RMDSZ? Merre? cim alatt beszélget Marké Bé-
Lilla A fo-
Borravalo
cimd nyelvmiveld cikke, Zsehra’mszk?(/ Istvan beszamoloja
rél, Balogh Edgar

Sajté a cenzura Orvényében cimi{ naplorészlete, valamint
cim(

laval. A lapbdl
garasi varban cimi

kiemelendd tovabba Szépréti
riportja, Muradin Laszl6

a sepsiszentgydrgyi Concordia Napo

CsO6gor Lajos Lapok a Bolyai térténetébdl

tanulmanya.
® Az Aljold 4-es

Egyetem

szamaban Bertha Zoltan

mond Katangszirmok és Laszloffy Csaba Ki fehérik

gyazallasban? cimi{ kotetér6l. A lapban verset kozdl egye-
Balla Zséfia

bek mellett Marké Béla, Kanyadi Sandor,

1HRHI3 mzBmEwssmsi'i

Szent Laszlo kiraly — 2.

A 800 évvé' ezel6tt szentté avatott I. Laszlo a keresztény
kirdlyok példaképe lett egész Eurdpaban. Erre utal a kora-

beli Szent Laszl6 Enek is. Ebb6l idézink két sort a vizszin-
tes 3. és fligg6leges 15. szamu sorban.

VIZSZINTES: 1. Etelizesitd és konzervalo szer. 3. A Szent
Laszl6 Enekbdl idézett els6 sor (zart betlk: E, A, D). 15. Nem
folyékony elektrolitot tartalmaz6 galvanelem. 16. Spanyol fér-
finév (pl. Cervantes). 17. Forditott nével6. 18. Titkari munka
jelz6je. 20. Milyen iranyba. 21. Italt fogyaszt6. 23. Német dal.
24. Messzir6l meglatszik rajta. 26. Kdzépen porlé! 27. Pogany-
lazadas vezére volt. 29. Gurulni kezd! 30. Pénz, németul. 31
Okozat el6idéz6i. 32. Erkdlcstan. 34. Azonnal. 36. Béke egyne-
m{ hangzo6i. 37. Az alapskala masodik hangja. 38. Enekld. 40.
A menyasszonyt kisérd lanyok jelz6je. 42. Angol. 43. Kabito-
szer. 45. Eladni igyekszik. 46. Csahos. 47. Kis Etelka. 48. Teg-
nap is, ..., holnap is. 49. Falusi llona. 50. Sem kevert betii.
51. Buzditas. 52. Atomerémivei rendelkez6 magyarorszagi va-
ros. 53. A lab als6 felulete. 54. Hirt kild, kissé népiesen. 55.
Nagy teherauté tulajdonosa vagy vezet6je. 57. A magyar him-
nusz zeneszerz6je, személyneve kezd6betljével. 59. AF. 61
Protaktinium. 62. NG&i név, parja a Liviusz. 64. Francia ope-
rettszerzd (1825—1892). 65. Nagyapa kedves becézése. 67. Klasz-
szikus Hold. 68. Fonetikus massalhangz6. 70. Carbonium. 71.
Sorég belseje! 72. Goérég bet(. 73. Osztrak operettszerzé (Leo,
1873—1925). 75. Foghus. 76. Utonallo, 78. Jelentds. 80. Kezdet

'tm 'ps

A HELIKON A ROMAIAI

Fészerkeszt6: SZILAGYI ISTVAN ]
Fészerkeszt6-helyettes: KIHALT LASZLO
Felelds titkar: SIGMOND ISTVAN

A szerkeszt6ség came: 3400 duj,

recenzidja
olvashaté Vasarhelyi Géza Ki var engem?, Palocsay Zsip-

I[ROK SZOVETSEGENEK
Fémunkatars:

SZABO GYULA
SZOCS ISTVAN

Bulevmrdul férostor er.

-
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ASCO S. A
EPITOIPARI
RESZVENYTARSASAG
CSIKSZEREDA

Felvesz ACSOKAT és KOMUVESEKET
_ bel- es kulfoldi epit6telepeire.
Erdekl6dni a véallalat székhelyén.

Cim: CSIKSZEREDA

.Laszloffy Aladar, Visky Andras és Kovacs Andras Ferenc.

© Az Ujvidéki Hid marciusi szaméaban Sarvari V. Zsu-
zsa Vallomas az életr6l cim alatt recenzalja Nagy Olga
Gyonas cimi konyvét.

e A Latéhatar 3. szamaban Laszl6ffy Aladar Menni a
havazassal szembe, Mark6 Béla Mar nem a kortejat és
Kovacs Andras Ferenc Oreg biblia marnajara cimd ver-
se, valamint Nagy Pal Marosvasarhelyi Sorok cim( cikke
olvashaté.

e« Ujabb valtozas kovetkezett be a Berliner
élén: ,illetékességi hianyossagok, tulkoltekezés”“ miatt le-
valtottak az alig par honapja mkdéd" intendanst, Serge
Mundot, és egy tanacs vette at a vezetést, amelynek tag-
jai Heiner Miiller, Fritz Marquardt és Barbel Jaksch. Ul-
rich Roloff-Momin, a varos mivel6dési szenatora kifejezte
reményét, hogy a szinhaz hozzajarulhat ,a varos két ré-
szének tarsadalmat elvalaszt6 meély arkok Betemetéséhez“.
Heiner Mduller szerint. ,a szinhazat a fai épitése el6tt is
O0ssznémet érzile* vezette, s a jovbben — Ggymond — er-
re a tradicion kell épiteni®.

® Az Elet es lrodalom &prilis 3-i szdméaban BA&lla Zs6-
fia ve”se, valamint Gittai Istvan Cseprintések és Lang
Zso’i A feleségem torténete cimi{ prézai irdsa olvashato.

© A Magyar Naplé 7-es szamaban Balla Zsofia Nem ez
az elsé ali,-alom. Most van hét vagy nyolc és Elcsatolt ré-
szek cim( versei olvashatok.

Ensemble

® A Hite. 7. szamanak tartalmabol: Kenéz Ferenc Ma-
sodik budapesti vers; Nagy Pal Marosvasarhelyi Sorok
i 1U—

és vég nélkil nyer! 81. La donna e ...:
83. Nagy mivészek ilyen tapsot kapnak.

az asszony ingatag

FUGGOLEGES: 1. igéretét bevaltja. 2. Csecsemdsiras. 3. Ha-
rom, oroszul. 4. Angol f6énemes. 5. Szotol ... (lasd fatol faig).
6. Katolikus halaének. 7. Kiarusit. 8. Istenek, latinul. 9. Néma
bim-bam! 10. Némi egynem{ hangzéi. 11. Becézett Timea. 12.
Szo6faj. 13. Fényes fekete kd@szénkatrdny. 14. Nemzetkozileg is
kizdenek ellene. 15. A Szent LA&szl6 Enekbdl idézett masodik
sor (zart betldk: B, I, A). 19. Magasba emelkedik. 22. Cazimir
roman kélténd szemiélyineve. 24. ... ut, fel is 0t. 25. Erd6 ko-
zepe! 28. Vissza: all alatti zsirparna. 30. Rumos meleg italke-
ver6k. 31. Tanulsdgot von le. 33. Rangjelz6. 35. Férfinév. 36.
Barna, romanul. 39. Az udvarra. 41. Venezuelai véaros, a Ma-
racaibo-6bol kozelében (OROPE). 44. Hatarozottan adandé6 el6,
zenei szakkifejezés. 46. Ezen allnak a szonokok. 48. Jdzsef
Attila-veirscim. 49. Kulturalis és ipari kézpont Moldvaban. 50.
Komponéalja. 52. llyen ruha a reverenda. 53. El. 54. Igefajta.
56. Columbus egyik hajojanak a neve. 58. Rd&dium. 60. Okori
egyiptomi uralkoddk. 63. Klasszikus, lassi tarsasagi tadnc, név-
elével. 66. E, E, E, E! 67L Folyadék. 69. Idés. 72. Uzlet. 73.
. a bor, Mbdricz-mi. 74. Festémi(ivész (Karoly, 1833—1904).
77. Berlin egyik fele! 78. Vas, oxigén. 79. Visszales! 82. Elekt-
ronvolt. 83. FD. 84. Libahang.

(Drinceanu llona)

A HELIKON 8. szamaban kozélt, Szent Laszldé Kki-
raly — 1. cimid rejtvény megfejtése: Ugy ragyogott fél,
mint kod kdzepette a hajnali csillag, mely elGzi a homalyt.

ZEBIi

KOZPONTI

Szerkesztfsé*: |
LASZLOFFY ALADAR vilagkultara
K. JAKAB ANTAL von, irodalomtorténet

B PostaQdék (Cé**ta p«$t»Ua) »45. Telefon:

gyf

FOLYOIRATA —

95/11 24 30. Nyomda:

Pet6fi u. 37
Telefo»: 9a8 15537
Hargita megye

A CSIKSZEREDAI
SOR KERESKEDELMI
RESZVENYTARSASAG

SURGOSEN ALKALMAZ
KOZGAZDASZOKAT!

ERDEKLODNI A VALLALAT
SZEKHELYEN

Csikszereda, Hargita Gt 120 szam
Telefon: 958/15192

(I111.); Bagyoni Szab6 Istvan Szétszedett ejtéernyd; Bogdan
Laszl6 A boxold; Csiki Laszlé Mellékit mentén.

® A vilaghird amerikai szinész, Paul Newman filmet a-
kar késziteni a nemrégiben elhunyt svajci ir6. Friedrich
Dirrenmatt legismertebb szinm(véb6l. Az oOreg holgy la-
togatasa cimi{ tragikomédiabdl. A f@szerepl6 Claire Za-
chanassian szerepét a szinész-rendezd felesége. Joan Wood-
ward fogja jatszani.

® A Frankfurter Allgemeine Zeitung szerint komoly ké-
telyek meriiltek fol a bestsellerlistdik megbizhatésagaval
kapcsolatban. A legszéls6ségesebb vélemény az, hogy a
bestsellerlistakra azoknak a miiveknek a cime Kkertlt*“fel,
amelyek a kdényvkereskeddk raktaraiban folhalmozddtak. A
cikkiré szerint minden bestsellerlista alapelve: azt az arut
lehet jol eladni, amelyrél a potencialis vevd azt hiszi, hopy
mar sokan el6tte megvasaroltdk. A megtévesztési szandeé-
kon kivil a listdk &sszeallitaisénak technikai hibai is ala-
assak e listak hitelét. Az osszeallitok példaul a kényvkeres-
ked6knek csak egy részét kérdezik meg a legjobban elad-
hat6 mivekr6l, az adatok pedig nem a valéban eladott
konyvek listdjan alapszanak, hanem az eladok emlékeze-
tére tamaszkodnak. Az is elképzelhetd, hogy a kdényvke-
resked6k és az Ugynokségek a konyvkiadoknak akarnak
szivességet tenni e listak 0Osszeallitasakor.

V& gNVieE! PWT JAW

Zzmujsw
MEGJELENIK KETHETENKENT
MOZES ATTILA prés», kritika
NAGY MARIA olvasészerkeszt6
RAKOSSY TIBOR mfiszaki szerkesztd
I 40 440

»Ardeleana“ Kolozsvar (Cluj)
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